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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

A 2014/59/EU iranyelv! (a tovabbiakban: a bankok helyredllitasarol és szanalasardl szold
iranyelv vagy BRRD) javasolt modositasai a valsagkezelési €s betétbiztositasi rendszerre (a
tovabbiakban: CMDI) vonatkoz6 jogalkotasi csomag részét képezik, amely magaban foglalja
a 806/2014/EU rendelet®> (a tovabbiakban: az Egységes Szanaldsi Mechanizmusrdl szolo
rendelet vagy SRMR) és a 2014/49/EU iranyelv’ (a tovébbiakban: a betétbiztositasi
rendszerekrdl szo616 irdnyelv vagy DGSD) modositasait is.

Az unids valsagkezelési keret j6l megalapozott, de a korabbi bankcsddok azt mutatjak, hogy
javitani kell rajta. A CMDI-reform célja, hogy a valsagkezelési keret célkitlizéseire épitve a
szanalas terén kovetkezetesebb megkdzelitését biztositson annak érdekében, hogy a valsagban
1évé bankok rendezett modon 1éphessenek ki a piacrol, megdrizve ugyanakkor a pénziigyi
stabilitast, az adofizetok pénzét €s biztositva a betétesek bizalmat. Kiilondsen a kisebb és
kozepes méretli bankokra vonatkoz6 meglévo szanalési keretet kell megerdsiteni a kialakitasa,
végrehajtasa és — ami a legfontosabb — alkalmazéasanak 6sztonzoi tekintetében, hogy
hitelesebben lehessen alkalmazni az emlitett bankokra.

A javaslat hattere

A globalis pénziigyi ¢és allamaddssag-valsagot kovetben az EU a nemzetkozi
reformigényekkel 6sszhangban hatarozott 1épéseket tett annak érdekében, hogy az egységes
unids piacon egy biztonsagosabb pénziigyi dgazatot hozzon létre. Ennek keretében eszkdzoket
¢s hataskoroket biztositott a bankok csédjének oly mdodon torténd rendezett kezeléséhez, hogy
meg lehessen Orizni a pénziigyi stabilitast, valamint biztositani lehessen az allamhdaztartas és a
betétesek védelmét. A bankuniét 2014-ben hoztdk létre, és jelenleg két pillérre épiil: az
egységes feliigyeleti mechanizmus (SSM) és az egységes szanalasi mechanizmus (SRM). A
bankuni6 azonban még mindig hidnyos, és hianyzik a harmadik pillére: az eurdpai
betétbiztositasi rendszer (EDIS)*. Az eurdpai betétbiztositasi rendszer 1étrehozasara iranyulo,
2015. november 24-én elfogadott bizottsagi javaslat® még fiiggdben van.

A bankuniot egy egységes szabalykonyv tamogatja, amely a CMDI-t illetéen harom, 2014-
ben elfogadott unids jogi aktusbodl all: a BRRD, az SRMR ¢és a DGSD. A BRRD (a bankok
helyreallitasardl és szanalasarol szolo iranyelv) meghatarozza a bankok helyreallitasara és

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/59/EU iranyelve (2014. majus 15.) a hitelintézetek és

befektetési vallalkozasok helyreallitisat és szanalasat célzo keretrendszer létrehozasardl és a

82/891/EGK tanacsi iranyelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,

2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU iranyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.).

2 Az Europai Parlament és a Tanacs 806/2014/EU rendelete (2014. julius 15.) a hitelintézeteknek és
bizonyos befektetési vallalkozasoknak az Egységes Szanalasi Mechanizmus keretében torténd
szanalasara vonatkozo egységes szabalyok €s egységes eljaras kialakitasarol, valamint az Egységes
Szanalasi Alap létrehozasar6l és az 1093/2010/EU rendelet modositasarél (HL L 225., 2014.7.30.,
1.0.).

3 Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014/49/EU iranyelve (2014. aprilis 16.) a betétbiztositasi

rendszerekrél (HL L 173.,2014.6.12., 149. 0.).

Emellett még mindig nincs megallapodas arrdl a mechanizmusrél, amely a bankunidban — a nemzetkozi

partnerek altal meghatarozott standardokkal dsszhangban — a szandlas soran hiteles és szilard modon

biztositana a likviditast.

5 COM(2015) 0586 final.
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szanaldsara vonatkozo hataskoroket, szabalyokat és eljarasokat, ideértve a hatarokon atnytléd
bankcsddok kezelését célzd, hatarokon atnyuld egyiittmitkodési megallapodasokat is. Az
SRMR (az Egységes Szanaldsi Mechanizmusrol szold rendelet) létrehozza az Egységes
Szanalési Testliletet (ESZT) ¢és az Egységes Szanalasi Alapot (SRF), valamint az Egységes
Szanalasi Mechanizmus keretében meghatarozza a bankunioban letelepedett szervezetek
szanalasara vonatkozo hataskoroket, szabalyokat és eljarasokat. A DGSD (a betétbiztositasi
rendszerekrol szolo iranyelv) biztositja a betétesek védelmét, ¢és meghatirozza a
betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozeinek felhasznaldsara vonatkozé szabdlyokat. A bankok
helyreéllitasarol és szandlasardl szold iranyelv €és a betétbiztositdsi rendszerekrdl szolo
iranyelv valamennyi tagallamban, mig az Egységes Szanalasi Mechanizmusrol sz616 rendelet
a bankunioban részt vevo tagallamokban alkalmazando.

A 2019. évi banki csomag (més néven kockéazatcsokkentési csomag) feliilvizsgalta a BRRD-t,
az SRMR-t, a t6kekovetelmény-rendeletet (CRR)® és a tdkekdvetelmény-iranyelvet (CRD)’.
Ezek a feliilvizsgalatok olyan intézkedéseket tartalmaztak, amelyek teljesitik az EU
nemzetkozi forumokon® tett azon kotelezettségvallalasait, hogy tovabbi 1épéseket tesznek a
bankunio6 kiteljesitése felé azaltal, hogy hiteles kockazatcsokkentd intézkedéseket biztositanak
a pénziigyi stabilitast fenyegetd veszélyek enyhitésére.

2020 novemberében az eurdcsoport megallapodott arrol, hogy az Eurdpai Stabilitasi
Mechanizmus (ESM) keretében 1étrehozzak és mieldbb bevezetik az Egységes Szanalasi Alap
kozos védohalojat’.

A valsagkezelés és a betétbiztositas (CMDI) reformja, valamint a bankuniora gyakorolt
szélesebb kori kovetkezmények

A CMDI reformjaval egyiitt a teljes bankuni6 — beleértve annak harmadik pillérét, az eurdpai
betétbiztositasi rendszert is — magasabb szintli pénziigyi védelmet és bizalmat biztositana az
unids haztartasok és vallalkozasok szdmara, ndvelné a bizalmat és megerdsitené a pénziigyi
stabilitast, ami a gazdasagi €¢s monetaris unidban ¢€s altalaban az EU-ban a novekedés, a jolét
¢s az ellendllod képesség sziikséges feltétele. A tOkepiaci unid kiegésziti a bankunidt, mivel
mindkét kezdeményezés elengedhetetlen a kettds (digitalis €s zold) atallas finanszirozasahoz,
az eur6 nemzetkozi szerepének fokozasdhoz, valamint az EU nyitott stratégiai

6 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 575/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) a hitelintézetekre és
befektetési vallalkozasokra vonatkoz6 prudencidlis kovetelményekr6él és a 648/2012/EU rendelet
modositasarol (HL L 176.,2013.6.27., 1. 0.).

7 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2013/36/EU iranyelve (2013. junius 26.) a hitelintézetek

tevékenységéhez vald hozzaférésr6l és a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok prudencialis

feliigyeletérdl, a 2002/87/EK iranyelv mddositasardl, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK iranyelv hatalyon

kiviil helyezésérol (HL L 176.,2013.6.27., 338. o0.).

A Bazeli Bankfeliigyeleti Bizottsag és a Pénziigyi Stabilitasi Tanacs (FSB). Pénziigyi Stabilitasi Tanacs

(2014-es aktualizalt valtozat), Key Attributes of effective resolution regimes for financial institutions (A

pénziigyi intézmények eredményes szanaladsi rendszereinek f6 kritériumai) és (2015), Principles on

Loss-absorbing and Recapitalisation Capacity of Globally Systemically Important Banks (G-SIBs) in

Resolution, Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term Sheet (A globalisan rendszerszinten jelentds

bankok veszteségviselésének és feltokésithetoségének keretelvei és feltételei a szanalasban [TLAC]).

Eurdcsoport (2020. november 30.), Statement of the Eurogroup in inclusive format on the ESM reform

and_the early introduction of the backstop to the Single Resolution Fund (A nem eurddvezeti

tagallamokat is magaban foglalo formacioban iilésezé eurdcsoport nyilatkozata az ESM reformjarol és
az Egységes Szanalasi Alap védohalojanak mielObbi bevezetésérdl). A végrehajtasra 2022-2024-ben
kertil sor. Az Agreement Amending the Treaty Establishing the European Stability Mechanism (Az

Eurodpai Stabilitasi Mechanizmus 1étrehozasardl szo6l6 szerz6dés modositasarol szoldo megallapodas)

azonban még megerdsitésre var.
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https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/treaties-agreements/agreement/?id=2019035&DocLanguage=en
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autonomiajanak és versenyképességének megerdsitéséhez a valtozd vilagban, kiilonds
tekintettel a kihivasokkal teli jelenlegi gazdasagi és geopolitikaikdrnyezetre!® !,

2022 juniusaban az eurdcsoport nem értett egyet a bankunionak az eurdpai betétbiztositasi
rendszer bevonasaval torténd Kkiteljesitésére iranyuld atfogdbb munkatervvel. Ehelyett az
eurocsoport felkérte a Bizottsagot, hogy nyujtson be célzottabb jogalkotasi javaslatokat a
banki valsagkezelésre és a nemzeti betétbiztositdsi rendszerekre vonatkoz6 unids keret

reformjara vonatkozoan'?.

Ezzel parhuzamosan az Eurdpai Parlament a bankuniorol szolé 2021. évi éves jelentésében'
azt is hangsulyozta, hogy a bankuniot ki kell egésziteni az eurdpai betétbiztositasi rendszer
létrehozasaval, és tamogatta a Bizottsagot abban, hogy jogalkotasi javaslatot terjesszen el6 a
CMDI feliilvizsgalatara vonatkozoan. Az europai betétbiztositasi rendszer, bar az eurdcsoport
nem hagyta kifejezetten jova, eredményesebbé tenné a CMDI-reformot, valamint szinergiakat
¢s hatékonysagnovekedést eredményezne az agazat szamara. Egy ilyen jogalkotasi csomag a
bankunio kiteljesitését célzd menetrend része lenne, amint azt Ursula von der Leyen elndk
politikai irdnymutatdsa is hangstlyozta, amely emlékeztetett az eurdpai betétbiztositasi
rendszer fontossagara is, amelyet a vezetdk rendszeresen tamogatnak ',

A valsagkezelési és betétbiztositasi keret (CMDI) célkitiizései

A CMDI-keret ugy keriilt kialakitasra, hogy mérsékelje a kockazatokat és kezelje az
intézmények csddjét — a méretiiktdl fiiggetlenlil — mikdézben megvaldsitja az alabbi négy

174

atfogod célkitlizést:

1. a pénziigyi stabilitds védelme, elkeriilve a problémak tovabbterjedését, ezaltal
biztositva a piaci fegyelmet és a tarsadalom szamadara kritikus funkcidok
folytonossagat;

ii. az egységes piac mikodésének megdrzése ¢és egyenld versenyfeltételek
biztositasa az EU egészében;

iii.  annak biztositdsa, hogy az adofizetok pénzének igénybevételére csak minimalis
mértékben keriiljon sor, valamint gyengiiljon a bankok és az allam kozotti
spiral; tovabba

iv.  abetétesek védelme és a fogyasztdi bizalom biztositasa.

A CMDI-keret szdmos olyan eszkozr6l rendelkezik, amelyek a bajba jutott bankok
életciklusanak kiilonbozd szakaszaiban alkalmazhatok: a bankok altal készitett helyreallitasi
tervek altal tdmogatott helyreallitasi intézkedések; korai beavatkozasi intézkedések; a bank
csOdjének megeldzését célzo intézkedések; a szandlasi hatosdgok altal készitett szanalasi
tervek; valamint szanalasi eszkoztdr, ha a bankot fizetésképtelennek nyilvanitjak vagy
valdszintileg fizetésképtelenné valik, és a bank szandlasa (a felszamolas helyett) kézérdeket

10 Europai Bizottsag (2020), Commission Work Programme 2021 (A Bizottsag 2021. évi
munkaprogramja), 2.3. szakasz, 5. o.

Eurépai Bizottsag (2023), Long-term competitiveness of the EU: looking beyond 2030 (Az EU hosszu
tavl versenyképessége: eldretekintés a 2030 utani iddszakra).

Eurdcsoport (2022. junius 16.), Eurogroup statement on_the future of the Banking Union (Az
eurdcsoport nyilatkozata a bankuni6 jovdjérdl).

Eurdpai Parlament (2022), 2021. évi éves jelentés az Eurdpai Bankuniordl;_az Eurdpai Parlament 2015-
tdl kezd6d6en minden évben jelentést tesz kozzé a bankunioérol.

Euroovezeti csucstalalkozd (2023. marcius 24.), Statement of the Euro Summit, meeting in inclusive
format (A nem eurdovezeti tagdllamokat is magédban foglald formacidban iilésezé eurdcsoport
csucstalalkozdja).
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https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:91ce5c0f-12b6-11eb-9a54-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_1&format=PDF
https://commission.europa.eu/system/files/2023-03/Communication_Long-term-competitiveness.pdf
https://commission.europa.eu/system/files/2023-03/Communication_Long-term-competitiveness.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2022-0186_HU.html
https://www.consilium.europa.eu/media/63306/2023-03-24-eurosummit-statement-en.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/63306/2023-03-24-eurosummit-statement-en.pdf
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szolgal. Emellett a CMDI-kereten kiviill esd nemzeti fizetésképtelenségi eljarasok!’
amennyiben azok (a szanalas helyett) megfelelébbek, és nem sértik a kdzérdeket vagy nem
veszélyeztetik a pénziigyi stabilitast, tovabbra is alkalmazandok azokra a fizetésképtelen
bankokra, amelyek e nemzeti eljarasok keretében kezelhetdk.

crer

gazdasagilag hatékony kezelése, a pénziigyi stabilitas €s a betétesek védelme, valamint a piaci
fegyelem fenntartasa érdekében, mikozben csokkenti az allami koltségvetés igénybevételét és
végso soron az adofizetOkre haruld koltségeket. A bank szandladsanak koltségét eldszor a bank
sajat forrasaibol fedezik, azaz maganak a banknak a részvényeseihez és hitelezdihez rendelik
(ami a bank bels6 veszteségviseld képességét jelenti), ami csokkenti az erkdlcsi kockéazatot €s
javitja a piaci fegyelmet. A veszteségviselésbe sziikség esetén bevonhatok a betétbiztositasi
rendszerek (DGS) és a szanalasfinanszirozasi rendszerek (nemzeti szandlasi alapok vagy a
bankunion beliili Egységes Szanaldsi Alap) pénzeszkozei. Ezen forrasok finanszirozasaban
valamennyi bank részt vesz, méretétdl és iizleti modelljétdl fiiggetleniil. A bankunidban ezek
a szabalyok még integraltabbak, mivel a bankunidban részt vevd tagallamok érintett
agazatanak hozzdjarulasaibol finanszirozott Egységes Szanaldsi Alap irdnyitasat &s
feliigyeletét az ESZT latja el. A bajba jutott bankok esetében alkalmazott eszkoztdl (pl.
megeldzo, elovigyazatossagi, szanalasi vagy a nemzeti fizetésképtelenségi eljarasok szerinti
alternativ intézkedések) és az iigy konkrét részleteitdl fiiggden sziikség lehet az allami
tamogatasok'® ellenérzésére, amennyiben a beavatkozas a szanalasi alapokbodl/az Egységes
Szanalasi alapbol, a betétbiztositasi rendszerekbdl vagy az 4allami koltségvetés
kozfinanszirozasabol valosul meg.

A javaslat indokai

A 2014 ota elért eredmények ellenére a szandlast — kiilondsen a bankunioban — ritkan
alkalmazzak. A CMDI-keret tekintetében tovabbi megerdsitésre €s kiigazitasra szoruld
terlileteket azonositottak a tervezés, a végrehajtas és — ami a legfontosabb — a keret
alkalmazasdnak 6sztonzdi tekintetében.

A mai napig szamos, kisebb vagy kdzepes méretli, fizetésképtelen bankot nemzeti rendszerek
keretében kezeltek, gyakran az 4gazat altal finanszirozott biztonsagi halok — mint példaul a
bankunioban a szanélas soran eddig fel nem hasznalt Egységes Szandldsi Alap — helyett az
adofizetok pénzének felhasznalaséval (kozpénzbdl valé megmentés). Ez ellentétes a keret
szandékaval, amelyet a globalis pénziigyr valsag utdn hoztdk Iétre, és amely jelentds
paradigmavaltassal a kozpénzbdl vald megmentésrdl a hitelezéi feltdkésitésre helyezte a
hangsulyt. Ebben az 6sszefiiggésben az 0sszes bank altal finanszirozott szanalasfinanszirozasi
rendszerek jelentds alternativ koltséggel jarnak.

A nemzeti fizetésképtelenségi eljarasok nincsenek harmonizalva. A szanalasi hatdsag arra vonatkozo
dontése azonban, hogy egy fizetésképtelen bankot szandlds ala von-e, amelyhez 6ssze kell hasonlitani a
szanalasi és a nemzeti fizetésképtelenségi eljarasokat (kozérdek értékelése), a CMDI-keret részét
képezi. Ha a szanalasi hatosag tigy dont, hogy egy fizetésképtelen bankot nem von szanalas ala, az
igyet ezt kdvetéen nemzeti szinten kezelik, amelynek soran — a nemzeti fizetésképtelenségi rendszerek
konkrét eldirasainak megfeleléen — értékelik, hogy fizetésképtelenségi eljaras vagy mas tipust
felszamolasi eljarasok kezdeményezésére keriiljon-e sor.

Az éllami tdmogatasi szabalyok szervesen kapcsolodnak a CMDI-kerethez, és kiegészitik azt. Ezek a
szabalyok nem képezik e felillvizsgalat és hatasvizsgalat targyat. A két keret kozotti Osszhang
biztositdsa érdekében az eurdcsoport 2020 novemberében felkérte a Bizottsdgot, hogy a bankokra
vonatkoz6 allami tdmogatasi kerete vizsgalja feliil, és a CMDI-keret feliilvizsgalataval parhuzamosan
egészitse ki, biztositva, hogy az aktualizalt CMDI-keretrendszerrel egyidejlileg 1épjen hatalyba.
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A szanalasi keret nem valositotta meg teljes mértékben a kulcsfontossagu atfogd célkitlizését,
nevezetesen azt, hogy az egyenld versenyfeltételek biztositdsaval, a hatarokon atnyuld és a
belfoldi valsagok kezelésével, tovabba az adofizetok pénzének lehetd legkisebb mértéki
felhasznalasaval eldsegitse az EU egységes banki piacanak miikodését.

Ennek legfobb oka, hogy a fizetésképtelen bankok kezelésére szolgalo megfeleld eszkoz
kivalasztasara nincsenek Osszehangolt 6sztonzok, ami a harmonizalt szanéldsi keretrendszer
helyett mas megoldasok alkalmazasat segitette el6. Ez 0sszességében annak tudhatd be, hogy
a kozérdek értékelésében széles mérlegelési jogkor all fenn, a szanalas sordn nehéz ugy
finanszirozasi megoldast talalni, hogy a betéteseket ne érje veszteség, valamint a szanalason
kiviili finanszirozashoz konnyebb a hozzaférés. Ezt az utat valasztva a bankok — kiillondsen a
kisebb ¢és kozepes méretii bankok — csddjének kezelése terén fennall a szétaprozodas és az
optimalistdl elmarad6 eredmények kockdzata.

A CMDI-keret feliilvizsgalatanak ¢és a nemzeti fizetésképtelenségi eljarasokkal valo
kolcsonhatasnak megoldast kell kindlnia e kérdések kezelésére. A feliilvizsgalatnak lehetdvé
kell tennie tovabba, hogy a keret teljes mértékben elérje célkitlizéseit, és valamennyi unids
bank szamara — a méretiiktdl, tizleti modelljiktdl és forrasszerkezetiiktdl fliggetleniil —
megfeleld legyen, ideértve a kisebb és kdzepes méretli bankokat is, amennyiben a fennalld
koriilmények ezt sziikségessé teszik. A feliilvizsgalatnak arra kell iranyulnia, hogy minden
tagallamban biztositsa a szabalyok kovetkezetes alkalmazésat, egyenldébb versenyfeltételeket
teremtsen, ugyanakkor védje a pénziigyi stabilitast és a betéteseket, megeldzze a problémak
tovabbterjedését és csokkentse az adofizetok pénzének igénybevételét. A keretet kiillondsen —
az eredeti elvarasoknak megfeleléen — a kisebb és kozepes méretii bankok szanaldsanak
megkonnyitése érdekében kell javitani, a kozfinanszirozas igénybevétele nélkiil enyhitve a
pénziigyi stabilitasra és a redlgazdasagra gyakorolt hatasokat, valamint erdsitve az elsdsorban
a haztartasokbol, valamint a kis- és kozépvallalkozasokbol (kkv-k) allo betétesi kor bizalmat.
Ami a tervezett valtozasok nagysagrendjét illeti, a CMDI feliilvizsgalata nem a jelenlegi keret
atdolgozdsara irdnyul, hanem arra, hogy szamos kulcsfontossdgl teriileten a sziikséges
javitasok bevezetésével eldsegitse, hogy a keretrendszer valamennyi bank szdmdara az
elképzelések szerint mitkodjon.

A valsagkezelési és betétbiztositasi (CMDI) reform elemeinek dsszefoglalasa

A CMDI-csomagban foglalt modositasok szamos szakpolitikai szempontot érintenek, és
koherens vélaszt jelentenek az azonositott problémakra:

. a kozérdek értékelésének feliilvizsgalata révén a szanalas hatokorének
kiterjesztése, amennyiben ezzel elérhetd a keret célkitlizése, vagyis a pénziigyi
stabilitas, az adofizetok pénze és a betétesek bizalma jobban védhetd, mint a
nemzeti fizetésképtelenségi eljarasok alkalmazasaval,

o a szanalas finanszirozdsdnak megerdsitése azaltal, hogy az intézmények belsd
veszteségviseld képességét — amely tovabbra is az elsé védelmi vonal —
kiegésziti a betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozeinek a szandlds soran
torténd felhasznalasaval, igy segitve elé — bizonyos feltételek és biztositékok
mellett — a szandlasi alapokhoz valé hozzaférést anélkiil, hogy adott esetben a
betéteseket veszteség érné;

. a fizetésképtelenségi eljarasban a kovetelések kielégitési sorrendjének
modositasa és a betétesek altalanos, egyszintli elsdbbségének bevezetésével a
betétesek szamara altaldnos preferencia biztositdsa azzal a céllal, hogy a
betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozei a biztositott betétek kifizetésén kiviil,
mas intézkedések keretében is felhasznalhatok legyenek;
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J az egyenld versenyfeltételek javitdsa és kiegyenlitettebb eredmények elérése
érdekében a legkisebb koltség kritériumanak vizsgalatdban bevezetendd
harmonizaci6 a betétbiztositasi rendszerek minden olyan tipusu beavatkozasa
esetén, amely eltér a biztositott betétek fizetésképtelenségi eljaras keretében
torténo kifizetésétol;

. a korai beavatkozasi keret pontositdsa azaltal, hogy megsziintetik a korai
beavatkozas és a feliigyeleti intézkedések kozotti atfedéseket, megteremtik az
alkalmazando feltételekkel kapcsolatos jogbiztonsagot, valamint megkonnyitik
az illetékes hatdsadgok és a szanalasi hatosagok kozotti egyiittmitkodést;

° a szanalas id6ben torténd elinditasanak biztositasa; és

o a betétesek védelmének javitdsa (pl. a betétbiztositasi rendszerekrdl szo6ld
iranyelvben a védelem hatalyara és a hatarokon atnytld egylittmikodésre
vonatkoz6 rendelkezések célzott javitdsa, a tagallami opcidk harmonizalasa,
valamint a betétbiztositdsi rendszerek pénziigyi stabilitdsaval kapcsolatos
atlathatdsag javitasa).

. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

A javaslat a meglévd jogszabalyok olyan értelmi modositasara irdnyul, hogy azok teljes
mértékben Osszhangban legyenek a banki valsagkezelésre és a betétbiztositdsra vonatkozo
jelenlegi szakpolitikai rendelkezésekkel. A bankok helyreallitdsarol és szanaldsarol szolo
iranyelv/az Egységes Szanaldsi Mechanizmusrol szolé rendelet és a betétbiztositasi
rendszerekrol szol6 iranyelv feliilvizsgalatanak célja a keretrendszer miikddésének oly modon
torténd javitdsa, amely biztositja a szandldsi hatdésagok szdmara az ahhoz sziikséges
eszkozoket, hogy — a pénziligyi stabilitds megdrzése és a betétesek védelme mellett, az
adofizetok pénzének igénybevétele nélkiil — képesek legyenek kezelni barmilyen méretli és
barmilyen tlizleti modellt alkalmazé bank csddjét.

. Osszhang az Unié6 egyéb szakpolitikaival

A javaslat a pénziigyi valsagot kovetden végrehajtott, a bankuni6 létrehozdsdhoz vezetd
reformokra és az §sszes unids bankra vonatkozo egységes szabalykonyvre épiil.

A javaslat hozzajarul a pénziigyi szektor kockazatainak csokkentése ¢és a bankcsddok
rendezett kezelésének biztositdsa érdekében az elmult évtizedben elfogadott unids pénziigyi
jogszabalyok megerdsitéséhez. A cél a bankrendszer megszilarditasa €s végsd soron az unios
gazdasagi tevékenység fenntarthatd finanszirozasanak elémozditasa. A javaslat teljes
mértékben O0sszhangban van a pénziigyi stabilitas eldmozditasara, az adofizeték pénzének
bankszanalashoz val6 felhasznalasdnak csokkentésére és a betétesek bizalméanak védelmére
iranyuld alapvetd unids célokkal. Ezek a célkitlizések eldsegitik a magas szintll
versenyképességet €és fogyasztovédelmet.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

A javaslat modositja az Egységes Szandldsi Mechanizmusrol szolo jelenlegi rendeletet,
kiilondsen a bankok szanalasara vonatkoz6 keretben mar rendelkezésre allo eszk6zok jobb
alkalmazasa tekintetében, tisztdzza a szanalas feltételeit, bankcs6d esetén megkonnyiti a
biztonsagi halokhoz valod hozzaférést, valamint egyértelmiibbé és kovetkezetesebbé teszi a
finanszirozasi szabalyokat. A javaslat azéltal, hogy harmonizélja azokat a kovetelményeket,
amelyek alapjan a CMDI-keretet az egységes szandldsi mechanizmusban részt vevo
tagallamokban miikodd bankokra alkalmazni kell, jelentdsen csokkenti annak kockézatat,
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hogy az érintett tagallamok a belsd piaci versenyt esetleg torzitd, egymastol eltérd nemzeti
szabalyokat alkalmazzanak.

Kovetkezésképpen a javaslat jogalapja megegyezik az eredeti jogalkotasi aktus jogalapjaval,
amely az EUMSZ 114. cikke. Ez a cikk lehet6vé teszi a tagallami rendelkezések kozelitésére
vonatkozd olyan intézkedések elfogadasat, amelyek targya a belsd piac megteremtése ¢€s
mikodése.

. Szubszidiaritas (nem Kizardlagos hataskor esetén)

A jogalap a bels¢ piac teriiletéhez tartozik, amely az EUMSZ 4. cikke értelmében megosztott
hataskornek mindsiil. A legtobb mérlegelt intézkedés a meglévd unids jog aktualizalasat és
modositasat jelenti, és mint ilyen, olyan teriileteket érint, amelyeken az Unié mar gyakorolta
hataskorét, és nem all szandékaban megsziintetni e hataskor gyakorlasat.

Mivel a javasolt intézkedésekkel elérni kivant célkitizések célja a mar meglévd unios
jogszabalyok kiegészitése, ezért ezek jobban megvalosithatok unios szinten, mint kiilonb6zo
nemzeti kezdeményezések révén. Kiilondsen a keretrendszer 2014-es létrehozasakor
meghatarozasra keriilt az 0sszes unids bankra vonatkoz6 konkrét és harmonizéalt unios
szanalasi rendszer indokoltsaga. F6 jellemz0i a nemzetkdzi irdanymutatasokban, és a Pénziigyi
Stabilitdsi Tandcs altal a 2008-as globalis pénziigyi valsagot kovetden elfogadott, ,,A
pénziigyi intézmények eredményes szanalasi rendszereinek f6 kritériumai” cimi
dokumentumban szereplé megallapitasokat tiikrozik.

A szubszidiaritds elve a meglévl szanalasi keret szerves része. Céljat, nevezetesen a
szanalasra vonatkozo szabalyok és eljardsok harmonizaldsat a tagdllamok nem tudjak
kielégitden megvaldsitani. Ezzel szemben, barmely intézmény csédjének az Unid egészére
kiterjedd hatdsai miatt e célok uniods szinten, unios fellépéssel jobban megvalosithatok.

A jelenlegi szanalasi keret célja mindig az volt, hogy kozds eszkoztarat biztositson a
bankcsddok hatékony és rendezett modon torténd kezeléséhez, fiiggetleniil a bank méretétdl,
iizleti modelljétdl vagy helyétdl, amennyiben erre az EU, a tagallam vagy a bank miikodési
helye szerinti régié pénziigyi stabilitdsdnak megdrzéséhez, valamint a betétesek allami
forrasok igénybevétele nélkiil torténd védelméhez sziikség van.

A javaslat a meglévé keret javitdsa érdekében modositja az Egységes Szandlasi
Mechanizmusrdl szo6l6 rendelet egyes rendelkezéseit — kiilondsen a kisebb és kdzepes méretii
bankokra valé alkalmazasa tekintetében — mivel ellenkezd esetben az irdnyelv nem biztos,
hogy eléri a célkitlizéseit.

A pénziigyi stabilitast, a betétesek bizalmat vagy a koltségvetési forrdsok felhasznalasat
érintd, egy-egy tagallamban jelentkezé kockazatok hatarokon atnytlé modon, messzemenden
tovabbgytirlizhetnek, és végsd soron hozzédjarulhatnak az egységes piac széttagoloddsahoz. Ha
a kevésbé jelentds bankok esetében hidnyzik az unios szintli fellépés, és e bankok ugy érzik,
hogy kizarjak ket a kolcsonds biztonsdgi halobol, akkor e bankok a piacokhoz valod
hozzaférés €s a betétesek megnyerése tekintetében a jelentds bankokhoz képest potencidlisan
hatranyba keriilhetnek. Ezenkiviil a bankcs6dok kezelésére iranyuld nemzeti megoldasok
rontandk a bankok és az allam kozotti kapcsolatot, €s alddsndk a bankunié mogott meghuzodo
elképzelést, miszerint olyan paradigmavaltdsra van sziikség, amely a kozpénzbdl vald
megmentésrdl a hitelezoi feltokésitésre helyezi a hangsulyt.

A szanalasi keret reformjdra irdnyul6 unids szintii fellépés nem irja eld a bankok csddje esetén
alkalmazando6 stratégiat. Az unids szinten harmonizalt szandlasi stratégia/eszkoz €s a nemzeti
felszamoldasi stratégia kozott — a kozérdek értékelése alapjan mérlegelve — tovabbra is a
szanalasi hatosag donthetne. A dontés az egyes konkrét cs6desetekhez igazodik, és nem fligg
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automatikusan az olyan megfontolasoktol, mint a bank mérete, tevékenységeinek foldrajzi
hatokore és a bankszektor szerkezete. A gyakorlatban igy a kozérdek értékelése unids
szubszidiaritasi probava valik.

Ezért, bar eseti alapon kell értékelni, hogy egy bank szandldsra keriiljon-e vagy sem, alapvetd
fontossagu, hogy a szanalas lehetdsége minden bank eldtt nyitva alljon, és hogy — tekintettel
az 0sszes intézmény potencidlisan rendszerszintii jellegére — a szanéléasi hatésagok megfeleld
Osztonzokkel rendelkezzenek a szanalds valasztasara, ahogyan az az Egységes Szanalasi
Mechanizmusrol sz616 rendeletben szerepel.

A tagallamok a megreformalt keret alapjan tovabbra is mérlegelhetik a kisebb vagy kozepes
méretli bankok felszdmolasat. E tekintetben a (nem harmonizalt) nemzeti fizetésképtelenségi
rendszerek tovabbra is érvényben maradnak, ha a fizetésképtelenségi eljaras a szanalassal
szemben jobb alternativanak tlinik. Ily médon fennmarad az eszkozok folytonossaga,
beleértve a szandlason kiviili eszkozoket is, mint példaul: megeldz6 és ovintézkedések;
szanalasi eszkozok; a nemzeti fizetésképtelenségi eljardsok keretébe tartozo alternativ
intézkedések, és részleges felszdmolas esetén a biztositott betétek kifizetése.

Ezért az Egységes Szanalasi Mechanizmusrol szol6 rendelet modositasa tekinthetd a legjobb
megoldasnak. A modositds megfeleld egyensulyt teremt a szabalyok harmonizélasa és adott
esetben a nemzeti rugalmassag fenntartdsa kozott. A modositasok még inkabb eldmozditanak
a szanalasi keret egységes alkalmazasat, a feliigyeleti és szandlasi hatosdgok gyakorlati
eljarasainak konvergenciajat, valamint egyenld versenyfeltételeket biztositananak a banki
szolgaltatdsok belsé piacan. Ez kiilondsen fontos a bankszektorban, ahol az unids egységes
piacon szdmos intézmény milkodik. Nemzeti rendelkezésekkel nem érhetdk el a fenti
célkitlizések.

. Aranyossag

Az ardnyossag elvének megfelelden az EU intézkedése sem tartalmilag, sem formailag nem
terjedhet tal azon, ami célkitlizéseinek eléréséhez sziikséges, 0sszhangban a Szerzddések
atfogo célkitlizéseivel.

Az aranyossag kérdése a javaslatot kisérd hatdsvizsgalat szerves részét képezte. A javasolt
modositasokat az aranyossagi célkitlizés szempontjabdl egyenként értékelték. Emellett
szamos teriileten értékelték a meglévd szabalyok aranyossdgdnak hianyat, és olyan konkrét
lehetdségeket elemeztek, amelyek célja a kisebb intézmények adminisztrativ terheinek és
megfelelési koltségeinek csokkentése, kiilondsen — bizonyos tipusu szervezetek esetében — a
szavatolotokére ¢és a leirhato, illetve atalakithato  kotelezettségekre vonatkozo
minimumkovetelmény (MREL) meghatarozasara vonatkozd kotelezettség megsziintetése
réveén.

A jelenlegi keretrendszerben a szanalasfinanszirozasi rendszerekhez vald hozzaférés feltételei
kozott nem vesznek megfeleléen figyelembe olyan ardnyossagi megfontolasokat, amelyek a
szanaldsi stratégian, a méreten ¢€s/vagy az iizleti modellen alapulnak. A bankok azon
képessége, hogy teljesitsék a szanalasfinanszirozasi rendszerhez vald hozzaférés feltételeit,
attol fiigg, hogy a beavatkozas iddpontjaban a mérlegiikben mekkora a hitelezdi feltokésitésbe
bevonhaté eszk6zok éallomanya. A bizonyitékok azonban arra utalnak, hogy bizonyos
piacokon egyes (kisebb €s kozepes méretll) bankok strukturalis nehézségekkel szembesiilnek
a hitelezdi feltokésitésbe bevonhatd eszkozok allomanyanak létrehozasa soran. E bankok
esetében — figyelembe véve sajatos forrasszerkezetiiket (kiilondsen, ha jelentds mérték(i
betétfinanszirozasi kitettség all fenn) — a szanalasfinanszirozési rendszerhez vald hozzaférés
érdekében bizonyos betéteket be kell vonni a hitelezdi feltékésitésbe, ami aggalyokat vethet
fel a pénziigyi stabilitassal és a miikodés folytathatosagaval kapcsolatban, figyelembe véve a
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tobb tagéallamban fenndlld gazdasagi és tarsadalmi hatdsokat. A javasolt modositasok (pl.
egyértelmli szabalyok a hitelezdi feltokésitésbe bevonhatd eszkdzoknek az atruhazasi
szanalasi stratégidkhoz valdé hozzdigazitdsara, a betétesek egyszintli els6bbségének
bevezetése, valamint annak lehetévé tétele, hogy a betétbiztositasi rendszerek
pénzeszkozeivel athidalhato legyen a szanalasfinanszirozasi rendszerhez valo hozzaférés terén
fennalld hidnyossag) javitandk a szanélds soran a finanszirozashoz valé hozzaférést. Emellett
nagyobb mértékben érvényesiilne az aranyossdg az atruhazasi stratégiak alkalmazaséaval
szanalandé bankok szdmara azaltal, hogy adott esetben a betéteket nem kellene bevonni a
hitelezdi feltokésitésbe, és hatékonyan — a szanaldsfinanszirozasi rendszerhez val6 hozzaférés
feltételét jelentd minimalis hitelezdi feltokésitési feltétel gyengitése nélkiil — lehetne kezelni a
szanalas finanszirozasanak problémajat.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

A javaslat értelmében az intézkedések végrehajtasanak modja az Egységes Szanalasi
Mechanizmusrol szolé rendelet modositasa lenne. A javasolt intézkedések az emlitett jogi
eszkozbe beépitett, mar meglévo rendelkezésekre hivatkoznak, illetve tovabbfejlesztik azokat.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1év6 jogszabalyok utdélagos értékelése / célravezetéségi
vizsgalata

A CMDI-keret tigy keriilt kialakitasra, hogy elkeriilhetd és kezelhetd legyen az intézmények
csOdje, a méretiiktél vagy az iizleti modelljiiktol fliggetleniil. A keret kidolgozéasara a
pénziigyi stabilitds fenntartdsa, a betétesek védelme, az allami tdmogatas igénybevételének
minimalizalasa, az erkolcsi kockazat korlatozasa és a pénziigyi szolgaltatasok belsé piacanak
javitasa céljabol kertilt sor. Az értékelés soran megallapitast nyert, hogy a CMDI-keretet
bizonyos szempontok, példaul az adofizetdk pénzének jobb védelme tekintetében,
altalanossagban javitani kell.

Az ¢értékelés kiillonosen arra mutatott rd, hogy a bankcsddok kezelésével kapcsolatos
jogbiztonsag ¢és kiszamithatosag tovabbra is elégtelen. Eléfordulhat, hogy az egyes
tagallamokban a hatdsagok jelentds mértékben eltéré dontést hoznak arra vonatkozoan, hogy
szanalasra vagy fizetésképtelenségi eljarasra keriiljon-e sor. Emellett az 4agazat altal
finanszirozott biztonsagi halok nem mindig hatékonyak, valamint a finanszirozas a szanalas
soran és a szanalason kiviili esetekben tovabbra is eltérd feltételek alapjan érhetd el. Mindez
hatassal van az 0sztonzOkre, és az alkalmazandd valsagkezelési eszkozrdl szold dontés
meghozatalakor lehetdséget teremt kiilonféle eldnyok kihaszndlasara. Végezetiil a betétesek
védelme szamos teriileten tagallamonként tovabbra sem azonos szintii és nem kovetkezetes.

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

A Bizottsag kiilonboz6 konzultacios eszkozok segitségével folytatott széles korli eszmecsere
utjan valamennyi érdekelt felet igyekezett megszolitani annak érdekében, hogy jobban
megeértse a keret miikodését €s a lehetséges javitasi lehetOségeket.

2020-ban a Bizottsag konzultaciot inditott egy kombinalt bevezetd hatasvizsgalatrol és egy
itemtervrdl, amelyek célja, hogy részletes elemzést nyljtson az unids szinten meghozando
intézkedésekrdl, valamint a kiilonbdzd szakpolitikai lehetdségeknek a gazdasagra, a
tarsadalomra és a kornyezetre gyakorolt lehetséges hatasarol.
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2021-ben a Bizottsag két konzultaciot inditott: egy célzott €s egy nyilvanos konzultaciot,
azzal a céllal, hogy visszajelzést kérjen az érdekelt felektdl a CMDI-keret alkalmazasanak
modjarol és megismerje a lehetséges modositasokkal kapcsolatos véleményeket. A 39
altalanos és konkrét technikai kérdést tartalmazo célzott konzultacié 2021. januar 26. és
aprilis 20. kozott volt elérhetd csak angol nyelven. A 10 altalanos kérdésbol allo, és az EU
valamennyi nyelvén elérhetd nyilvanos konzultacidra a 2021. februar 25. és majus 20. kdzotti
id6északban lehetett valaszt adni.

Emellett a Bizottsag 2021. marcius 18-an magas szintli konferenciat szervezett, amelyen az
Osszes érdekelt fél képviseldi részt vettek. A konferencia megerdsitette a hatékony keret
fontossagat, de ramutatott a jelenlegi hidnyossagokra is.

A Bizottsag a banki, fizetési és biztositasi szakértdi csoportja keretében is tobbszor konzultalt
a tagallamokkal a CMDI-keret unids végrehajtasardl, valamint a bankok helyreallitasarol és
szanalasarol szolo iranyelv/az Egységes Szandlasi Mechanizmusrol szolo rendelet és a
betétbiztositasi rendszerekrél szolo irdnyelv esetleges feliilvizsgalatarol. A szakért6i
csoportban folytatott megbeszélésekkel parhuzamosan az e javaslatban targyalt kérdésekkel a
Tanacs el6készité szerveinek, nevezetesen a pénziigyi szolgaltatdsi és a bankunidval
foglalkoz6 munkacsoport tandcsdnak, valamint az eurdpai betétbiztositasi rendszerrel
foglalkoz6 magas szintli munkacsoportnak az iilésein is foglalkoztak.

Ezenkiviil a jogszabaly elokészitd szakaszdban a Bizottsdg munkatarsai szamos (fizikai és
virtualis) talalkozot tartottak a bankszektor képviseldivel és mas érdekelt felekkel.

A fent emlitett kezdeményezések eredményei figyelembevételre keriiltek e javaslat és az azt
kiséré hatasvizsgalat elOkészitése soran. Egyértelmli bizonyitékot szolgaltattak arra
vonatkozoan, hogy a keret célkitlizéseinek lehetd legjobb elérése érdekében a jelenlegi
szabalyokat naprakéssz¢ kell tenni és ki kell egésziteni. A hatasvizsgalat 2. melléklete
tartalmazza e konzultaciok €s a nyilvanos konferencia dsszefoglalojat.

. Szakértéi vélemények beszerzése és felhasznalasa

A Bizottsag tanacsot kért az Eurdpai Bankhatosagtol (EBH) a fizetésképtelenségi eljarasban
¢s a szanalds soran elérhetd finanszirozassal kapcsolatban. A Bizottsag célzott technikai
tanacsokat kért a kovetkezOkhoz: 1. annak értékelése, hogy egyes kisebb és kdzepes méretii
bankok szdmara milyen nehézségekkel jar elegendd veszteségviseld pénziigyl eszkoz
kibocsatasa; 1i. a jelenlegi keretben rendelkezésre 4allo finanszirozéasi forrasokhoz vald
hozzaférésre vonatkozo aktualis kovetelmények vizsgalata; valamint iii. annak értékelése,
hogy a szanalas és a fizetésképtelenségi eljaras esetén torténd finanszirozas teriiletén a
kiilonbozd lehetséges szakpolitikai lehetdségeknek milyen mértékii a mennyiségi hatasa,
valamint mennyire eredményesek a szakpolitikai célkitlizések elérése terén. Az EBH 2021
oktoberében valaszolt!”.

A Bizottsag a jovoallosagi platform altal 2021 decemberében kiadott véleményt is
felhasznalta. Ez a vélemény kiemelte, hogy a CMDI-keretet aranyos modon valamennyi bank
szamara a célnak megfeleldvé kell tenni, figyelembe véve a betétesek bizalmara és a pénziigyi
stabilitasra gyakorolt lehetséges hatasokat.

17 EBH (2021. oktober 22.), Call for advice regarding funding in resolution and insolvency (Tanacsadasi

felhivas a szanalés és a fizetésképtelenségi eljaras soran elérhetd finanszirozassal kapcsolatban).
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. Hatasvizsgalat!8

A javaslatot széles korli hatasvizsgalatnak vetették ald, figyelembe véve az érdekelt felektdl
kapott visszajelzéseket, valamint azt, hogy harom kiilonb6zé jogi szdvegre kiterjedd,
egymassal Osszefiiggd kérdésekkel kell foglalkozni.

A hatasvizsgalat szamos szakpolitikai lehetdséget vizsgalt meg a valsagkezelési ¢és
betétbiztositasi keret kialakitdsa és végrehajtdsa sordn azonositott problémak kezelésére.
Tekintettel a valsagkezelési eszkoztar €s annak finanszirozasa kozotti szoros kapcsolatra, a
hatasvizsgalat olyan szakpolitikai alternativdkat vizsgalt meg, amelyek az atfogd ¢&s
kovetkezetes megkozelités biztositasa érdekében egyiittesen kezelik a CMDI-keret relevans
elemeit. Néhany javasolt modositds — a korai beavatkozési intézkedésekkel, a bank
fizetésképtelenségének vagy valoszinlileg fizetésképtelenné valasanak megallapitasat kivalto
okokkal, valamint a betétbiztositdsi rendszerekrdl szolo iranyelv egyes jellemzdinek
harmonizaciojaval kapcsolatban — valamennyi vizsgalt opciocsomagban kozos.

A kiilonb6z6 opcidcsomagok elsdsorban annak elemzésére dsszpontositanak, hogy a szanalas
hatokore hitelt érdemld és hatékony mddon mennyire szélesithetd ki, figyelemebe véve a
finanszirozas hozzaférhetébbé tételére iranyuld ambiciod szintjét. A szakpolitikai alternativak
kiilondsen a betétbiztositasi rendszerek pénzeszkdzeinek szandlds sordn torténd konnyebb
felhasznalasat mérlegelik, beleértve — a legalacsonyabb koltség teszttel alatdmasztott médon —
az 4thidald6 megoldasként wvalé felhasznaldsukat 1is annak érdekében, hogy a
szanalasfinanszirozasi rendszerekhez ardnyosabb hozzaférésiik lehessen azoknak a — fdleg
kisebb ¢és kozepes méretli — bankoknak, amelyek esetében a piacrél vald kivonulassal jarod
atruhdzasi stratégiak alkalmazasara keriil sor. Emellett a szakpolitikai alternativak
megvizsgaljak annak lehetdségét, hogy a betétbiztositdsi rendszerek pénzeszkozeit — a
legkisebb koltség kritériumanak harmonizdlt modon torténd vizsgalata alapjan —
hatékonyabban ¢és eredményesebben fel lehetne-e hasznalni a biztositott betétek kifizetésétol
eltéré célokra, hogy a szanaldsi hatosdgok szamdara a valsagkezelés legmegfelel6bb
eszkozének kivalasztdsakor egymdéssal jobban Osszeegyeztethetd Osztonzdk alljanak
rendelkezésre. A betétbiztositasi rendszerek pénzeszkdzeinek a biztositott betétek kifizetésétol
eltérd célokra vald felszabaditasa attol fligg, hogy a betétbiztositasi rendszer hol helyezkedik
el a kovetelések hierarchidjaban. Ezért a szakpolitikai alternativak a betétesek els6bbségének
harmonizaldsara vonatkozdan is kiillonbozo forgatokonyveket vizsgalnak.

Ezen elemek fényében a hatasvizsgalat harom olyan szakpolitikai alternativa-csomagot
azonosit, amelyek eredményei kiilonbozd szinten elégitik ki a varakozasokat. Mindegyik
csomag Osztonzésen alapuld keretet kivan létrehozni azaltal, hogy batoritja a szanalasi
eszkozok kovetkezetesebb alkalmazasat, noveli a jogbiztonsagot és a kiszdmithatosagot,
egyenld versenyfeltételeket teremt, €s megkonnyiti a ko6zds biztonsagi haldkhoz valo
hozzaférést, mikozben fenntartja annak lehetdségét, hogy a nemzeti fizetésképtelenségi
eljarasok keretében, a szanalason kiviil mas megoldasok is alkalmazhatok legyenek. Az egyes
opcidcsomagok azonban a tartalmi elemeik alapjan eltérd mértékben érik el ezeket a
célkitlizéseket, €s szakpolitikai szempontbdl is eltéré modon valdsithatok meg.

Az elényben részesitett alternativa rendkiviil ambiciézus moddositdsokat iranyoz eld a
finanszirozas egyenldsége tekintetében, megnyitva a lehetdséget arra, hogy a szanalés
hatokore jelentdsen boviiljon, igy a kisebb és kozepes méretli bankok szélesebb korére
terjedjen ki, valamint az ezen intézmények szdmara legjobb valsagkezelési eszkoz
kivalasztasat jobban Osszehangolt 6sztonzdk segitsék. Ez a forgatokdnyv mas lehetdségekhez

18 Lasd: SWD(2023) 226 (a hatasvizsgalat 6sszefoglaloja) és SEC(2023) 230 (a Szabalyozéi Ellendrzési
Testiilet kedvezd véleménye).
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képest — beleértve az intézkedés sziikségességét elvetd alapforgatokonyvet is —
hatékonyabbnak, eredményesebbnek ¢és koherensebbnek tlinik a keret célkitiizéseinek
eléréséhez. Kiilondsen a betétbiztositasi rendszer szdmadara biztositott szuperelsobbség
megszilintetését azonositottdk a leghatékonyabb eszkdzként annak biztositasara, hogy a
betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozeit fel lehessen haszndlni a szandlds soran. A
betétbiztositasi rendszerek koveteléseire vonatkozo szuperelsébbség megléte a f6 oka annak,
hogy a betétbiztositasi rendszer pénzeszkozeit a fizetésképtelenségi eljarasban szinte soha
nem lehet a biztositott betétek kifizetésén kiviili célokra felhasznalni, mivel ez hatassal van a
legkisebb koltség kritériumanak vizsgalatakor (LCT) kapott eredményre, amely szerint a
betétbiztositasi rendszer legmegfelelobb alkalmazdsi modja a kartalanitas kifizetése.
Megallapitdst nyert azonban, hogy a szuperelsobbség eredményeként a betétbiztositasi
rendszer ¢és a bankszektor pénziigyi eszkozei védve vannak a Ilehetséges feltoltési
kotelezettségtol, mert a betétbiztositasi rendszerek nem vehetnek részt a szanaldsban,
ugyanakkor a biztositott betétek védelme igy sem lesz magasabb szintli. A betétbiztositasi
rendszer szuperelsObbségének megsziintetésére tehat azért van sziikség, hogy a
legalacsonyabb koltség teszt jelenlegi eredményével szemben — amely tulzott mértékben a
kartalanitdsra helyezi a hangsulyt — a szandlds soran megfeleld finanszirozast lehessen
biztositani ahhoz, hogy lehetdvé valjon a kisebb és kdzepes méretli bankok olyan forméaban
torténd szandldsa, hogy a csddbe jutott bank atruhazza iizleti tevékenységét és kilép a piacrol.

A hatasvizsgalat egy masik alternativat is tartalmazott, amely az eurdpai betétbiztositasi
rendszert is magaban foglalo CMDI-keret ambicidzus reformjat egy, a 2015. évi bizottsagi
javaslattol eltérd koztes, hibrid modell formajaban képzeli el. Ez a lehet6ség elismeri, hogy a
keretrendszer stabilitdsa és a bankunid kiteljesitése szempontjabol fontos egy kozos
betétbiztositasi rendszer létrehozédsa; ugyanakkor ugy itéli meg, hogy ez a jelenlegi
szakaszban politikailag nem valodsithaté meg.

A javaslat értelmében a hatésagok és egyes bankok szdmara koltségek meriilnének fel attol
fliggden, hogy — a kozérdek eseti értékelése és az egyes esetek sajatos koriilményei alapjan —
a szanalast milyen mértékben terjesztenék ki. A betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozeinek,
valamint a szanalasi alapok/az Egységes Szandlasi alap igénybevétele a felhasznalando
pénziigyi eszkozok tekintetében koltséghatékonyabb lenne, ugyanakkor az agazat részérdl
hozzajarulasokat kivané feltdltési igényekkel jarhat. Osszességében azonban a szanalési
hatosagok €s a bankok koltségeit ellensulyoznd, hogy a rendszer felkésziiltebb lenne a bankok
sz¢élesebb korének kezelésére, az alkalmazandd valsagkezelési eszkozokrdl egyértelmil
0sztonzok alapjan lehetne donteni, csokkenne az adofizetok pénzének igénybevétele, valamint
nagyobb lenne a pénziigyi stabilitds és a betétesek bizalma, mindez pedig az egyértelmiibb
szabalyoknak és az agazat éltal finanszirozott biztonsagi halokhoz vald hozzaférésnek lenne
koszonhetd. A fogyasztok és a lakossag tekintetében arra van sziikség, hogy a réjuk harulo
koltségek korlatozottak legyenek, és azokat az elonyok egyértelmiien meghaladjak, kiilonosen
a betétesek fokozott védelme, a pénziigyi stabilitds és az adofizetdk pénzének kisebb mértékii
felhasznalasa révén.

A Szabdlyozéi Ellendrzési Testiilet az elsd negativ véleményt kovetden jovahagyta a
hatasvizsgalatot. A Testiilet altal felvetett észrevételek figyelembevétele érdekében a
hatasvizsgalatot kiterjesztették az aldbbiakra vonatkoz6 tovdbbi magyardzatokkal: i. a
feliilvizsgalat altal kezelni kivant problémak jellege, tovabba — a pénziigyi stabilitas védelme,
a betétesek bizalma, valamint az adofizetok pénzének lehetd legkisebb mértékii igénybevétele
tekintetében — a szanalas altalanos eldnyei a fizetésképtelenségi eljarasokhoz képest; ii. annak
tisztazasa, hogy a reform miként felel meg a szubszidiaritas elvének; és iii. tovabbi részletek
mas szempontokrol, példaul az allami tamogatasi szabalyok feliilvizsgalatdval valo
Osszhangrol, az eurdpai betétbiztositasi rendszerrdl sz6l6 2015. évi bizottsagi javaslattal vald
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kolcsonhatasrol, az EBH szakvéleményének figyelembevételérdl, illetve azokrél a
feltételekrol, amelyek mellett a betétbiztositasi rendszer részt vehet a szanalasban.

. Célravezeto szabalyozas és egyszeriisités

A feliilvizsgalat els6sorban a valsagkezelési és betétbiztositasi keret altalanos felépitésére és
mukodésére 0sszpontosit, kiilonos figyelmet forditva a kisebb és kozepes méretli bankokra és
a betétesekkel szembeni egyenlébb bandsmodra. A javasolt reform varhatéan eldnyos lesz a
keret hatékonysaga €s az egyértelmi jogi helyzet szempontjabol.

A reform technologiasemleges, és nincs hatdssal a digitalis felkésziiltségre.
. Alapjogok

Az EU elkotelezett az alapvetd jogok magas szintli védelme irdnt és szamos emberi jogi
egyezmény alairdja. Ebben az 0sszefiiggésben a javaslat tiszteletben tartja az emlitett jogokat,
amelyeket az emberi jogokrol sz6l6 legfontosabb ENSZ-egyezmények, az unids Szerzédések
elvalaszthatatlan részét képezd unios Alapjogi Charta, és az emberi jogok eurdpai
egyezménye tartalmaz.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

A javaslatnak nincsenek az EU koltségvetését érintd vonzatai.

5. EGYEB ELEMEK
. Végrehajtasi tervek, valamint az ellendrzés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

A javaslat eldirja a tagallamok szamadra, hogy a bankok helyreallitasarol és szanalasarol szolo
iranyelv modositasait a moddositd irdnyelv hatalybalépésétdl szdmitott 18 honapon beliil
iiltessék at nemzeti jogukba.

A javaslat el6irja, hogy az EBH-nak standardokat kell kibocsatania a keretrendszer egyes
rendelkezéseivel kapcsolatban, €s jelentést kell tennie a Bizottsdg szdmara a keret hatékony
végrehajtasarol, példaul a szanalasi hatosagok altal végzett szanalhatosagi értékelésekkel vagy
a szanalas végrehajtasanak eldkészitésével dsszefliggésben.

A Bizottsdg a végrehajtasi hataridé utan 5 évvel értékelést fog végezni, hogy attekintse, a
jogszabaly eredményes ¢és hatékony volt-e a célkitiizései elérésében, valamint, hogy eldontse,
sziikség van-e U] intézkedésekre vagy modositasokra.

6. A JAVASLAT EGYES RENDELKEZESEINEK RESZLETES
MAGYARAZATA

Korai beavatkozasi intézkedések és a szanalas elokészitése

A 13. cikk helyébe 1) cikkek (13—13c. cikk) Iépnek, amelyek a bankok helyreallitasarol és
szanalasarol szolo iranyelv korai beavatkozasra vonatkoz6 rendelkezéseit (a BRRD 27-29.
cikke) tiikrozik, igy kozvetleniil alkalmazandd jogalapot biztositanak az EKB szédméra a
szoban forgd hatdskorok gyakorlasdhoz. A bankok helyreallitdsarol és szanalasardl szolo
iranyelvhez hasonloan tisztdzasra keriil a kiillonb6z6 intézkedéstipusok kozotti eszkalacios
mechanizmus, €s pontositasra keriil, hogy a korai beavatkozéasi intézkedések eldzetes
elfogadéasa vagy a korai beavatkozas feltételeinek teljesitése nem eldfeltétele a szanalasra vald
felkésziilés megkezdésének vagy a kapcsolddo hataskorok gyakorlasanak.
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Az Egységes Szanalasi Mechanizmusrol sz616 rendelet mar tartalmazott rendelkezéseket az
Egységes Szanalasi Testiilet (Testiilet) és az EKB vagy az illetékes nemzeti hatésagok kozotti,
valamely bank pénziigyi helyzetének romlasakor folytatandd egyiittmiikdésre ¢és
informaciocserére vonatkozoan. Ezeket a rendelkezéseket azonban a jobb és hatékonyabb
egylittmikodés biztositasa érdekében meg kell erdsiteni. Az 0j 13c. cikk a korabbi 13. cikkre
épiil, és tovabbi részleteket tartalmaz a szanalast megeldz6 egylittmiikodésrdl, a kicserélendd
informaciok tipusairdl, azokrol a helyzetekrol, amikor az EKB-nak vagy az illetékes nemzeti
hatésagnak informaciocserét kell folytatnia, valamint a Testiilet altal a szanalas eldkészitése
érdekében hozhato intézkedések tipusairol.

A fizetésképtelenség vagy a valdsziniileg fizetésképtelenné valas korai elorejelzése

A 13c. cikk a Testiilet kdzvetlen hataskorébe tartozo, kevésbé jelentds, hatarokon atnyulo
tevékenységli csoportok tekintetében arra kotelezi az EKB-t vagy az illetékes nemzeti
hatosagot, hogy kello idoben értesitsék a Testiiletet, amint ugy itélik meg, hogy lényeges
kockazata van annak, hogy egy intézmény vagy szervezet teljesiti a fizetésképtelennek vagy
valdszintileg fizetésképtelenné valonak mindsitéshez sziikséges, a 18. cikk (4) bekezdésében
meghatarozott feltételeket. Az értesitésben meg kell indokolni az EKB / illetékes nemzeti
hatdsag értékelését, valamint at kell tekinteni azokat az alternativ megolddsokat, amelyek
¢szszerl id6n beliil megakadalyozhatjak az érintett intézmény vagy szervezet csodjét.

Elismerve azt a kritikus szerepet, amelyet a szandlasi intézkedés iddzitése jatszik az
intézmény vagy szervezet tokeszintjének, hitelez6i felt6késitésbe bevonhatd eszkozeinek és
likviditdsanak lehetd legnagyobb mértékli megdérzésében, ¢és altalanosabban annak
biztositdsaban, hogy a Testiilet rendelkezzen az egyes intézményekre vagy szervezetekre
kidolgozott szandlési stratégia sikeres végrehajtasahoz sziikséges feltételekkel, a Testiilet
felhatalmazast kap arra, hogy az EKB-val / illetékes nemzeti hatdsdggal szoros
egylittmiikodésben értékelje, hogy mi tekinthetd észszerli idokeretnek a cs6d megeldzésére
alkalmas magan- vagy kozigazgatasi jellegi megoldasok keresése céljabol. E korai
eldrejelzési idoszak alatt az EKB-nak / illetékes nemzeti hatosdgnak tovabbra is gyakorolnia
kell hataskoreit, mikdzben a 13c. cikkel dsszhangban egyiitt kell miikodnie a Testiilettel. Az
EKB-nak / illetékes nemzeti hatosadgnak és a Testiiletnek szoros egyiittmiikddésben nyomon
kell kovetnie az intézmény vagy szervezet helyzetének alakuldsat €s az alternativ
intézkedések végrehajtasat. Ezzel Osszefiiggésben a Testiiletnek és az EKB-nak / illetékes
nemzeti hatésagnak rendszeresen, a Testlilet altal meghatarozott gyakorisaggal kell iléseznie.

Amennyiben a cséd megelézésére alkalmas alternativ intézkedés meghozatalara vagy
végrehajtdsara az emlitett hataridon beliil nem keriil sor, az EKB-nak / illetékes nemzeti
hatosagnak értékelnie kell, hogy az intézmény vagy szervezet fizetésképtelen-e vagy
valdszintileg fizetésképtelenné valik-e. Amennyiben az EKB / az illetékes nemzeti hatosag
arra a kovetkeztetésre jut, hogy az intézmény vagy szervezet fizetésképtelen vagy
valoszinlileg fizetésképtelenné valik, err6l a 18. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
eljarasnak megfeleléen hivatalosan tajékoztatnia kell a Testiiletet. A Testiilet — a 18. cikk (1)
bekezdésének masodik albekezdésében foglalt meglévd szabalyokkal Osszhangban — sajat
maga is elvégezheti ezt az értékelést. A Testiiletnek ezt kdvetden meg kell allapitania, hogy
teljesiilnek-e a szandlasi feltételek. Amennyiben a kozérdek értékelése alapjan az intézmény
vagy szervezet szanalasa valik sziikségessé, a Testliletnek szandléasi rendszert kell elfogadnia.
Ez Osszhangban van az Eurdpai Uni6 Birosdganak a bankunioban zajlé egyik iiggyel
kapcsolatos kozelmultbeli itélkezési gyakorlataval, amely szerint az EKB értékelése olyan
elokeészitd intézkedés, amelynek célja, hogy a Testiilet hatdrozatot hozhasson valamely bank
szanalasarol. A Birdsdg megallapitotta tovabba, hogy a Testiilet kizarolagos hataskorrel
rendelkezik a szandlasi intézkedés alkalmazasahoz sziikséges feltételek értékelésére, feltéve,
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hogy a Bizottsag jovahagyja a szandlasi programot, és adott esetben a Tanacs nem emel
kifogast!.

A kozérdek értékelése

A CMDI-keret gy keriilt kialakitasra, hogy elkeriilheté és kezelhetd legyen az intézmények
csddje, a méretiiktdl fiiggetleniil, mikozben biztositani lehet a betétesek €és az adofizetok
védelmét. Ha egy bank fizetésképtelennek vagy valosziniileg fizetésképtelenné valonak
mindsiil, és a szanalasdhoz kozérdek fiizédik, de a szanalas maganforrasokbol nem lehetséges,
ugy a szandldsi hatésagok a bankok helyredllitasarol ¢és szanaldsarol szold iranyelv/az
Egységes Szanalasi Mechanizmusrol sz6l6 rendelet altal biztositott eszk6zok és hataskorok
felhasznalasaval avatkoznak be. A szanaldshoz fiiz6d6 kézérdek hidnyaban a bankcsédot a
tagallami hatosagok altal végrehajtott rendezett nemzeti felszamolési eljarasok keretében kell
kezelni, adott esetben a betétbiztositasi rendszerbdl, illetve mas finanszirozasi forrasokbol
finanszirozva.

A kozérdek értékelése Iényegében a szanalas €s a fizetésképtelenségi eljaras dsszehasonlitasat
jelenti, és az értékelés kiilondsen arra irdnyul, hogy az egyes forgatokonyvek hogyan érik el a
szanalasi célokat. Az értékelés alapjaul szolgald szandlési célok a kovetkezoket foglaljak
magukban: 1. a pénziigyi stabilitdsra gyakorolt hatds (egy kiterjedt valsag kovetkeztében mas
lehet a kozérdek értékelésének eredménye, mint egy egyedi valsaghelyzetben); ii. a bank
kritikus funkciodira gyakorolt hatds értékelése; €s iii. annak sziikségessége, hogy rendkiviili
allami pénziligyi tadmogatas csak korlatozottan keriiljon felhaszndlasra. A jelenlegi keret
szerint a szanalas csak akkor valaszthatd, ha a fizetésképtelenségi eljards nem tenné lehetoveé
a szanalasi célok ugyanolyan mértéki elérését.

Az Egységes Szanaldsi Mechanizmusrol sz6l6 rendelet mérlegelési mozgasteret biztosit a
Testlilet szamara a kozérdek értékelése soran, ami olyan eltérd alkalmazasokat és
értelmezéseket eredményez, amelyek nem mindig tiikrozik teljes mértékben a jogszabaly
logikajat és szandékat. Egyes esetekben a kozérdek értékelését meglehetésen megszoritdan
alkalmaztdk a bankunidban.

Az eltérések minimalizalasa ¢és a kozérdek értékelésének kiterjesztése, azaz a szanalas
hatalyanak kibdvitése érdekében a javaslat a kovetkezd jogalkotdsi mddositasokat foglalja
magaban:

A szanalasi célok modositasa

A rendkiviili allami pénziigyi tdmogatds igénybevételének minimalizalasat eldird szanélasi
célkitlizés nem teszi lehetévé a tagallami koltségvetési forrasok felhaszndldsa és az dgazat
altal finanszirozott biztonsagi halok (Egységes Szanalasi Alap vagy betétbiztositasi
rendszerek) haszndlata kozotti kiillonbségtételt. Ezért ez a szanalasi célkitlizés ugy modosul,
hogy konkrétan hivatkozik a tagéallami koltségvetésbdl nyljtott tAmogatasra, jelezve, hogy az
agazat altal finanszirozott biztonsdgi halok 4ltal nyujtott finanszirozast el6nyben kell
részesiteni az adofizetdk pénzébdl nyujtott finanszirozéssal szemben (a 14. cikk (2)
bekezdésének c) pontja). Ezt a rendelkezést kiegésziti egy, a kdzérdek értékelésére vonatkozo
eljarasi szabalyt modositd eldiras, amelynek értelmében a Testiiletnek figyelembe kell vennie
és 0ssze kell hasonlitania az észszerli elvarasok szerint a szanalés alatt 4116 intézmény szdmara
nyujthatd rendkiviili allami pénziigyi tamogatidst a kontrafaktudlis fizetésképtelenségi
forgatokonyv szerinti tdmogatassal. Ha a kontrafaktudlis fizetésképtelenségi forgatokonyv

19 2019. majus 6-i végzés, ABLV Bank kontra EKB, T-281/18, EU:T:2019:296, 34-36. pont és 2021.
majus 6-i itélet, ABLV Bank kontra EKB, C-551/19 P és C-552/19 P, EU:C:2021:369, 62—71. pont.
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szerint felszdmolasi tamogatasra lenne sziikség, akkor a kozérdek értékelését pozitiv
eredménnyel kell zarni (a 18. cikk (5) bekezdésének masodik albekezdése).

A betétesek védelmével kapcsolatos szanalasi célkitlizés modositasa egyértelmiivé teszi, hogy
a szandlasnak — a betétbiztositasi rendszerek veszteségeinek minimalizalasa mellett — a
betétesek védelmére kell iranyulnia. Ez azt jelenti, hogy a szanalast elényben kell részesiteni,
ha a fizetésképtelenségi eljaras koltségesebb lenne a betétbiztositasi rendszer szdmara.
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Eljarasrendi valtozasok a szanadlasi és a nemzeti fizetésképtelenségi eljarasok
osszehasonlitasaban

Az Egységes Szanalasi mechanizmusrol szolo jelenlegi rendelet értelmében a Testiilet csak
akkor valaszthatja a fizetésképtelenségi eljaras helyett a szanalast, ha a szanalassal jobban
megvaldsithatok a szanaldsi célok. A 18. cikk (5) bekezdésének jelenlegi szovege gy
rendelkezik, hogy a szanalds csak akkor valaszthatd, ha az intézmény rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszamolasa révén a szanaldsi célok nem
valdsulnanak meg ugyanolyan mértékben. A szandlds szélesebb korti alkalmazasanak
lehetové tétele érdekében a 18. cikk (5) bekezdésének modositasa egyértelmiien kimondja,
hogy a nemzeti fizetésképtelenségi eljarasokat csak akkor szabad elényben részesitett
stratégianak tekinteni, ha azok alkalmazéasaval jobban (és nem ugyanolyan mértékben)
érhetk el a keret célkitlizései, mint a szanalassal. Mikozben a fizetésképtelenségi eljaras
marad az alapértelmezett lehetdség, a modositas noveli a szanalasi hatdésagok bizonyitasi
terheit, mert a szanaldsi hatésagoknak igazolniuk kell, hogy a szandlds nem szolgélja a
kozérdeket. Mindazonaltal a kozérdek értékelése a szanaldsi hatosag mérlegelési jogkorébe
tartozo eseti dontés marad.

A betétbiztositasi rendszer igénybevétele a szanalas soran

A jelenlegi keret értelmében a  betétbiztositdsi rendszerek  pénzeszkdzeinek
szanalasfinanszirozdsra vald felhasznalasardl szolo hatdrozatot a Testiilet hozza meg a
betétbiztositasi rendszerrel folytatott konzultacidt kdvetden, és a betétbiztositasi rendszer
hozzéjaruldsanak 6sszegét azon veszteségek értékelése alapjan hatdrozzdk meg, amelyeket a
biztositott betétesek a veszteségek elleni védelem hidnyaban elszenvedtek volna. Annak
biztositdsa érdekében, hogy a bankunidban kovetkezetesen alkalmazni lehessen azokat a
kibovitett lehetoségeket €s szigoru feltételeket is, amelyek alapjan a nemzeti betétbiztositasi
rendszerek forrasai a bankok helyredllitdsarol és szanalasarol szo6l6 iranyelv modositott 109.
cikke értelmében az atruhazasi szanalasi stratégidk finanszirozasara igénybe vehetdk, az
Egységes Szanalasi Mechanizmusrol sz616 rendelet modositott 79. cikke meghatarozza, hogy
azt a betétbiztositasi rendszert, amelyhez a hitelintézet kapcsolodik, a bankok helyreallitasarol
és szandlasarol szolo iranyelv 109. cikkében meghatarozott célokra és feltételek mellett kell
igénybe venni. Ezen talmenden torlésre keriil az Egységes Szanalasi Mechanizmusrél szo6l6
rendelet 79. cikke (5) bekezdésének mdsodik és harmadik albekezdése, amelyek a bankok
helyreéllitasarol és szanaldsarol sz616 iranyelv jelenlegi 109. cikke (5) bekezdésének masodik
¢és harmadik albekezdésében foglalt feltételeket tiikrozik.

Tekintettel arra, hogy a bankunion beliil a szanalasi hatarozatokat a Testiilet hozza meg, mig a
finanszirozés biztosithatd a nemzeti betétbiztositdsi rendszerek forrdsaibol, az Egységes
Szanalasi Mechanizmusrdl sz6l6 rendelet 79. cikkének els6 bekezdésében a bankok
helyreallitasardl és szanalasarol szolo iranyelv 109. cikkére vald hivatkozas is biztositja, hogy
a bankokra vonatkoz6, a Testiilet hataskorébe tartoz6 dontéshozatali folyamatban
érvényesiiljon a betétbiztositasi rendszernek a bankok helyreallitdsarol és szanalasardl szolo
iranyelv szerinti megerdsitett szerepe. A betétesek kartalanitdsa miatti koltségeket — a
legkisebb koltség kritériumanak vizsgalata alapjan, annak érdekében, hogy a betétbiztositasi
rendszer csak korlatozott mértékben jaruljon hozza a szanilashoz — tovabbra is nemzeti
szinten, a betétbiztositdsi rendszer feleldsségi korében szamitjadk ki. A Testiilet a
betétbiztositasi rendszer altal nyGjtandd hozzdjarulas 0sszegét csak azt kovetden hatarozza
meg, hogy az emlitett szamitds eredményérél — amely ra nézve kotelez6 — konzultalt a
betétbiztositasi rendszerrel. Ezért a Testiilet nem hatarozhat meg valamely mivelet
tekintetében a betétbiztositdsi rendszer szdmdra olyan mértékli hozzdjarulast, amely vagy
meghaladna a betétesek kartalanitdsanak a betétbiztositdsi rendszer altal a betétbiztositasi
rendszerekrdl szo6ld irdnyelv szabdalyai szerint kiszamitott koltségét (a legkisebb koltség
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kritériuméanak tiszteletben tartdsa), vagy meghaladna azt az Osszeget, amely a
szanalasfinanszirozasi rendszerhez vald hozzaférés feltételének teljesitéséhez sziikséges (az
Osszes kotelezettség €s a szavatolotoke-kovetelmény 8 %-a).

Rendkiviili allami pénziigyi tamogatas nyujtasanak feltételei

Annak biztositasa érdekében, hogy a rendkiviili allami pénziigyi tdmogatds formdjaban
nyujtott kozpénzeket ne hasznaljak fel pénziigyileg nem életképes intézmények vagy
szervezetek tdmogatasara, szigoru feltételeket kell eldirni arra vonatkozdan, hogy mikor ¢€s
milyen formaban nyujthatd ilyen tdmogatds. A meglévd szabdlyok eldirnak bizonyos
korlatozasokat, de nem kelléen pontosak. A szandldson kiviil nyuajtott rendkiviili allami
pénziigyi tamogatast az eldvigyazatossagi feltokésités eseteire, a betétbiztositasi rendszerek
altal a hitelintézetek pénziigyi stabilitdsanak ¢és hosszu tava életképességének megorzése
érdekében tett megel6z6 intézkedésekre, a betétesek szamara a hozzaférés megdrzése
érdekében a betétbiztositasi rendszerek altal hozott intézkedésekre, tovabba a felszamolasi
eljarasokkal 0sszefliggésben nytjtott egyéb tamogatasi formakra kell korlatozni. A szanaldson
kiviili barmely mas helyzetben nem engedélyezhetd rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatas
nyujtasa, ami azzal jar egyiitt, hogy az érintett intézmény vagy szervezet fizetésképtelennek
vagy valosziniileg fizetésképtelenné valonak mindsiil.

Elovigyazatossagi feltokésités

Kiilonos figyelmet kell forditani az eldvigydzatossdgi felt6késités formdjaban nyujtott
rendkiviili allami pénziigyi tdmogatasra. Egyértelmtiibben meg kell hatarozni a szanaladson
kiviil nyujtott és az érintett szervezet feltOkésitését célzod ovintézkedések megengedhetd
formait. Az emlitett intézkedéseknek ideiglenesnek kell lenniiik, mivel a kiils6¢ sokkhatasok
kedvezdtlen kovetkezményeinek kezelésére iranyulnak, és nem lehet céljuk példaul az elavult
iizleti modellhez kapcsolodd belsé gyengeségek kompenzalasa. A lejarat nélkiili
instrumentumok, példaul az elsddleges alapvetd toke csak kivételesen és kizarolag akkor
hasznalhat6, ha a tdkeinstrumentumok mas formai nem lennének megfeleloek. Erre a
modositasra azért van sziikség, hogy a tdmogatas ideiglenes jellegli maradjon. Szigorubb és
egyértelmiibb kovetelményekre van sziikség tovabba az dvintézkedések iddtartamanak és az
exitstratégidnak az el6zetes meghatarozdsara vonatkozoan is. A tdmogatdsban részesiild
jogalanynak az intézkedések alkalmazasanak idépontjaban fizetOképesnek kell lennie, ami azt
jelenti, hogy az illetékes hatdosag megitélése szerint az alkalmazando tékekovetelményeknek
megfelel, és valoszinlileg a kdvetkezd 12 hoénapban is meg fog felelni. Ha a tamogatas
feltételei nem teljesiilnek, tigy a tAmogatasban részesiild szervezetet fizetésképtelennek vagy
valoszintlileg fizetésképtelenné valonak kell tekinteni.

A szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithaté kotelezettségekre vonatkozo
minimumkovetelménnyel (MREL) kapcsolatos médositasok

A szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo
minimumkoévetelmények az datruhazasi stratégiak esetében

Amint azt a jelenlegi keretrendszer mar eldirja, a szavatolotdkére és a leirhatd, illetve
atalakithato kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetelmény szintjének tiikréznie kell az
elényben részesitett szanalasi stratégiat. A 12d. cikk jelenlegi rendelkezése a hitelez6i
feltokésitési stratégidkhoz sziikséges szavatolotdke ¢€s leirhato, illetve 4talakithato
kotelezettségek kalibralasara Osszpontosit (a veszteségviselésre és a feltokésitési Osszegre
vonatkoz6 kovetelmény, részletes szabdlyok arra vonatkozoan, hogy az egyes elemeket
hogyan kell meghatarozni, valamint azokra az alarendelési kovetelményekre, amelyek foként
a minimum 8 %-os teljes kotelezettség- és szavatolotOke-kovetelménynek vald megfelelés
biztositdsara irdnyulnak). A bankok helyreéllitasardl €s szanalasardl szolo jelenlegi iranyelv,
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bar elismeri a hitelezdi feltOkésitéstdl eltérd szandlasi eszkozok alkalmazasanak lehetdségét,
nem szabalyozza részletesen a szavatolotdkének és a leirhato, illetve atalakithatod
kotelezettségeknek az atruhazasi stratégiak tekintetében torténd kalibralasat. A gyakorlatban
ez jogbizonytalansdghoz vezet, és a szanalasi hatdsdgok az ilyen stratégidkra vonatkozoan
eltér6 modszerekkel hatarozzak meg a szavatolotoke ¢és a leirhatd, illetve atalakithato
kotelezettségek (MREL) mértékét.

Ezért — tobbek kozott az aranyossag €s a kovetkezetes alkalmazas érdekében — egyértelmiibb
jogalapot kell biztositani az atruhazasi stratégidkra és a hitelez6i feltOkésitési stratégiara
vonatkoz6 MREL-kalibralds megkiilonboztetésére. E tekintetben a szoveg egy 1) 12da. cikkel
egészil ki, amely meghatdrozza azokat az elveket, amelyeket az ESZT-nek figyelembe kell
vennie az MREL-nek az atruhazasi stratégiak tekintetében torténd kalibracidja soran — méret,
iizleti modell, kockdzati profil, atruhdzhatosagi elemzés, értékesithetéség, a stratégia
eszkOzatruhazasként vagy részvényligylet formdjaban torténd megvaldsitasa, az at nem
ruhdzhato eszkozok esetében vagyonkezeld szervezet igénybevétele, valamint az az Gsszeg,
amellyel a betétbiztositdsi rendszernek hozza kell jarulnia a szanalds soran elOnyben
részesitett stratégia finanszirozasahoz.

A modositdsok megerdsitik azt az elvet, hogy az MREL-nek tovébbra is az elsd és a {6
védelmi vonalnak kell maradnia valamennyi bank esetében, beleértve azokat is, amelyek
tekintetében az atruhdzasi stratégia és a piacrdl vald kivonulas keriil alkalmazasra, annak
biztositasa érdekében, hogy a veszteségeket a lehetd legnagyobb mértékben a részvényesek €s
a hitelezdk viseljék.

A kombinalt pufferkovetelmeény becslése bizonyos nyereségkifizetések tilalma esetén

Annak érdekében, hogy kezelhetd legyen az a hidnyossag, amely a jogi egyértelmiiség terén a
jelenlegi keretrendszerben bizonyos nyereségkifizetések megtiltdsara vonatkozo hataskor
tekintetében olyan esetekben all fenn, amikor valamely jogalany az MREL mellett nem
teljesiti a kombinalt pufferkovetelményt, kiilondsen akkor, amikor az adott jogalanyra nem
vonatkozik — az MREL-ével megegyezd alapon megallapitott — kombinalt pufferkdvetelmény
(a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikke szerint), a 10a. cikk egy 0j (7) bekezdéssel egésziil ki,
amely egyértelmiivé teszi, hogy az egyes nyereségkifizetések tilalmara vonatkozo6 hataskort a
45c. cikk (4) bekezdése szerinti felhatalmazason alapuld jogi aktusbdl eredd kombinalt
pufferkovetelmény becslése alapjan kell alkalmazni, amely jogi aktus meghatirozza azt a
modszertant, amelyet a szanaldsi hatosdgoknak a kombinalt pufferkdvetelmény ilyen
kortilmények kozotti becsléséhez alkalmazniuk kell.

De minimis kivétel bizonyos MREL-kovetelmények alol

Az Egységes Szanalasi Mechanizmusrol sz616 rendeletben foglalt jelenlegi MREL-szabélyok
értelmében a CRR 72b. cikke (2) bekezdése d) pontjanak iii. alpontjdban emlitett
strukturalisan aldrendelt kotelezettségeket az Egységes Szandldsi Mechanizmusrol szold
rendelet 12c. cikkében hasznalt ,,alarendelt leirhato, illetve atalakithatdé instrumentumok”
fogalommeghatdrozas foglalja magéban. Azok a kotelezettségek azonban, amelyek a CRR
72b. cikkének (4) bekezdése szerinti de minimis kivétel alapjan a CRR-ben elismerhetdk, nem
mindsiilnek az Egységes Szanalasi Mechanizmusrol szo16 rendelet értelmében vett ,,alarendelt
leirhat6 instrumentumoknak”, mivel a CRR 72b. cikkének (4) bekezdése kifejezetten ki van
zarva az Egységes Szanalasi Mechanizmusrdl sz6l6 rendelet 3. cikke (1) bekezdésének 49b.
pontjaban szerepld fogalommeghatarozasbol.

E kovetkezetlenség orvoslasa, valamint a bankok helyreallitdsarol és szanalasardl szold
iranyelv szerinti megkozelitéssel 6sszhangban a 12c. cikk egy 0 (10) bekezdéssel egésziil ki,
amely lehetdvé teszi az ESZT szamara, hogy a CRR 72b. cikkének (4) bekezdésében foglalt
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feltételek teljesiilése esetén engedélyezzék, hogy a szandlds ald vonhatd szervezetek
eléresorolt kotelezettségek felhasznalasaval feleljenek meg az MREL aldrendelési
kovetelményeknek.

A teljes veszteségviseld képességre (TLAC) vonatkozd kerettel valdo Osszhang biztositasa
érdekében a de minimis kivétel hatalya ala tartozo szanalas ala vonhato szervezetek esetében
eléfordulhat, hogy a bankok helyreéllitasarol és szanaldsarol szold iranyelv 12c. cikke (4)
bekezdése elsé albekezdésének masodik mondata szerinti, a TLAC esetében figyelembe
vehetd 3,5 %-os teljes kockazati kitettség-érték engedménynek megfeleld Osszeggel nem
korrigaljak lefel¢ az MREL alarendelésre vonatkoz6 kovetelményt.

Hozzajarulasok és visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok

Annak érdekében, hogy figyelembe lehessen venni az Alap kezdeti felhalmozasi id6szakanak
végét és a rendszeres eldzetes hozzajarulasok dsszegének ebbdl kovetkezd csokkentését, a 69.
¢s 71. cikk technikai modositasokat tartalmaz annak érdekében, hogy a beszedhetd utodlagos
hozzajarulasok maximalis Osszegét elvalasszdk a rendszeres elézetes hozzajarulasok
Osszegétol, elkeriilve ezaltal az utdlagos hozzajaruldsok aranytalanul alacsony felsd korlatjat,
valamint lehetdvé téve a rendszeres elézetes hozzajarulasok beszedésének elhalasztasat abban
az esetben, ha az éves beszedés koltsége nem lenne aranyos a beszedendd Osszeggel. A 70.
cikk egyértelmiivé teszi a visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok kezelését is, mind
a szanalas sordn torténd felhasznaldsukat, mind pedig az abban az esetben kdvetendd eljarast
illetéen, ha egy intézmény vagy szervezet mar nem tartozik a hozzajarulas-fizetési
kotelezettség hatélya ala.

Ezen tulmenden a visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasoknak a beszedend6 eldzetes
hozzéjarulasok teljes 0sszegén beliili aranyaval kapcsolatos nagyobb atlathatosadg és nagyobb
bizonyossag biztositasa érdekében az is egyértelmiivé valik, hogy a Testiiletnek ezt a részt —
az alkalmazand¢ korlatokra is figyelemmel — évente meg kell hatiroznia.

Tovabbi rendelkezések
A szanalastervezés modositasai

A Testiiletnek a csoportszintii szanalasi tervek elkészitésekor azonositania kell a csoporthoz
tartoz6 vallalkozasok tekintetében meghozand6 intézkedéseket. E munka intenzitasa és
Osszetettsége a szanalas ala nem vont lednyvallalatok tekintetében az érintett intézmények és
szervezetek méretétdl és kockazati profiljatol, kritikus funkcidk meglététdl és a csoportszintii
szanaldsi stratégiatol fliggben valtozhat. Az Egységes Szanaldsi Mechanizmusrol szolo
rendelet igy a 8. cikk (10) bekezdésébe beillesztett 01 albekezdés révén tgy modosul, hogy a
szanaldsi hatdsagok e feladat elvégzése soran adott esetben egyszeriisitett megkozelitést
alkalmazhatnak.
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A 27. cikk (9) bekezdésének pontositasai

A 27. cikk (9) és (10) bekezdésének jelenlegi rendelkezései nem egyértelmiiek abban a
tekintetben, hogy az 5 %-os teljes kotelezettség- és szavatolotéke-kovetelmény korlaig terjedd
kezdeti finanszirozds biztositdsa utdn, valamint azt kovetOen, hogy a leirhato, illetve
atalakithatd betétek kivételével az Osszes, biztositékkal nem rendelkezd, nem els6bbségi
kotelezettséget teljes egészében leirtdk vagy atalakitottak, milyen feltételek mellett és milyen
sorrendben lehet alkalmazni az Egységes Szanalasi Alapot és az alternativ finanszirozasi
forrasokat. Ezért a 27. cikk (9) és (10) bekezdése ugy modosul, hogy jogilag egyértelmiivé és
rugalmasabba teszi az Egységes Szandlasi Alapnak az 5 %-os teljes kotelezettség- ¢és
szavatolotoke-kovetelményen feliili alkalmazasat.

A Testiilet iranyitasa

A folytonossag és az intézményi szakértelem kiépitésének megkonnyitése érdekében az 56.
cikk ugy modosul, hogy lehetdvé teszi a Testiilet elndke, alelndke és allando tagjai szdmara az
els6 megbizatasukkal megegyez6 masodik hivatali id6 betdltését. Az elndk, az alelnok és a
Testlilet tagjai megbizatdsanak megujitasara vonatkozd eljaras kialakitasara az eurdpai
feliigyeleti  hatosdgok elndkei megbizatasdnak  megujitdsara  vonatkozo  eljaras
figyelembevételével keriilt sor.

A 43., 53. és 55. cikk egyéb moddositasai szavazati jogot biztositanak az alelndknek, és ez a
szavazati jog az Egységes Szanalasi Mechanizmusrol sz616 rendelet egészében kifejezésre jut.
Az alelndk és az elnok kinevezése azonos eljaras szerint zajlik, és az alelnok helyettesitheti az
elnokot annak tavollétében vagy észszerli akadalyoztatdsa esetén. Az alelndk és a Testiilet
tobbi tagjanak eltérd kezelése ezért nem tiint indokoltnak.

Az Egységes Szandlasi Alap kéveteléseinek rangsoroldsa

A 22. cikk (6) bekezdése eldirja, hogy a Testiiletnek képesnek kell lennie arra, hogy
elsObbségi hitelezOként a szanalas alatt 4ll6 intézménytdl behajtson minden olyan koltséget,
amely a szanalasi eszk6zok és hataskorok alkalmazasaval kapcsolatban indokoltan felmeriil.
Az Egységes Szanalasi Mechanizmusrdl szol6 rendelet azonban nem hatdrozta meg a Testiilet
mas elsébbségi hitelezokhdz viszonyitott rangsorat. Az sem volt egyértelmii, hogy ezt a
rendelkezést miként lehetne atiiltetni a gyakorlatba, mivel a fizetésképtelenségi eljarasban
alkalmazando kovetelés-kielégitési sorrendet kizarolag a rendes fizetésképtelenségi eljarasra
iranyadd nemzeti jogszabalyok hatarozzak meg (még akkor is, ha a kielégitési sorrend az EU-
ban részben harmonizalasra keriilt). A 76. cikkbe beillesztett 0j (6) bekezdés egyértelmiivé
teszi, hogy a Testillet e koveteléseinek a kielégitési rangsorban minden részt vevd
tagallamban ugyanazon a helyen kell allniuk, mint a bankok helyreéllitasardl és szanalasarol
sz016 irdnyelv ) 108. cikkének (9) bekezdése szerinti nemzeti szandldsi alapok kovetelései
(amelyeknek meg kell el6zniiik a betétesek €s a betétbiztositasi rendszerek koveteléseit).

Emellett az Egységes Szanalasi Alap a 76. cikk (1) bekezdésében meghatarozott célokra is
felhasznalhat6 a szanalas soran. Az Egységes Szanalasi Mechanizmusrdl szo6l6 rendelet eddig
nem hatdrozta meg, hogy az ilyen felhasznalas keletkeztet-e kovetelést a Testiilet javara, és ha
igen, ugy az ilyen kovetelés hol foglal helyet a kielégitési sorrendben. A 76. cikk egy 1j (5)
bekezdéssel egésziil ki, amely kimondja, hogy amennyiben a szanalas alatt all6 intézmény
tevékenységét az Egységes Szanaldsi Alap tamogatasaval részben atruhdzzék egy athidalo
intézményre vagy egy maganszektorbeli vevdre, Ugy a szervezet fennmaradd részével
szemben a Testiiletnek kovetelése keletkezik. Az ilyen kovetelés fennalldsat a szanalasi
stratégiatol és az Egységes Szanalasi Alap konkrét alkalmazdsdnak modjatol fiiggden eseti
alapon kell értékelni, de a kovetelésnek az Egységes Szanaldsi Alap olyan alkalmazaséhoz
kell kapcsolodnia, amely a hitelezOk helyetti veszteségviselést célozza, mint amilyen példaul
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az atvevore atruhazott eszk6zok és kotelezettségek garantalasa vagy az atruhazott eszk6zok és
kotelezettségek kozotti kiilonbség fedezete. Amennyiben az Egységes szandlasi Alapot —
egyes hitelezok kotelezettségeinek leirasa ¢és atalakitdsa helyett — a hitelez6i feltokésités
elsddleges szanalasi stratégiaként torténd alkalmazasdnak tdmogatasara hasznaljak (a 27. cikk
(1) bekezdésének a) pontja), ez nem keletkeztethet kovetelést a szanalds alatt allo
intézménnyel szemben, mivel igy megsziinne az Egységes Szanaldsi Alap hozzajaruldsanak
célja. A ,hitelez6k egyike sem jarhat rosszabbul” elv megsértése miatt kifizetett kartéritések
szintén nem keletkeztethetnek kovetelést a Testiilet javara.
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Felelosség

A 7. cikk olyan feladatmegosztast hozott 1étre, amelyben a Testiilet kdzvetlen felelsséggel
tartozik az EKB kozvetlen feleldssége ala tartozd szervezetekért, a hatarokon atnyald
tevékenységli, kevésbé jelentésnek mindsiild intézményekért, valamint azon szervezetekért,
amelyek tekintetében a Testiilet, valamely illetékes nemzeti hatésag vagy valamely tagallam
kezdeményezésére hatarozat sziiletett arr6dl, hogy a Testiilet kozvetlen feleldsséget fog
gyakorolni. Az 0sszes tobbi szervezet tekintetében az elsddleges feleldsséget tovabbra is a
nemzeti szabdlyozd hatdsagok viselik. Annak ellenére azonban, hogy a 7. cikk kifejezetten
rendelkezett az emlitett feladatmegosztasrél, a rendelet azon cikkeinek szovege, amelyek az
érintett konkrét felelosségi korokkel — példaul a szanalastervezéssel, a szanalhatosagi
értékeléssel, az egyszertsitett kotelezettségek értékelésével, az MREL megallapitasaval vagy
a szandlasi rendszerek elfogadasaval — foglalkoztak, csak a Testiiletet emlitette, és igy nem
tette teljesen egyértelmiivé, hogy az emlitett feladatokért a nemzeti szabalyozo hatdsagok a
feleldsek, amennyiben az érintett szervezet az ¢ hataskoriikbe tartozik. Ezt a pontot a 7. cikk
pontositja.

Hasonloképpen, az Egységes Szandlasi Mechanizmusrol szold rendelet meghatarozta a
Testlilet azon hatdskorét, hogy megtiltson bizonyos nyereségkifizetéseket, amennyiben a
hataskorébe tartozd szervezet az MREL mellett nem felel meg a kombinalt
pufferkdvetelménynek is, de nem hatdrozta meg pontosan az e hataskor gyakorlasara
vonatkoz6 eljarast. A 10a. cikk (1) bekezdése most egyértelmiivé teszi, hogy a Testiilet
utasithatja az érintett nemzeti szabdlyozo6 hatosagot e hatadskor gyakorlasara.

Szamos olyan esetet is azonositottak, amelyekben a bankok helyreallitasardl és szanalasarol
sz016 iranyelv hataskorrel ruhazta fel a nemzeti szabalyozd hatosagokat, de az Egységes
Szanalasi Mechanizmusrdl sz6l6 rendeletben valé emlités hidnyaban az alkalmazasuk médja a
Testiilet kozvetlen hatdskorébe tartozo szervezetek esetében nem volt egyértelmii. E probléma
kezelése érdekében a 12. cikk egyértelmiivé teszi, hogy a kozvetlen hataskorébe tartozo
szervezetek esetében a Testilet a felelos a leirhatd, illetve atalakithato
kotelezettséginstrumentumok 575/2013/EU  rendelet 78a. cikke szerinti lehivéasanak,
visszavaltasanak, visszafizetésének vagy visszavasarlasanak engedélyezéséért. A 8. cikk
modosulésa egyértelmiiveé teszi, hogy a Testiilet, amennyiben szilikségesnek itéli, utasithatja a
nemzeti szabalyozo hatdsagokat, hogy kotelezzék az intézményt vagy szervezetet arra, hogy
részletes nyilvantartdst vezessen azokrol a pénziigyr szerzddésekrdl, amelyeknek az
intézmény vagy a szervezet a részes fele. A 18. cikk (11) bekezdése tovabb pontositja, hogy a
Testiilet a 2014/59/EU iranyelv 33a. cikke alapjan utasithatja a nemzeti szabalyozo
hatosdgokat az egyes pénziigyi kotelezettségek felfiiggesztésére vonatkozo hataskoriik
gyakorlasara, miutan megallapitast nyert, hogy az intézmény vagy szervezet fizetésképtelen
vagy valoszintileg fizetésképtelenné valik.

A 18. cikk modositasai egyértelmiivé teszik tovabba a fizetésképtelenség vagy valdsziniileg
fizetésképtelenné valas értékelése tekintetében az EKB és az illetékes nemzeti hatosagok
kozotti  feladatmegosztast. Bizonyos helyzetekben, nevezetesen hatarokon atnyulo
tevékenységili, kevésbé jelentds csoportok, az ESZA-bol tdmogatasban részesiild kevésbé
jelentds intézmények ¢€s szervezetek, valamint olyan kevésbé jelentds intézmények és
szervezetek esetében, amelyek tekintetében a Testiilet, valamely illetékes nemzeti hatosag
vagy valamely tagallam kezdeményezésére dontés sziiletett arrdl, hogy a Testiilet gyakorolja a
kozvetlen felelosséget, az intézmény vagy szervezet feliigyelete, és ezaltal annak értékelése,
hogy egy intézmény vagy szervezet fizetésképtelen vagy valoszintileg fizetésképtelenné valik-
e, az illetékes nemzeti hatosag feladata annak ellenére, hogy a szanalasi programot a Testiilet
fogadja el. Ezért pontositasra keriil, hogy annak értékelését, hogy egy intézmény vagy
szervezet fizetésképtelen-e vagy valosziniileg fizetésképtelenné valik-e, a jelentds
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intézmények esetében az EKB-nak kell elvégeznie, mig ezt az értékelést az érintett illetékes
nemzeti hatdsag végzi el azon kevésbé jelentds intézmények és szervezetek esetében, amelyek
tekintetében a Testiilet szanalasi programot fogad el.

Végezetiil, az egységes szanalasi mechanizmus létrehozasara utalva a 31. cikk eldirja, hogy a
nemzeti szabalyozé hatdsagoknak konzultdlniuk kell a Testiilettel, mielott a bankok
helyreallitdsarol és szanalasardl szold irdnyelv 86. cikkével 0sszhangban jarnak el, amely
eldirja, hogy a bankok helyredllitasarol és szanaldsardl szolo iranyelv hatdlya ala tartozo
intézményekkel és szervezetekkel szembeni rendes fizetésképtelenségi eljaras csak a szanalasi
hatosdg kezdeményezésére indithatd meg, €s az intézményt vagy szervezetet rendes
fizetésképtelenségi eljards ald helyezd hatdrozatot csak a szanalasi hatosag hozzajarulasaval
lehet meghozni.
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Informaciocsere

Szamos modositasra keriilt sor annak érdekében, hogy a Testiilet szadmara konnyebb legyen az
informaciokhoz valé hozzaférés. A 30. és a 34. cikk modositasa egyértelmiivé teszi, hogy a
Testlilet altal az EKB-t6l kérhetd informaciok nemcsak az EKB feliigyeleti funkciojaban
rendelkezésére allo informacidkra terjednek ki, hanem a kézponti banki funkcidjaban gytjtott
informaciokra is. A 2533/98/EK tanacsi rendelet®® 8. cikkének (4a) bekezdése értelmében a
Testiiletnek biztositania kell a bizalmas statisztikai adatok fizikai és logikai védelmét, és
engedélyt kell kérnie az EKB-t6l arra, hogy az adatokat tovabbadhassa, amennyiben arra a
feladatainak végrehajtasahoz esetlegesen sziiksége van.

Uj 30a. cikk keriil bevezetésre, amely lehetévé teszi az ESZT szaméra, hogy megszerezze az
(EU) 2015/849 iranyelv?!' 32a. cikkével létrehozott kdzponti automatizalt mechanizmusok
birtokdban 1évé azon informacidkat, amelyek relevansnak bizonyulhatnak a kozérdek
értékelésének elvégzése soran. Az ESZT csak azon tligyfelek szamanak tekintetében kérhet
informdaciot, amelyek esetében a szervezet az egyetlen vagy a f6 banki partner. Az ESZT-nek
ezeket az informdcidkat a kdzponti automatizalt mechanizmusokat kezeld hatésagokon vagy
allami szerveken keresztiil kell megkapnia, és az informaciokban nem szerepelhetnek azok a
személyes adatok, amelyek nem relevansak az ESZT feladatainak ellatdsa szempontjabol.

A modositasok emellett azt is eldirjak, hogy az ERKT, az eurdpai feliigyeleti hatdsagok és a
betétbiztositasi rendszer a Testiilettel vald egylittmiikddési ¢és informéaciomegosztasi
kotelezettség hatalya ala tartozzon, beleértve a Testiilettel vald informacidmegosztasrol sz6lo
egyetértési megallapodasok megkdtésének lehetdségét is.

Tovabba a 34. cikk modositasa lehetéve teszi, hogy a Testiilet meghatarozza azt az eljarast és
format, amelyben az informaciok megosztasat kéri, valamint az Eurdpai Stabilitdsi
Mechanizmust azon szervezetek egyikeként emliti, amelyekkel egyiittmikodésre ¢és
informdaciocserére keriilhet sor.

Végezetiil a 74. cikk modositasa eldirja, hogy a Testiilet — a kdltségvetési védohald idében
torténd aktivalasa érdekében — korai figyelmeztetést kiildjon az EKB-nak és a Bizottsagnak,
amikor ugy itéli meg, hogy esetleg sziikség lesz a koltségvetési védohalod alkalmazasara.

Kozzetetelek

Az Egységes Szandldsi Mechanizmusrol szolé rendelet intézményspecifikus bizalmas
informéciok védelmére vonatkozd szabalyai meglehetdsen szigortiak, és a jovoben
akadalyozhatjdk a bankszektor atlathatobba tételére iranyuld erdfeszitéseket. E probléma
kezelése érdekében a 88. cikk modositasa lehetdve teszi, hogy a Testiilet kozzétegye azokat az
informaciokat, amelyeket nem kozvetleniil a hataskorébe tartozd intézményektdl és
szervezetektdl gylijtott, hanem a sajat elemzéseibdl, értékeléseibdl és megallapitasaibol
szarmaznak, amennyiben az ilyen kozzététel pénziigyi, monetaris vagy gazdasagpolitikai
szempontbol nem veszélyezteti a kozérdek védelmét, és ha a kozzétételhez kiemelkedden
fontos kozérdek flizddik.

20 A Tanacs 2533/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Europai Kozponti Bank altal végzett
statisztikai adatgytijtésrol (HL L 318., 1998.11.27., 8. o0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/849 iranyelve (2015. majus 20.) a pénziigyi rendszerek
pénzmosas vagy terrorizmusfinanszirozds céljara valé felhasznaldsdnak megel6zésérdl, a
648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet modositasardl, valamint a 2005/60/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi irdnyelv és a 2006/70/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésér6l (HL
L 141, 2015.6.5., 73. 0.).
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2023/0111 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a 806/2014/EU rendeletnek a korai beavatkozasi intézkedések, a szanalasi feltételek és a

szanalasi intézkedések finanszirozasa tekintetében torténo modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unidé mikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilonosen annak 114. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai K6zponti Bank véleményére?

2

3

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

rendes jogalkotési eljaras keretében,

mivel:

(1)

A hitelintézetekre ¢és befektetési vallalkozdsokra (a tovabbiakban: intézmények)
vonatkoz6 unids szanalasi keretrendszert a 2008—2009-es globalis pénziigyi valsagot
kovetden és a Pénziigyi Stabilitasi Tanacs nemzetkozileg elfogadott ,,A pénziigyi
intézmények eredményes szanalasi rendszereinek fO0  kritériumai” cimi
dokumentumédban®* foglaltak alapjan hoztdk létre. Az unids szandlasi keret a
2014/59/EU eurédpai parlamenti és tanicsi irdnyelvbdl?® és a 806/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletbl*® all. Mindkét jogi aktus az Unidban letelepedett
intézményekre €s az emlitett irdnyelv vagy rendelet hatdlya ald tartozo barmely mas
szervezetre (a tovabbiakban: szervezetek) vonatkozik. Az unidés szanalasi
keretrendszer célja, hogy rendezett modon kezelje az intézmények és szervezetek
csOdjét, megdrizve az intézmények és szervezetek kritikus funkcidit, mikdzben
elkeriili a pénziigyi stabilitast fenyegetd veszélyeket, ugyanakkor védi a betéteseket €s
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Pénziigyi Stabilitdsi Tanacs: A pénziligyi intézmények eredményes szanalasi rendszereinek f6
kritériumai (2014. oktober 15.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/59/EU iranyelve (2014. majus 15.) a hitelintézetek és
befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzo keretrendszer létrehozasarol és a
82/891/EGK tanacsi iranyelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU iranyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 806/2014/EU rendelete (2014. julius 15.) a hitelintézeteknek és
bizonyos befektetési vallalkozdsoknak az Egységes Szandldsi Mechanizmus keretében torténd
szanalasara vonatkozo egységes szabalyok és egységes eljaras kialakitasarol, valamint az Egységes
Szanalasi Alap létrehozasarél és az 1093/2010/EU rendelet modositasarél (HL L 225., 2014.7.30.,
1.0.).
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2)

€)

4

az allami forrasokat. Emellett az unids szanalasi keretrendszer a hatarokon atnyulo
valsagok Osszehangolt kezelésére szolgaldé harmonizalt rendszer Iétrehozasaval,
valamint az egyenld versenyfeltételekkel kapcsolatos problémak elkeriilésével el
kivanja mozditani a bankszektor belsd piacanak fejlodését.

Tobb évvel a végrehajtas Ota az unids szanalési keretrendszer a jelenleg alkalmazandé
formdjaban az emlitett célkitlizések némelyike tekintetében nem éri el a kivant
eredményeket. Mig az intézmények ¢€s szervezetek jelentds eldrelépést tettek a
szandlhatosag felé, és erre a célra jelentds forrasokat kiilonitettek el, kiilondsen a
veszteségviseld €s feltokésitési képesség kiépitése, valamint a szandlasfinanszirozasi
rendszerek feltdltése révén, az unids szanaldsi keretrendszert ritkdn veszik igénybe.
Ehelyett egyes kisebb és kozepes méretli intézmények és szervezetek csddjét tobbnyire
nem harmonizdlt nemzeti intézkedésekkel kezelik. A szanalasfinanszirozasi
rendszerek helyett inkabb az adofizetdk pénzét hasznéljak fel. Ugy tiinik, hogy ez a
helyzet a nem megfeleld 0Osztonzokre vezethetd vissza. Ezek a nem megfeleld
0sztonzok az unids szanaladsi keret és a nemzeti szabalyok kozotti kolcsonhatasbol
erednek, mivel a kozérdek értékelése soran alkalmazhatod széles mérlegelési jogkor
gyakorldsa nem mindig tikr6zi az unidés szanalasi keret alkalmazisi moddja
tekintetében meglévé szandékot. Ugyanakkor — a betétekbdl finanszirozott
intézmények betéteseinek veszteségviselési kockazatai miatt — az unids szandlasi
keretrendszert kevéssé hasznaltdk ki annak biztositasara, hogy az emlitett
intézmények, kiilonosen a hitelezdi felt6késitésbe bevonhatd egyéb kotelezettségek
hianyéaban, a szanalds soran kiilsé finanszirozashoz férhessenek hozza. Végezetiil az a
tény, hogy a szandldson kiviili finanszirozashoz val6 hozzaférésre a szanalés esetében
alkalmazandoknal kevésbé szigoru szabalyok vonatkoznak, az unids szanaléasi keret
alkalmazdséval szemben mdés megoldasok keriiltek eldtérbe, amelyek gyakran azt
eredményezik, hogy az intézmény, illetve a szervezet sajat forrasai vagy az agazat altal
finanszirozott biztonsagi halok helyett az adofizetok pénzét veszik igénybe. Ez a
helyzet viszont a szétaprozodés kockazataval jar, tovabba az intézmények ¢&s
szervezetek — kiilondsen a kisebb és kozepes méretliek — csddjének kezelése soran
fenndll az optimalist6l elmarad6d eredmények kockdzata, valamint kockazati tényezot
jelentenek a fel nem hasznalt pénziigyi forrasok alternativ koltségei is. Ezért
biztositani kell az unids szandldsi keretrendszer hatékonyabb ¢€s kdvetkezetesebb
alkalmazasat, valamint azt, hogy ez a rendszer a kozérdeket szolgalé6 minden esetben
alkalmazhat6 legyen, tobbek kozott a foleg betétekbdl finanszirozott kisebb és kozepes
méretli intézmények esetében, amelyek nem rendelkeznek hitelez6i feltkésitésbe
bevonhat6 elegendd egyéb kotelezettséggel.

A 806/2014/EU rendelet 4. cikke értelmében azokat a tagallamokat, amelyek szoros
egylittmiikddést alakitottak ki az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) és az illetékes
nemzeti hatosagok kozott, az emlitett rendelet alkalmazasaban részt vevd tagallamnak
kell tekinteni. A 806/2014/EU rendelet azonban nem szabdlyozza részletesen a
szanalassal kapcsolatos feladatokra vonatkozo szoros egyiittmiikodés megkezdésének
elOkészitési folyamatat. Ezért indokolt e részletszabalyok meghatarozésa.

A szandlas ald vonhatoként nem azonositott leanyvallalatok tekintetében az érintett
intézmények ¢és szervezetek méretétdl €s kockdzati profiljatol, kritikus funkciok
meglététdl és a csoportszintli szandldsi stratégiatol fliggben eltérd intenzitast és
Osszetettségll szandlastervezési munkdara van sziikség. Az Egységes Szanalasi Testiilet
(a tovabbiakban: a Testiilet) szamara ezért lehetdové kell tenni, hogy figyelembe
vegyek ezeket a tényezOket az ilyen leanyvallalatok tekintetében meghozandd
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intézkedések meghatarozasakor, ¢és adott esetben egyszerlsitett megkdzelitést
alkalmazzanak.

A nemzeti jog alapjan felszamolas alatt 4ll6 intézmény vagy szervezet végsd soron a
piacrol valo kivonulas felé halad, miutdn megallapitast nyert, hogy az intézmény vagy
szervezet fizetésképtelen vagy valdsziniileg fizetésképtelenné valik, €s a Testiilet arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy szanalas nem szolgalja a kozérdeket. Ez azt jelenti, hogy
nincs sziikség csod esetén kidolgozandd cselekvési tervre, fliggetleniil attol, hogy az
illetékes hatdsdg mar visszavonta-e az €rintett intézmény vagy szervezet engedélyét.
Ugyanez vonatkozik az eszk6zok, jogok ¢€s kotelezettségek atruhdzasi stratégia
keretében torténd atruhazasa utdn a fennmarado, szanalés alatt 4116 intézményrészre is.
Ezért helyénvald pontositani, hogy ezekben a helyzetekben nincs sziikség szanalasi
tervek elfogadasara.

A Testiilet jelenleg megtilthat bizonyos nyereségkifizetéseket abban az esetben, ha az
intézmény vagy szervezet a szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségekre vonatkoz6é minimumkovetelménnyel (MREL) egyiitt vizsgalva nem
teljesiti a kombinalt pufferkovetelményt. A jogbiztonsag és a Testiilet altal hozott
hatarozatok végrehajtasara vonatkozo meglévd eljarasokkal vald dsszhang biztositdsa
érdekében azonban egyértelmiibben meg kell hatarozni a nyereségkifizetések
megtiltasanak folyamatdban részt vevd hatdsdgok szerepét. Ezért indokolt eldirni,
hogy a Testiilet utasitsa a nemzeti szanalasi hatésagot az ilyen nyereségkifizetések
megtiltasara, és a nemzeti szanalasi hatésagnak végre kell hajtania a Testiilet
hatérozatat. Ezen kiviil, bizonyos helyzetekben eléfordulhat, hogy az intézménynek
vagy a szervezetnek a rd vonatkozd eldiras szerint nem ugyanazon az alapon kell
megfelelnie az MREL-nek, mint a kombinalt pufferkdvetelménynek. Ez a helyzet
bizonytalansdgot teremt a Testiillet nyereségkifizetések megtiltdsdra vonatkozé
hataskore gyakorlasanak, valamint az MREL-hez kapcsolodé maximalisan feloszthato
Osszeg kiszamitidsanak feltételeit illetden. Ezért el kell irni, hogy ezekben az
esetekben a Testiiletnek utasitania kell a nemzeti szanalasi hatésadgokat, hogy az (EU)
2021/1118 felhatalmazason alapuld bizottsagi rendeletbdl’’ eredé kombinalt
pufferkdvetelmény becslése alapjan megtiltsanak bizonyos nyereségkifizetéseket. Az
atlathatosag ¢és a jogbiztonsdg biztositdsa érdekében a becsiilt kombinalt
pufferkdvetelményt a Testiiletnek kozolnie kell az intézménnyel vagy szervezettel,
amelynek ezt kdvetden e kovetelményt nyilvanossagra kell hoznia.

A 2014/59/EU iranyelv és az 575/2013/EU rendelet meghatdrozza a szanalasi
hatésdgok 4ltal gyakoroland6 hataskoroket, amelyek koziil néhany nem szerepel a
806/2014/EU  rendeletben. Az egységes szandlasi —mechanizmusban ez
bizonytalansagot teremthet azzal kapcsolatban, hogy kinek és milyen feltételek mellett
kell gyakorolnia ezeket a hataskoroket. Ezért meg kell hatarozni, hogy a nemzeti
szanalasi hatosdgoknak a Testiilet kdzvetlen feleldsségi korébe tartozo szervezetek és
csoportok tekintetében milyen modon kell gyakorolniuk bizonyos, kizarolag a
2014/59/EU iranyelvben meghatarozott hataskoroket. Ezekben az esetekben a Testiilet
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A Bizottsag (EU) 2021/1118 felhatalmazason alapul6é rendelete (2021. marcius 26.) a 2014/59/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek a szanalasi hatosagok altal a szanalas ala vonhato csoport
konszolidalt szintjén a szanalas ala vonhato szervezetekre vonatkozo, a 2013/36/EU eurdpai parlamenti
és tanacsi iranyelv 104a. cikkében emlitett kovetelmények és a kombindlt pufferkdvetelmények
becsléséhez — amennyiben az emlitett irdnyelv értelmében maga a szanalds ala vonhatoé csoport nem
tartozik az emlitett kdvetelmények hatalya ala — alkalmazandé moédszereket részletesen meghatarozé
szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérél (HL L 241.,2021.7.8., 1. 0.).
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szamara lehetové kell tenni, hogy amennyiben sziikségesnek itéli, utasitsa a nemzeti
szandlasi hatéosdgokat e hataskorok gyakorladsara. A Testiilet szamara lehetdveé kell
tenni kiilondsen olyan utasitds kiadasat, amelynek alapjan a nemzeti szanalési
hatdsdgok egyrészt kotelezik az intézményt vagy szervezetet arra, hogy részletes
nyilvantartast vezessen azokrol a pénziigyi szerzddésekrol, amelyekben az intézmény
vagy a szervezet részes fél, illetve, masrészt alkalmazzak a 2014/59/EU iranyelv 33a.
cikke szerinti, egyes pénziigyi kotelezettségek felfliggesztésére vonatkoz6 hataskort.
Mivel azonban az MREL hatdlya ald tartozé intézményekre, szervezetekre és
kotelezettségekre is alkalmazandd 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben?® meghatarozott, a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettséginstrumentumok csokkentésére vonatkoz6 engedélyek nem teszik
sziikségessé a nemzeti jogszabalyok alkalmazasat, a Testiilet szamara lehetové kell
tenni, hogy ezeket az engedélyeket kozvetleniil adja meg az intézményeknek vagy
szervezeteknek anélkiil, hogy a nemzeti szanaldsi hatésagokat e hataskor gyakorlasara
kellene utasitania.

Az (EU) 2019/876 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet®, az (EU) 2019/877 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet®® és az (EU) 2019/879 eurdpai parlamenti és tanacsi
irAnyelv?! atiiltette az unids jogba a Pénziigyi Stabilitasi Tanacs altal 2015. november
9-én kozzétett, ,,Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term Sheet” (A teljes
veszteségviseld képesség keretelvei és feltételei) (TLAC) cimi nemzetkozileg
elfogadott dokumentumot, amely az uni6s jogban globalisan rendszerszinten jelentds
intézményként (G-SII) emlitett globalisan rendszerszinten jelentds bankokra
vonatkozik (a tovabbiakban: TLAC-standard). Az (EU) 2019/877 rendelet ¢s az (EU)
2019/879 iranyelv szintén modositotta a 2014/59/EU iranyelvben és a 806/2014/EU
rendeletben meghatarozott MREL-t. A 806/2014/EU rendelet MREL-re vonatkozo
rendelkezéseit és a globalisan rendszerszinten jelentésnek mindsiilé intézményekre
vonatkozd TLAC-standard végrehajtasat oOssze kell hangolni egyes olyan
kotelezettségek tekintetében, amelyek felhasznalhatok az MREL azon részének
teljesitésére, amelyet szavatolotdkével és egyéb alarendelt kotelezettségekkel kell
teljesitent.  Kiilonésen a  bizonyos kizart kotelezettségekkel —egyenrangn
kotelezettségeket kell figyelembe venni a szandlds ald vonhatd szervezetek
szavatolotokéjében €s alarendelt leirhatd instrumentumaiban, amennyiben ezen kizart
kotelezettségek Osszege a szanalds ald vonhatd szervezet mérlegében nem haladja meg
a szandlads ala vonhatd szervezet szavatolotokéje ¢€s leirhato, illetve atalakithatd
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Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 575/2013/EU rendelete (2013. janius 26.) a hitelintézetekre és
befektetési vallalkozasokra vonatkoz6 prudencidlis kovetelményekrél és a 648/2012/EU rendelet
modositasarol (HL L 176.,2013.6.27., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/876 rendelete (2019. majus 20.) az 575/2013/EU
rendeletnek a tékeattételi mutatd, a nettd stabil forrasellatottsagi rata, a szavatolotékére és a leirhato,
illetve atalakithatd kotelezettségekre vonatkozd kovetelmények, a partnerkockazat, a piaci kockazat, a
kozponti szerzddd felekkel szembeni kitettségek, a kollektiv befektetési formakkal szembeni
kitettségek, a nagykockazat-vallalasok és az adatszolgaltatasi és nyilvanossagra hozatali kdvetelmények
tekintetében torténd modositasarol, valamint a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 150.,
2019.6.7., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/877 rendelete (2019. majus 20.) a 806/2014/EU
rendeletnek a hitelintézetek ¢és a befektetési vallalkozasok veszteségviseld és feltokésitési képessége
tekintetében torténé modositasarol (HL L 150., 2019.6.7., 226. o.).

Az Eurdépai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/879 iranyelve (2019. majus 20.) a hitelintézetek és a
befektetési vallalkozasok veszteségviseld és feltokésitési képessége tekintetében a 2014/59/EU iranyelv,
valamint a 98/26/EK iranyelv modositasarol (HL L 150., 2019.6.7., 296. o.).

29

HU



HU

)

(10)

(1)

(12)

kotelezettségel Osszegének 5 %-at, és ez a beszamitds nem jar egyiitt ,,a hitelezék
egyike sem jarhat rosszabbul” elvvel kapcsolatos kockazattal.

Az MREL meghatarozdsara vonatkoz6 szabalyok foként az MREL megfeleld
szintjének meghatdrozdsara Osszpontositanak, feltételezve, hogy a hitelez6i
feltOkésités az eldnyben részesitett szanalasi stratégia. A 806/2014/EU rendelet
azonban lehetévé teszi a Testiilet szdmara, hogy mas szandldsi eszkozoket is
alkalmazzon, nevezetesen a szanalas alatt all6 intézmény tevékenységének
maganvasarlora vagy athidalé intézményre torténd atruhdzasan alapuld megoldasokat.
Ezért meg kell hatarozni, hogy amennyiben a szanalasi terv a vagyonértékesitési
eszkdz vagy az 4athidalod intézményi eszkoz alkalmazasat és a szanalas ald vonhatd
szervezet piacrol valo kivonulasat iranyozza el0, a Testliletnek az érintett szanalas ala
vonhatoé szervezetre vonatkoz6 MREL szintjét az emlitett szanaldsi eszkozok
sajatossagai, valamint az ezen eszkozokkel jaro kiilonb6zo veszteségviseld és
feltokésitési igények alapjan kell megallapitania.

A szandlds ald vonhatd szervezetekre vonatkoz6 MREL szintje a szandlds sordn
varhato veszteségek 0sszegének €s annak a feltokésitési 6sszegnek az egyiittese, amely
lehetdveé teszi, hogy a szanalas ala vonhatd szervezet tovabbra is megfeleljen az
engedélyezés feltételeinek, és egy adott idészakban folytassa tevékenységét. Néhany
elényben részesitett szanalasi stratégia, kiilondsen a vagyonértékesitési eszkoz célja az
eszkozok, jogok és kotelezettségek atvevore torténd atruhdzasa és a piacrol vald
kivonulds. Ezekben az esetekben eléfordulhat, hogy a feltOkésitési Osszetevd altal
elérni kivant célok nem ugyanolyan mértékben esnek latba, mint a nyilt banki hitelez6i
feltokésités esetében, mivel a Testiiletnek nem kell biztositania, hogy a szanalas ala
vonhatd szervezet a szanalasi intézkedést kovetden ismét megfeleljen a szavatolotoke-
kovetelményeknek. Mindazonaltal ezekben az esetekben a veszteségek varhatoan
meghaladjdk a szandlds ald vonhatd szervezetre vonatkozo szavatolotoke-
kovetelményt. Ezért helyénvald eldirni, hogy az emlitett szandlds ald vonhatd
szervezetekre vonatkozo6 MREL szintje tovabbra is magaban foglaljon egy, a szanalasi
stratégiaval ardnyos modon kiigazitott felt6késitési dsszeget.

Amennyiben a szanalasi stratégia a hitelez6i feltokésitéstol eltérd szanalasi eszkdzok
alkalmazésat iranyozza el6, az érintett szervezet feltdkésitési sziikségletei a szanalast
kovetden altaldban kisebbek, mint a bank nyilt hitelezdi1 feltOkésitése esetében. Az
MREL ilyen esetben torténd kalibralasakor — a feltdkésitési kdvetelmény becslése
soran — figyelembe kell venni ezt a szempontot. Ezért, az azon szanalds ald vonhato
szervezetekre vonatkoz6 MREL szintjének kiigazitasakor, amely szervezetek szanalasi
terve vagyonértékesitési eszkozt vagy athidalo eszkozt €s a piacrdl valod kivonuldst
iranyozza eld, a Testiiletnek figyelembe kell vennie ezen eszkdzok jellemzdit,
beleértve a maganvasarlora vagy az athidald intézményre torténd atruhézas varhatod
terjedelmét, az 4truhazando instrumentumok tipusait, ezen instrumentumok varhatod
értékét €s értékesithetdségét, valamint az eldnyben részesitett szanaldsi stratégia
kialakitasat, beleértve az eszkozelkiilonitési eszkoz kiegészitd alkalmazasat is. Mivel a
szanadldsi hatosagnak eseti alapon kell dontenie a betétbiztositasi rendszerek
pénzeszkozeinek szandlads soran torténd esetleges felhasznalasarol, és mivel ez a
dontés bizonyossaggal nem feltételezhetd eldre, a Testiiletnek az MREL szintjének
meghatdrozasakor nem szabad figyelembe vennie a betétbiztositasi rendszer
szanalashoz valo potencidlis hozzajarulasat.

Az atruhazési stratégia hatdlya ald tartozo intézményeket és szervezeteket azonos
modon kell 6sztondzni a megfeleld 6sszeglh MREL kialakitasara, fliggetleniil attol,
hogy a stratégia alkalmazéasara szanalés keretében vagy azon kiviil keriil sor. Ezért az
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azon intézményekre és szervezetekre vonatkozo MREL szintjének meghatarozasakor,
amelyek a 2014/49/EU eurdpai parlamenti és tanicsi irdnyelv®? 11. cikkének (5)
bekezdése értelmében, a nemzeti fizetésképtelenségi eljarassal  Osszefliggd
intézkedések hatdlya ald tartoznak, ugyanazokat a szabalyokat kell kovetni, mint
amelyeket azon szanalas ald vonhato szervezetek MREL-jének meghatarozasara kell
alkalmazni, amely szervezetek elényben részesitett szandlasi stratégidja az
tizletértékesitést vagy az athidalo intézményre torténd atruhazast, majd a piacrél valo
kivonulést irja elo.

Az 1024/2013/EU tanacsi rendelet® 4. cikke értelmében az EKB hataskorébe tartozik
a korai beavatkozassal kapcsolatos felligyeleti feladatok ellatasa. Csokkenteni kell a
2014/59/EU iranyelvben foglalt korai beavatkozasi intézkedések nemzeti jogba vald
eltérd atiiltetésébdl eredd kockazatokat, és eld kell segiteni, hogy az EKB a korai
beavatkozasi intézkedések meghozataldra vonatkoz6 hataskorét hatékonyan és
kovetkezetesen alkalmazza. Az emlitett korai beavatkozasi intézkedésekre azért keriilt
sor, hogy az illetékes hatosdgok orvosolhassak az intézmények vagy szervezetek
pénziigyi és gazdasagi helyzetének romléasat, valamint a lehetd legnagyobb mértékben
csOkkenthessék egy esetleges szandlds kockéazatat és hatisat. A korai beavatkozasi
intézkedések alkalmazéasanak kivaltd okaival kapcsolatos bizonytalansdg és a
feliigyeleti intézkedésekkel valo részleges atfedések miatt azonban ritkan alkalmaztak
korai beavatkozasi intézkedéseket. A 2014/59/EU iranyelv korai beavatkozasi
intézkedésekre vonatkozd rendelkezéseinek ezért be kell épiilniiik a 806/2014/EU
rendeletbe, igy biztositva az EKB szamara egy egységes és kozvetleniil alkalmazandé
jogi eszkozt, valamint egyszeriisiteni és pontositani kell az emlitett korai beavatkozasi
intézkedések alkalmazasi feltételeit. A vezetd testiilet felmentésének feltételeivel és
idozitésével, valamint az iligyvivd vagyonfeliigyelok kinevezésével kapcsolatos
bizonytalansagok eloszlatdsa érdekében ezeket az intézkedéseket kifejezetten korai
beavatkozasi intézkedésnek kell tekinteni, és mindegyiket ugyanazon kivaltd okok
alapjan kell meghozni. Ugyanakkor az EKB szdmara el6 kell irni, hogy egy adott
helyzet kezelésére az ardnyossdg elvével Osszhangban vélassza ki a megfeleld
intézkedéseket. Annak érdekében, hogy az EKB figyelembe vehesse a reputacios
kockézatokat, illetve a pénzmosashoz vagy az informéciés ¢és kommunikacios
technologidhoz kapcsolddo kockazatokat, az EKB-nak nemcsak mennyiségi mutatok —
példaul a téke- vagy likviditasi kovetelmények, a tokeattétel szintje, a nemteljesitd
hitelek vagy a kitettségek koncentracioja — alapjan kell értékelnie a korai beavatkozasi
intézkedések alkalmazasanak feltételeit, hanem mindségi jellegli kivaltd okok alapjan
is.

Biztositani kell, hogy a Testiilet felkésziilhessen egy intézmény vagy szervezet
esetleges szandlasara. Az EKB-nak vagy az illetékes nemzeti hatosagnak ezért kelld
idében tajékoztatnia kell a Testliletet az intézmény vagy szervezet pénziigyi
helyzetének romlasarol, és a Testiiletnek rendelkeznie kell elokészitd intézkedések
végrehajtasahoz sziikséges hataskorokkel. Fontos, hogy annak lehetévé tétele
érdekében, hogy a Testiilet a lehetd leggyorsabban reagéalhasson egy intézmény vagy
szervezet helyzetének romlasara, a korai beavatkozasi intézkedések eldzetes
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Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2014/49/EU iranyelve (2014. aprilis 16.) a betétbiztositasi
rendszerekr6l (HL L 173., 2014.6.12., 149. o.).

A Tanacs 1024/2013/EU rendelete (2013. oktdber 15.) az Eurdpai Kozponti Banknak a hitelintézetek
prudencialis feliigyeletére vonatkozo politikdkkal kapcsolatos kiilon feladatokkal torténd megbizasarol
(HL L 287.,2013.10.29., 63. 0.).
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alkalmazasa nem lehet feltétele, hogy a Testiilet intézkedéseket hozzon az intézmény
vagy szervezet értékesitésére vonatkozoan, vagy informacidkat kérjen a szanalasi terv
aktualizalasdhoz ¢€s az értékelés elkészitéséhez. Az intézmény vagy szervezet pénziigyi
helyzetének romldsara vald kovetkezetes, dsszehangolt, hatékony és idoben torténd
reagalas, valamint az esetleges szanalasra valdo megfeleld felkésziilés érdekében
fokozni kell az EKB, az illetékes nemzeti hatosagok és a Testiilet kozotti
egylittmiikodést és koordinaciot. Amint egy intézmény vagy szervezet teljesiti a korai
beavatkozasi intézkedések alkalmazasanak feltételeit, az EKB-nak, az illetékes
nemzeti hatésagoknak és a Testiiletnek fokozniuk kell az informaciocserét, beleértve
az ideiglenes informaciokat is, és kozosen kell nyomon kovetniiik az intézmény vagy
szervezet pénziigyi helyzetét.

Biztositani kell a Testiilet és az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatdsdg idében
torténd fellépését és tevékenységlik korai Osszehangolasat a kevésbé jelentOs,
hatarokon atnyuld tevékenységli csoportok tekintetében, ha egy intézmény vagy
szervezet tovabbra is mikodo vallalkozas, de 1ényeges kockdzata van annak, hogy
csO0dbe mehet. Az EKB-nak vagy az érintett illetékes nemzeti hatosdgnak ezért a
lehetd leghamarabb értesitenie kell a Testiiletet az ilyen kockazatrol. Az értesitésben
ismertetni kell az EKB vagy érintett illetékes nemzeti hatosag értékelését megalapozé
indokokat, valamint at kell tekinteni azokat az alternativ maganszektorbeli
intézkedéseket, feliigyeleti intézkedéseket vagy korai beavatkozasi intézkedéseket,
amelyek az intézmény vagy szervezet cs6djének megeldzése érdekében észszerli idon
beliill rendelkezésre allnak. Az ilyen korai értesités nem sértheti az annak
megallapitdsara irdnyuld eljarasokat, hogy teljesiilnek-e a szanalas feltételei. Az, hogy
az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag eldzetesen értesiti a Testiiletet annak
lényeges kockazatardl, hogy egy intézmény vagy szervezet fizetésképtelen vagy
valdsziniileg fizetésképtelenné valik, nem lehet feltétele annak, hogy az adott
intézmény vagy szervezet tényleges fizetésképtelenségét vagy valoszini
fizetésképtelenné valasat a késdbbiekben megallapitsdk. Tovabba, ha egy késobbi
szakaszban az intézmény vagy szervezet fizetésképtelennek vagy valdszinlileg
fizetésképtelenné valonak mindsiil, és észszerli idokereten beliill nincs alternativ
megoldas a cs6d megeldzésére, a Testiiletnek dontenie kell arrdl, hogy hoz-e szanalasi
intézkedést. Ilyen esetben az adott intézményre vagy szervezetre alkalmazandd
szanalasi intézkedésrdl szo6l6 hatdrozat id6ben torténd meghozatala alapvetd
fontossagu lehet a szanalasi stratégia sikeres végrehajtasa szempontjabol, kiillonosen
azért, mert az intézmény vagy szervezet milkodésébe torténd korai beavatkozas
hozzajarulhat a stratégia végrehajtdsahoz sziikséges megfeleld szintli veszteségviseld
képesség ¢és likviditas biztositdsdhoz. Ezért indokolt lehetdvé tenni a Testiilet szamara,
hogy az EKB-val vagy az ¢érintett illetékes nemzeti hatosdggal szoros
egylittmiikddésben értékelje, hogy mi mindsiil észszerli idokeretnek az intézmény
vagy szervezet csOdjének elkeriilését célzo alternativ intézkedések végrehajtdsara. A
megfeleld iddben elérendd eredmény biztositasa és annak lehetové tétele érdekében,
hogy a Testiilet megfeleléen felkésziilhessen az intézmény vagy szervezet esetleges
szandlasara, a Testiiletnek és az EKB-nak vagy az érintett illetékes nemzeti hatosagnak
rendszeresen taldlkoznia kell, és a Testiiletnek az ligy koriilményeire tekintettel kell
dontenie az iilések gyakorisagarol.

A prudencialis kovetelmények 1ényeges megsértésének lefedése érdekében tovabb kell
pontositani azokat a feltételeket, amelyek alapjdn megallapithat6, hogy az
anyavallalatok, ideértve a holdingtarsasagokat 1is, fizetésképtelenek-e vagy
valdsziniileg fizetésképtelenné valnak-e. Az emlitett kdvetelmények anyavallalat altali
megsértését akkor kell 1ényegesnek tekinteni, ha a jogsértés a tipusat €s a mértékét
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tekintve olyan szintii, hogy — ha egy hitelintézet kovette volna el — indokolt lenne,
hogy az illetékes hatdsag a 2013/36/EU iranyelv 18. cikkével dsszhangban visszavonja
az engedélyt.

A szanaldsi keretrendszert potencidlisan minden intézményre vagy szervezetre
alkalmazni kell — annak méretétdl és tlizleti modelljétdl fiiggetleniil — amennyiben a
nemzeti jog alapjan rendelkezésre allo eszk6zok nem alkalmasak az intézmény vagy
szervezet csOdjének kezelésére. Az eredmény biztositdsa érdekében meg kell
hatarozni, hogy a fizetésképtelen intézményre vagy szervezetre vonatkozoan milyen
kritériumok alapjan kell elvégezni a kozérdek értékelését.

Annak értékelése soran, hogy egy intézmény vagy szervezet szandldsa kozérdeket
szolgal-e, figyelembe kell venni azt a megfontolast, hogy a betétesek védelme jobban
biztositott, ha a betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozeit hatékonyabban hasznaljak
fel, és ezen rendszereket csak minimalis veszteség éri. Ezért a kozérdek értékelése
soran ugy kell tekinteni, hogy — amennyiben a fizetésképtelenségi eljaras a
betétbiztositasi rendszer szamara koltségesebb lenne — a betétesek védelmére irdnyuld
szanalasi célkitlizés a szanalassal jobban megvalosithato.

Annak értékelése sordn, hogy egy intézmény vagy szervezet szandldsa kozérdeket
szolgal-e, lehetdség szerint figyelembe kell venni az é4gazat altal finanszirozott
biztonsdgi halokon (szandldsfinanszirozasi rendszerek vagy betétbiztositasi
rendszerek) keresztiil nyUjtott finanszirozds és a tagallamok altal az adofizetok
pénzébdl nyujtott finanszirozas kozotti kiilonbséget is. A tagallamok altal nyujtott
finanszirozas nagyobb erkolcsi kockazattal jar, és kevésbé 0sztonzi a piaci fegyelmet.
Ezért a rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatds minimalizaldsara irdnyuld célkitiizés
értekelésekor a Testliletnek modot kell taldlnia arra, hogy a szandlasfinanszirozasi
rendszereken vagy a betétbiztositdsi rendszeren keresztiili finanszirozéas elsébbséget
¢lvezzen a tagallami koltségvetési forrasokbol szdrmazd azonos Osszegli
finanszirozéassal szemben.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a szanalasi célok a leghatékonyabb modon
valdsuljanak meg, a kdzérdek értékelésének eredménye csak akkor lehet negativ, ha a
szanalasi célok a fizetésképtelen intézmény vagy szervezet rendes fizetésképtelenségi
eljaras keretében torténd felszdmolasaval nem csak a szanaldssal azonos mértékben,
hanem még hatékonyabban érhetdk el.

A 2014/59/EU iranyelv, a 806/2014/EU rendelet és a 2014/49/EU iranyelv
végrehajtasa soran szerzett tapasztalatok fényében tovabb kell pontositani azokat a
feltételeket, amelyek mellett — kivételesen — rendkiviili dllami pénziigyi timogatasnak
mindsild, eldvigydzatossagi jellegli intézkedések tehetdk. Az Unidon beliili
betétbiztositasi rendszerek eltérd jellegébdl eredd versenytorzulds minimalizaldsa
érdekében kivételesen lehetévé kell tenni, hogy az ilyen rendszerek — a 2014/49/EU
iranyelv  szerinti kovetelményeknek megfeleléen — megel6z6 intézkedésként
rendkiviili allami pénziigyi tdmogatasnak mindsiild beavatkozasokat hajtsanak végre,
amennyiben a kedvezményezett intézmény vagy szervezet esetében a
fizetésképtelenség vagy valodsziniileg fizetésképtelenné valas egyik feltétele sem
teljesiil. Az odvintézkedéseket kelld iddben kell meghozni. Az EKB jelenleg azt a
megfontolast, hogy egy intézmény vagy szervezet az eldvigyazatossagi feltOkésités
szempontjabol fizetdképes, 12 honapon at tartd olyan eldretekintd értékelés alapjan
allapitja meg, amelyben azt vizsgalja, hogy az intézmény vagy szervezet képes-e
megfelelni az 575/2013/EU rendeletben vagy az (EU) 2019/2033 rendeletben
meghatarozott szavatolotoke-kovetelményeknek, illetve a 2013/36/EU iranyelvben
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vagy az (EU) 2019/2034 irdnyelvben meghatarozott kiegészitd szavatoldtoke-
kovetelménynek. Ezt az eljarast a 806/2014/EU rendeletben meg kell hatdrozni. Ezen
talmenden az értékvesztett eszkdzok — tobbek kozott a vagyonkezeldi eszk6zok vagy
az  eszkodzgarancia-rendszerek —  tehermentesitésére iranyuld intézkedések
eredményesnek ¢és hatékonynak bizonyulhatnak az intézmények ¢és szervezetek
esetleges pénziigyi nehézségeit kivaltd okok kezelésében és a csdd megeldzésében,
ezért megfeleld ovintézkedéseknek mindsiilhetnek. Ezért meg kell hatarozni, hogy
ilyen ovintézkedések értékvesztett eszkdzokre vonatkozo intézkedések formajaban is
tehetok.

A piaci fegyelem megdrzése, a kozpénzek védelme és a verseny torzulasanak
elkeriilése érdekében az Ovintézkedések tovabbra is kivételt képeznek, és csak a piac
sulyos zavarainak kezelésére vagy a pénziigyi stabilitds megorzésére alkalmazhatok.
Ezenkiviil az oOvintézkedések nem alkalmazhatok a felmeriilt vagy valoszinl
veszteségek kezelésére. A felmeriilt vagy valdsziniisithetéen felmeriilo veszteségek
azonositasanak legmegbizhatobb eszkéze az EKB, az 1093/2010/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelettel’* létrehozott eurdpai feliigyeleti hatosag (Eurdpai
Bankhatosag) vagy az illetékes nemzeti hatosdgok 4altal végzett eszkézmindség-
vizsgalat. Az EKB-nak ¢és az illetékes nemzeti hatosagoknak e feliilvizsgélat
alkalmazaséval kell azonositaniuk a felmeriilt vagy valdsziniisithetden felmeriild
veszteségeket, amennyiben a feliilvizsgalat észszeri idén beliill elvégezheto.
Amennyiben ez nem lehetséges, az EKB-nak és az illetékes nemzeti hatésagoknak a
fennall6 koriilmények kozott megvaldsithatd legmegbizhatobb modon  kell
azonositaniuk a felmeriilt vagy valosziniileg felmeriild veszteségeket, adott esetben
helyszini ellenérzések alapjan.

Az eldvigyazatossagi feltokésités célja azon életképes intézmények és szervezetek
tamogatasa, amelyekrél megallapitottak, hogy a kozeljovoben valoszintlileg atmeneti
nehézségekkel szembesiilnek, ¢és ezaltal helyzetik tovabbi romldsanak
megakadalyozasa. Annak érdekében, hogy ne részesiilhessenek allami tdmogatasban
olyan vallalkozasok, amelyek a tdmogatds nyujtasakor mar nem nyereségesek, a
szavatolotdke-instrumentumok vagy mas tokeinstrumentumok megszerzésével vagy
értekvesztett eszkozokkel kapcsolatos intézkedések formdjaban tett dvintézkedések
nem haladhatjdk meg azt a mértéket, amely a stresszteszt vagy valamely azzal
egyenértékli vizsgalat szerinti kedvezdtlen forgatokonyvben azonositott tékehidny
fedezéséhez sziikséges. A kozfinanszirozast végsd soron meg kell szilintetni, ezért az
emlitett Ovintézkedéseknek iddben korldtozottnak kell lenniiik, ¢és egyértelmii
utemtervet kell tartalmazniuk a kivezetésiikre vonatkozdan (exitstratégia). A lejarat
nélkiili instrumentumokat, beleértve az elsddleges alapvetd tokét is, csak kivételes
koriilmények kozott €s bizonyos mennyiségi korlatok mellett szabad alkalmazni, mivel
jellegiiknél fogva nem felelnek meg az dtmeneti intézkedés feltételeinek.

Ovintézkedések utjan csak akkora Gsszegili finanszirozast szabad nytjtani, amelyre az
intézménynek vagy szervezetnek annak érdekében van sziiksége, hogy a stresszteszt
vagy valamely azzal egyenértékli vizsgdlat sordn meghatarozott kedvezdtlen
forgatokdnyv-esemény bekovetkeztekor meg tudja Orizni a fizetoképességét.
Ertékvesztett eszkozokkel kapcsolatos —intézkedések formajaban megvaldsuld
ovintézkedések esetében a finanszirozdsban részesiild intézmény vagy szervezet
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szamara lehetévé kell tenni, hogy az adott Osszeget az atruhazott eszkozok
veszteségeinek fedezésére vagy tokeinstrumentumok megszerzésével kombindlva
hasznalja fel, feltéve, hogy nem Iépi tul az azonositott hidny teljes Osszegét.
Biztositani kell tovabba, hogy az értékvesztett eszkdzokkel kapcsolatos intézkedések
formajdban megvaldsuld oOvintézkedések megfeleljenek az allami tadmogatasokra
vonatkozo hatdlyos szabdlyoknak és a bevalt gyakorlatoknak, helyreéllitsak az
intézmény vagy szervezet hossz tava ¢életképességét, tovabba alkalmazasukkal az
allami tdmogatas a sziikséges minimumra korladtozodjon, €s elkeriilheté legyen a
verseny torzuldsa. Ezen okok miatt az érintett hatosdgoknak az értékvesztett
eszkozokkel kapcsolatos intézkedések formajaban hozott Ovintézkedések esetében
figyelembe kell venniiik a konkrét irdnymutatast, beleértve az eszkozkezeld
tarsasdgokra vonatkozd tervezetet’> és a nemteljesitdé hitelek kezelésérél szolo
kozleményt®®. Az értékvesztett eszkozokkel kapcsolatos intézkedések formajaban
megvalosuld ovintézkedéseknek is elsddlegesen mindig atmeneti jelleglinek kell
lennitik. Az érintett intézmény vagy szervezet értékvesztett eszkozeivel kapcsolatban
egy meghatarozott idészakra nyujtott allami garancidk varhatdan jobban biztositjak az
atmenetiségi feltételnek vald megfelelést, mint az ilyen eszk6zok allamilag tdmogatott
szervezetre torténd atruhdzasa. A kapott tdmogatas ellenére sem életképes
intézmények ¢és szervezetek piacrdl vald kivonuldsanak biztositdsa érdekében
rendelkezni kell arr6l, hogy az érintett intézmény vagy szervezet, amennyiben nem
felel meg azoknak a tdmogatasi feltételeknek, amelyek a tdmogatasi intézkedések
bevezetésének idején meghatarozasra kertiltek, fizetésképtelennek vagy valosziniileg
fizetésképtelenné valonak mindsiiljon.

Fontos, hogy a Testiilet gyorsan ¢s idében szanalasi intézkedést hozzon, amennyiben
az ilyen intézkedés keretében dallami tdmogatidsra vagy az ESZA-bol nyujtott
tamogatasra keriil sor. Ezért lehetévé kell tenni a Testiilet szamara, hogy még azelott
elfogadja az érintett szanalasi programot, hogy a Bizottsdg megvizsgalta volna, hogy
az ilyen tamogatas Osszeegyeztethetd-e a belsd piaccal. Annak érdekében azonban,
hogy ilyen forgatokonyv esetén biztositott legyen a belsd piac megfeleld miikodése, az
allami tamogatassal vagy az ESZA-b6l nytjtott tdimogatéassal jard szandlasi programok
esetében a tdmogatast végsd soron tovabbra is a Bizottsagnak kell jovahagynia. Annak
érdekében, hogy a Bizottsag a lehetd leghamarabb értékelni tudja, hogy az ESZA-bol
nyUjtott timogatas Osszeegyeztethetd-e az egységes piaccal, valamint, hogy biztositani
lehessen a zokkendmentes informaciddramlast, rendelkezni kell arr6l is, hogy a
Testiilet és a Bizottsdg haladéktalanul ossza meg az ESZA-bol nyujtott tdmogatas
lehetséges felhasznaldsaval kapcsolatos valamennyi sziikséges informaciot, valamint
konkrét szabalyokat kell megallapitania arra vonatkozoan, hogy a Testiiletnek mikor
¢s milyen informdaciokat kell a Bizottsag rendelkezésére bocsatania annak érdekében,
hogy a Bizottsdg elkészithesse az ESZA-bol nyujtott tdmogatds piaci
Osszeegyeztethetdségérol szolo értékelést.

A szandlas ald vonasra vonatkozé eljaras hasonld a leirasi és atalakitasi hataskorok
alkalmazasara vonatkoz6 dontési eljarashoz. Ezért, amikor a Testiilet, illetve adott
esetben az EKB vagy az illetékes nemzeti hatosag értékeli, hogy fennéllnak-e egyrészt
a leirdsi és atalakitasi hatidskorok alkalmazasdnak, mdasrészt a szanaldsi program
elfogadasanak feltételei, indokolt a feladataik 6sszehangolésa.
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Lehetséges, hogy arra a szandlas ala vonhat6 szervezetre, amely a szanalas ald vonhato
csoport vezetdje, szanalasi intézkedést kell alkalmazni, mig az ugyanazon csoporthoz
tartozo masik szervezet esetében leirasi és atalakitasi hataskorok gyakorlasa indokolt.
Az ilyen szervezetek kozotti kolesonos fliggdségek, tobbek kozott a helyredllitandd
konszolidalt tokekovetelmények megléte, valamint a veszteségek vonatkozasaban az
upstream, a tokeigény szempontjabol pedig a downstream mechanizmusok
aktivalasanak sziikségessége megnehezitheti az egyes szervezetek veszteségviselési és
feltokésitési igényeinek kiilon-kiilon torténd értékelését, és ezdltal az egyes
szervezetek esetében leirando és atalakitandd 6sszegek meghatarozasat. Ezért ezekben
a helyzetekben meg kell hatdrozni a tOkeinstrumentumok és a leirhato, illetve
atalakithato  kotelezettségek leirdsara ¢€s  atalakitasara vonatkoz6  hataskor
alkalmazéasara vonatkozo eljarast, amelynek soran a Testiiletnek figyelembe kell
vennie az emlitett kolcsonds fiiggdségeket. E célbol, amennyiben az egyik szervezet
teljesiti a leirdsi és atalakitasi hataskor alkalmazési feltételeit, mig egy ugyanazon
csoporthoz tartozd masik szervezet teljesiti a szanalasi feltételeket, a Testiiletnek
mindkét szervezetre kiterjedd szanalasi programot kell elfogadnia.

A jogbiztonsag novelése érdekében, valamint tekintettel a jovObeli bizonytalan
eseményekbdl — tobbek kozott a szandlds idopontjaban folyamatban 1€évé jogvitak
kimenetelébdl — eredd kotelezettségek potencialis jelentdségére, meg kell hatarozni,
hogy az emlitett kotelezettségeket a hitelez6i feltokésités alkalmazasa tekintetében
milyen modon kell kezelni. E tekintetben a szamviteli szabalyokban, és kiilondsen az
1126/2008/EK bizottsagi rendelettel elfogadott IAS 37 nemzetkozi szamviteli
standardban megallapitott szamviteli szabalyokat’” kell irdnyadonak tekinteni. Ennek
alapjan a szanalasi hatosagoknak kiilonbséget kell tenniiik a céltartalékok és a fiiggd
kotelezettségek kozott. A céltartalékok a pénzeszkozok valdszinli kidramlasdhoz
kapcsolodo, megbizhatdoan megbecsiilhetd kotelezettségek. A fiiggd kotelezettségek
nincsenek megjelenitve szamviteli kotelezettségként, mivel olyan kdotelemhez
kapcsolddnak, amely a becslés iddpontjadban nem tekinthetd valdsziniinek, vagy nem
becsiilhetd meg megbizhatoan.

A céltartalékok szamviteli kotelezettségek, ezért eld kell irni, hogy azokat az egyéb
kotelezettségekkel azonos modon kell kezelni. A céltartalékoknak hitelez6i
feltokésitésbe bevonhatonak kell lenniiik, kivéve, ha megfelelnek a hitelezoi
feltokésités hatalya aloli kizarasra vonatkozd konkrét kritériumok valamelyikének.
Tekintettel arra, hogy ezek a céltartalékok a szandlas soran relevansak lehetnek,
valamint a hitelez6i felt6késitési eszkdz alkalmazdsadnak bizonyossaga érdekében eld
kell irni, hogy a céltartalékok a hitelez6i feltokésitésbe bevonhatd kotelezettsegek
részét képezik, és hogy ennek kovetkeztében a hitelezdi felt6késitési eszkoz
alkalmazando rajuk.

A szamviteli elvek szerint a fliggd kotelezettségek nem jelenithetdk meg
kotelezettségként, ezért a hitelezoi feltOkésités tekintetében nem vehetdk figyelembe.
Biztositani kell azonban, hogy egy, a szanalds idOpontjdban valdsziniitlen vagy
megbizhatéan meg nem becsiilhetd eseménybdl esetlegesen eredd fiiggd kotelezettség
ne rontsa a szanalasi stratégia €s kiilondsen a hitelez6i feltdkésités hatékonysagat. E
cél elérése érdekében az értekelonek a szanalas céljabol végzett értékelés részeként
értékelnie kell a szandlas alatt 4llo intézmény vagy szervezet mérlegében szerepld
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fliggd kotelezettségeket, és a legjobb tuddsa szerint szamszeriisitenie kell e
kotelezettségek potencialis értékét. Annak érdekében, hogy a szandldsi eljarast
kovetden az intézmény vagy szervezet megfeleld ideig fenn tudja tartani a piaci
bizalmat, az értékeldnek figyelembe kell vennie ezt a potencialis értéket azon Osszeg
meghatarozasakor, amellyel a szanalas alatt &ll6 intézmény tékemegfelelési
mutatdinak  helyredllitaisa  érdekében a hitelezdi  feltékésitésbe bevonhatd
kotelezettségeket le kell irni vagy at kell alakitani. A szandlasi hatosagnak kiilondsen
olyan mértékben kell alkalmaznia a hitelezdi feltokésitésbe bevonhato kotelezettségek
atalakitasat, hogy a szanalés alatt all6 intézmény feltokésitése kelld6 mértékli legyen
azon potencialis veszteségek fedezésére, amelyeket egy valdsziniitlen esemény miatt
esetlegesen felmeriild kotelezettség okozhat. A leirand6 vagy atalakitandd Osszeg
értékelésekor a szanalasi hatdsagnak szdmos tényezd alapjan gondosan mérlegelnie
kell a potencialis veszteségnek a szanalas alatt allo intézményre gyakorolt hatasat,
beleértve az esemény bekdvetkezésének valoszinliségét, a bekdvetkezésének
idokeretét €s a fliggd kotelezettség Osszegét.

Bizonyos koriilmények kozott, miutan az Egységes Szanalasi Alap az intézmény vagy
szervezet szavatolotdkét is magdban foglald teljes kotelezettségallomanyanak
legfeljebb 5 %-at kitevé hozzajarulast nyujtott, a Testiilet a szanalasi intézkedést
kiegészitd finanszirozasi forrdsok bevonasaval tovabb tdmogathatja. Pontosabban meg
kell hatarozni, hogy az Egységes Szanalasi Alap milyen koriilmények kozott nyujthat
tovabbi tamogatdst abban az esetben, ha mar teljes egészében leirtak vagy atalakitottak
az Osszes olyan kotelezettséget, amely a kielégitési sorrendben hatrébb sorolt, mint a
hitelez6i feltOkésitésbdl kotelezden vagy a mérlegelési jogkor alkalmazasaval ki nem
zart betétek.

A szanalas sikere attol fligg, hogy a Testiilet iddben hozzafér-e a hataskorébe tartozod
intézményektdl és szervezetektdl, valamint a kozintézményektdl €s hatdsagoktol
szdrmazo relevans informaciokhoz. Ezzel 6sszefiiggésben lehetévé kell tenni, hogy a
Testiilet ne csak azokhoz az informéciokhoz férhessen hozza, amelyekkel az EKB az
1024/2013/EU rendelet szerinti felligyeleti hatosagként rendelkezik, hanem azokhoz a
statisztikai jellegli informacidkhoz is, amelyeket az EKB a kozponti banki funkcigja
keretében gytijtott. A 2533/98/EK tanicsi rendelet®® értelmében a Testiiletnek
biztositania kell a bizalmas statisztikai adatok fizikai és logikai védelmét, és engedélyt
kell kérnie az EKB-tol arra, hogy az adatokat tovdbbadhassa, amennyiben arra a
feladatainak végrehajtdsdhoz esetlegesen sziiksége van. Mivel az (EU) 2015/849
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv? alapjan létrehozott kdzponti automatizalt
mechanizmusok birtokdban 1évd, azon {ligyfelek szamdéra vonatkoz6 informacio,
amelyek esetében az intézmény vagy a szervezet az egyetlen vagy a fo banki partner,
sziikséges lehet a kozérdek értékelésének elvégzésehez, a Testiilet szamara lehetdvé
kell tenni, hogy ezeket az informaciokat eseti alapon megkapja. Meg kell hatdrozni azt
a pontos idOpontot is, amikor a Testiilet kozvetett modon hozzaférhet az
informaciokhoz. Kiilondsen abban az esetben, ha a relevans informéciok olyan
intézmény vagy hatosadg rendelkezésére allnak, amely a Testiilet informaciokérése
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A Tanacs 2533/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Europai Kozponti Bank altal végzett
statisztikai adatgytijtésrol (HL L 318., 1998.11.27., 8. o0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/849 iranyelve (2015. majus 20.) a pénziigyi rendszerek
pénzmosas vagy terrorizmusfinanszirozds céljara valé felhasznaldsdnak megel6zésérdl, a
648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet modositasarol, valamint a 2005/60/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi irdnyelv és a 2006/70/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésér6l (HL
L 141, 2015.6.5., 73. 0.).
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esetén koteles egylittmiikodni a Testiilettel, az ilyen intézménynek vagy hatosagnak az
emlitett informéciokat a Testiilet rendelkezésére kell bocsatania. Amennyiben az adott
idopontban az informécié nem all rendelkezésre, fiiggetleniil annak okat6l, a Testiilet
szamara lehetdvé kell tenni, hogy az informacioval rendelkezd természetes vagy jogi
személytol megszerezze ezt az informaciot, vagy a nemzeti szanaldsi hatésagokon
keresztiil vagy — e hatdsdgok tdjékoztatasat kovetden —kozvetleniil. A Testiilet szamara
azt is lehetévé kell tenni, hogy meghatarozza a pénziigyi szervezetek altal nyujtandé
tajékoztatasra vonatkozd eljardst és format, annak biztositdsa érdekében, hogy az
emlitett informécid az igényeinek leginkabb megfeleld legyen, beleértve a virtualis
adatszobakat is. Emellett, a Testiilet szamara relevans és a ra ruhazott feladatok
ellatasahoz sziikséges adatok birtokaban levé valamennyi szervezettel valo lehetd
legszélesebb korti egyiittmiikddés biztositasa, valamint az intézményekhez ¢&s
szervezetekhez intézett kérelmek megkettézésének elkeriilése érdekében azoknak a
kozintézményeknek és hatdosdgoknak a kore, amelyekkel a Testiiletnek egyiitt kell
miukodnie, valamint ellenériznie kell az informaciok rendelkezésre allasat és
informaciokat kell cserélnie, ki kell, hogy terjedjen a Kozponti Bankok Europai
Rendszerének tagjaira, az érintett betétbiztositasi rendszerekre, az Europai
Rendszerkockazati Testiiletre, az eurdpai feliigyeleti hatésdgokra és az Europai
Stabilitdsi Mechanizmusra. Végezetiil, annak biztositdsa érdekében, hogy sziikség
esetén idoben sor kerlilhessen az Egységes Szandldsi Alapot érintd pénziigyi
megallapodasok utjan torténd beavatkozasra, a Testiiletnek haladéktalanul
tajékoztatnia kell a Bizottsagot és az EKB-t, amint ugy itéli meg, hogy sziikség lehet
ilyen pénziigyi megallapodasok aktivalasara, tovabba a Bizottsdg ¢és az EKB
rendelkezésére kell bocsatania az ilyen pénziigyi megallapodasokkal kapcsolatos
feladataik ellatasahoz sziikséges valamennyi informaciot.

A 2014/59/EU iranyelv 86. cikkének (1) bekezdése eldirja, hogy az iranyelv hatalya
ald tartoz6 intézményekkel és szervezetekkel szemben csak a szandldsi hatdsag
kezdeményezésére indithatd rendes fizetésképtelenségi eljaras, €s az intézményt vagy
szervezetet rendes fizetésképtelenségi eljaras ala helyezd hatarozatot csak a szanalasi
hatosdg hozzajarulasdval lehet meghozni. Ez a rendelkezés nem tiikrozédik a
806/2014/EU  rendeletben. =~ A 806/2014/EU  rendeletben = meghatarozott
feladatmegosztassal 6sszhangban a nemzeti szanalasi hatosagoknak konzultalniuk kell
a Testiilettel, miel6tt a 2014/59/EU irdnyelv 86. cikkének (1) bekezdésével
0sszhangban eljarndnak a Testiilet kozvetlen felelossége ala tartozo intézmények és
szervezetek tekintetében.

A Testiilet alelnokének tisztségére vonatkozo kivalasztasi kritériumok megegyeznek a
Testiilet elndkének ¢és egyéb, teljes munkaidében foglalkoztatott tagjainak
kivélasztasara vonatkozo kritériumokkal. Ezért indokolt a Testiilet alelndke szamara is
ugyanazokat a szavazati jogokat biztositani, mint amelyekkel a Testiilet elndke és
teljes munkaidében foglalkoztatott tagjai rendelkeznek.

Az intézményi folytonossag és az intézményi szakértelem kiépitésének biztositasa
érdekében lehetévé kell tenni, hogy a Testiilet elndke, alelndke és egyéb, teljes
munkaiddben foglalkoztatott tagjai két egymast kovetd ciklusban tolthessék be
tisztségiiket. Ezért az elsd hivatali 1d0 alatt végzett feladataik ellatasarol készitett
bizottsagi értékelés alapjan lehetdvé kell tenni a hivatali idejiik 6t évvel torténd
meghosszabbitasat.

Annak érdekében, hogy a Testiilet a plenaris iilésén eldzetesen értékelhesse az elézetes
koltségvetés-tervezetet, mieldtt az elndk eldterjeszti annak végleges tervezetét, meg
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kell hosszabbitani azt az iddszakot, amelyen beliil az elndk eldterjesztheti a Testiilet
éves koltségvetésére vonatkozo elsd javaslatot.

Az Egységes Szanalasi Alapnak a 806/2014/EU rendelet 69. cikkének (1)
bekezdésében emlitett kezdeti felhalmozasi id6szakat kdvetden az Alap rendelkezésére
allo pénziigyi eszkozei kismértékben a célszint ald csokkenhetnek, kiilondsen a
biztositott betétek novekedése miatt. Az ilyen koriilmények kozott valdsziniileg
lehivasra keriild eldzetes hozzajarulasok Osszege tehat vélhetéen alacsony.
Eléfordulhat tehat, hogy bizonyos években az ilyen eldzetes hozzajarulasok Osszege
mar nem all ardnyban a beszedésiik koltségével. A Testiilet szamara ezért lehetové kell
tenni, hogy az eldzetes hozzdjarulasok beszedését legalabb egy évvel elhalaszthassa
mindaddig, amig a beszedend0 Osszeg aranyos nem lesz a beszedési eljarés
koltségével, feltéve, hogy ez a halasztas nem befolyasolja Iényegesen a Testiiletnek az
Egységes Szanalasi Alap alkalmazasara vonatkozd képességét.

A visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok az Egységes Szanalasi Alap
rendelkezésre 4ll6 pénziigyi eszkozok kozé tartoznak. Ezért meg kell hatarozni azokat
a korilményeket, amelyek mellett e fizetési kotelezettségvallalasok lehivhatok,
valamint — ha egy intézményre vagy szervezetre mar nem vonatkozik az Egységes
Szanalasi Alaphoz valé hozzdjarulasi kotelezettség — a kotelezettségvallalasok
megsziintetésére alkalmazando eljardst. Ezen tdlmenden a visszavonhatatlan fizetési
kotelezettségvallalasoknak a beszedendd eldzetes hozzajarulasok teljes 6sszegén beliili
aranyaval kapcsolatos nagyobb atlathatosag €s nagyobb bizonyossdg biztositdsa
érdekében a Testiiletnek ezt a részt — az alkalmazand6 korlatokra is figyelemmel —
évente meg kell hataroznia.

Az Egységes Szanaldsi Alaphoz nyujthaté rendkiviili utdlagos hozzéjarulasok
lehivhaté maximalis éves Osszege jelenleg az eldzetes hozzajarulasok Osszegének
haromszorosara korlatozodik. A 806/2014/EU rendelet 69. cikkének (1) bekezdésében
emlitett kezdeti felhalmozasi id6szakot kdvetden az ilyen eldzetes hozzajarulasok — az
Egységes Szanalasi Alap alkalmazasan kiviili koriilmények kozott — csak a biztositott
betétek szintjének valtozasaitol fliggnek, és ezért valoszinlileg kis mértékiiek lesznek.
Ha a rendkiviilli utdlagos hozzdjaruldsok maximalis Osszegét az eldzetes
hozzajarulasokra alapozzuk, az drasztikusan korlatozhatja az Egységes Szanalasi Alap
utdlagos hozzdjarulasok beszedésére iranyuld lehetdségét, ezaltal csokkentve
intézkedési képességét. Ennek elkeriilése érdekében mas hatarértéket kell
megallapitani, €s a rendkiviili utdlagos hozzajarulasok lehivhatd maximalis Osszegét
az Egységes Szanalasi Alap célszintjének haromszor egynyolcaddaban kell
megallapitani.

Az Egységes Szandlasi Alap felhasznalhatd a vagyonértékesitési eszkdoz vagy az
athidalo intézményi eszkoz alkalmazisanak tdmogatdsara, amelynek soran szanalasi
alatt allo intézmény eszkdozeit, jogait és kotelezettségeit atruhazzak az atvevore. Ebben
az esetben a Testliletnek az intézmény vagy szervezet fennmarad6 részével szemben —
annak rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd késobbi felszdmolasa soran
— kovetelése lehet. Ez akkor fordulhat eld, ha az Egységes Szanalasi Alapot olyan
veszteségekkel kapcsolatban alkalmazzak, amelyeket a hitelezdk egyébként
viselnének, tobbek kozott az eszkozokre és kotelezettségekre vonatkozo garancidk
vagy az atruhdzott eszkozok és kotelezettségek kozotti kiilonbség fedezése
formajaban. Annak biztositdsa érdekében, hogy a fennmaradd intézmény vagy
szervezet részvényesei €s hitelezdi ténylegesen viseljék a szandlas alatt all6 intézmény
veszteségeit, ¢s a fizetésképtelenségi eljarasban nagyobb eséllyel teljesiilhessenek a
Testiiletet illetd visszafizetések, a Testliletnek a fennmarad6 intézménnyel vagy
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szervezettel szembeni emlitett koveteléseit, valamint a Testiilet észszerli koltségeibol
ered6 koveteléseket a fizetésképtelenségi eljarasban ugyanolyan kielégitési sorrendben
kell kezelni, mint az egyes részt vevd tagallamok nemzeti szandldsfinanszirozasi
rendszereinek koveteléseit, amelyeknek a betétek és a betétbiztositasi rendszerek
kovetelései elott kell allniuk. Mivel a részvényeseknek ¢€s hitelezoknek az Egységes
Szanaléasi Alapbdl a ,hitelezOk egyike sem jarhat rosszabbul” elv megsértése miatt
kifizetett kartéritések célja a szanalasi intézkedés eredményeinek kompenzalasa, e
kompenzéciok miatt a Testiiletnek nem keletkezhet kovetelése.

Mivel a 806/2014/EU rendeletnek a betétbiztositasi rendszerek altal a szanalasban
esetlegesen betoltott szerepre vonatkozo egyes rendelkezései hasonloak a 2014/59/EU
iranyelv rendelkezéseihez, a 2014/59/EU iranyelv emlitett rendelkezéseit modosito
rendelkezéseknek [Kiadohivatal: kérjiik beilleszteni a 2014/59/EU iranyelvet modositd
iranyelv szamat] a 806/2014/EU rendeletben is tiikrozddniiik kell.

Az atlathatosag kulcsfontossdgii a piac integritasanak, a piaci fegyelemnek és a
befektetok védelmének biztositdsdhoz. Annak biztositdsa érdekében, hogy a Testiilet
képes legyen a nagyobb atlathatdsdgra iranyuld erdfeszitések eldmozditasara és az
azokban valo részvételre, lehetévé kell tenni, hogy a Testiilet kozzétegye a sajat
elemzései, értékelései és meghatarozasai — tobbek kdzott a szandlhatosagi értékelései —
eredményeként kapott informéciokat, amennyiben az ilyen kozzététel pénziigyi,
monetaris vagy gazdasagpolitikai szempontbol nem veszélyezteti a kozérdek
védelmét, és ha a kozzétételhez kiemelked6en fontos kozérdek fiizodik.

Ezért a 806/2014/EU rendeletet ennek megfelelden modositani kell.

A kovetkezetesség biztositasa érdekében a 806/2014/EU rendelet azon mddositasait,
amelyek hasonloak a 2014/59/EU iranyelv modositasaihoz ... [Kiadohivatal: kérjiik
beilleszteni a 2014/59/EU iranyelvet modositod irdnyelv szamat], a ... [Kiadohivatal:
kérjiikk beilleszteni a 2014/59/EU iranyelvet modositd irdnyelv szamat] atiiltetési
1dépontjatol, azaz... [Kiadohivatal: kérjiik beilleszteni a ddtumot = e modositd rendelet
hatalybalépésétdl szamitott 18 honap]-tol/-tdl kell alkalmazni. Nem indokolt azonban
késleltetni a 806/2014/EU rendelet azon modositasainak alkalmazésat, amelyek
kizarolag az Egységes Szandldsi Mechanizmus miikdodésével kapcsolatosak. Ezért
ezeket a modositasokat ... [Kiadohivatal, kérjiik beilleszteni a datumot = az e
modosité rendelet hatalybalépésének datumat kovetd 1 honap]-tol/-tél kell alkalmazni.

Mivel ezen rendelet céljait, nevezetesen az intézményekre és szervezetekre vonatkozo
helyredllitdsi és szanaldsi keretrendszer eredményességének és hatékonysaganak
javitasat, a tagallamok nem tudjak kielégitden megvalodsitani azon kockéazatok miatt,
amelyeket az eltér6 nemzeti megkdzelitések jelenthetnek az egységes piac
integritasara nézve, az Unid szintjén azonban a mar megallapitott unids szabalyok
modositasaval e célok jobban megvalosithatok, az Unié — az Eurdpai Uniorol szolo
szerzOdés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelden — intézkedéseket
hozhat. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének megfelelden ez a rendelet nem
1épi til az e célok eléréséhez sziikséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 806/2014/EU rendelet modositasai

A 806/2014/EU rendelet a kovetkezéképpen modosul:
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A 3. cikk (1) bekezdése a kovetkezoképpen modosul:
(a) a24a. pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»24a. »szanalas ala vonhatd szervezet«: valamely részt vevO tagéallamban
letelepedett jogi személy, amelyet a Testiilet vagy a nemzeti szanalasi hatosag
e rendelet 8. cikkével Gsszhangban olyan szervezetként azonositott, amellyel
kapcsolatban a szanélasi terv szanalési intézkedésrol rendelkezik;”

(b) aszoveg a kovetkezd 24d. és 24e. ponttal egésziil ki:

,»24d. »nem unidbeli globalisan rendszerszinten jelentds intézmény«: az
575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 134. pontjaban meghatarozott
nem unidbeli globélisan rendszerszinten jelentds intézmény;

24e. »globalisan  rendszerszinten jelentds intézménynek  mindsiild
szervezet«: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 136. pontjaban
meghatarozott globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild
szervezet;”

(c) a49.pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»49. »hitelezoi feltokésitésbe bevonhatd kotelezettségek«: a 2. cikkben emlitett
szervezet azon kotelezettségei, beleértve a szamviteli céltartalékokat is,
valamint elsddleges alapvetd tokeinstrumentumnak, kiegészité alapvetd
tokeinstrumentumnak vagy jarulékos tokeinstrumentumnak nem mindsiilé azon
tokeinstrumentumai, amelyek a 27. cikk (3) bekezdése értelmében nincsenek
kizarva a hitelezoi feltOkésitési eszkoz alkalmazasi korébol;”.

a 4. cikk a kovetkezd (1a) bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A tagallamok a lehetd leghamarabb tdjékoztatjak a Testiiletet az 1024/2013/EU
rendelet 7. cikke szerinti, az EKB-val valé szoros egylittmikodésre iranyuld
kéréstikrol.

Az 1024/2013/EU rendelet 7. cikke szerinti értesitést kovetéen és a szoros
egyiittmitkddés kialakitasa el6tt a tagallamok minden olyan informaciot megadnak a
tertiletiikon letelepedett szervezetekre ¢€s csoportokra vonatkozodan, amelyre a
Testiiletnek sziiksége lehet az e rendelettel és a megallapodassal ra ruhazott feladatok
elokészitésehez.”

A 7. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

(@) a (3) bekezdés negyedik albekezdésének elsd mondata helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

»Az e bekezdésben emlitett feladatok teljesitése sordn a nemzeti szanalési
hatésagok e rendelet vonatkozd rendelkezéseit alkalmazzak. Az 5. cikk (2)
bekezdésében, a 6. cikk (5) bekezdésében, a 8. cikk (6), (8), (12) és (13)
bekezdésében, a 10. cikk (1)—(10) bekezdésében, a 10a. cikkben, a 11-14.
cikkben, a 15. cikk (1), (2) és (3) bekezdésében, a 16. cikkben, a 18. cikk (1),
(1a), (2) és (6) bekezdésében, a 20. cikkben, a 21. cikk (1)—(7) bekezdésében, a
21. cikk (8) bekezdésének masodik albekezdésében, a 21. cikk (9) és (10)
bekezdésében, a 22. cikk (1), (3) és (6) bekezdésében, a 23. és 24. cikkben, a
25. cikk (3) bekezdéseében, a 27. cikk (1)—(15) bekezdésében, a 27. cikk (16)
bekezdése masodik albekezdésének masodik mondataban, harmadik
albekezdésében, negyedik albekezdésének elsd, harmadik ¢és negyedik
mondataban, valamint a 32. cikkben a Testiiletre torténo hivatkozasokat — az e
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bekezdés elsd albekezdésében emlitett csoportok €s szervezetek tekintetében —
a nemzeti szanalasi hatosagokra torténd hivatkozasoknak kell tekinteni.”;

az (5) bekezdés a kovetkezoképpen modosul:

1. a,,12. cikk (2) bekezdése” szovegrész helyébe a ,,12. cikk (3) bekezdése”
szovegrész 1ép;

ii.  abekezdés a kdvetkezo albekezdéssel egésziil ki:

»Az els0 albekezdésben emlitett értesités hatalybalépését kovetden a
részt vevo tagallamok donthetnek ugy, hogy a teriiletiikon letelepedett, a
(2) bekezdésben emlitettektdl eltérd szervezetekkel és csoportokkal
kapcsolatos feladatok ellatasaért viselt feleldsséget vissza kell adni a
nemzeti szanalasi hatdésagoknak, amely esetben az elsé albekezdés mar
nem alkalmazandd. Azok a tagallamok, amelyek éIni kivannak ezzel a
lehetdséggel, értesitik errdl a Testiiletet és a Bizottsdgot. Ez az értesités
az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetésének napjan 1ép
hatalyba.”

A 8. cikk a kovetkezéképpen moddosul:

(a)

(b)

(©)

a (2) bekezdés a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

,»A Testiilet utasithatja a nemzeti szanalasi hatésagokat a 2014/59/EU iranyelv
10. cikkének (8) bekezdésében emlitett hatdskorok gyakorldsara. A nemzeti
szanalasi hatoésagoknak az e rendelet 29. cikkének megfeleléen kell
végrehajtaniuk a Testiilet utasitdsait.”;

a (10) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,»Az elsd albekezdés b) pontjaban emlitett, szanalas ald vonhato szervezetnek
nem mindsilé lednyvallalatok tekintetében meghozandd intézkedések
azonositasakor a Testiillet egyszerlsitett megkdzelitést alkalmazhat,
amennyiben ez a megkozelités nem befolyasolja negativan a csoport
szanalhatosagat, figyelembe véve a lednyvallalat méretét, kockéazati profiljat, a
kritikus funkcidk hidnyat €s a csoportszintii szanalasi stratégiat.”;

a cikk a kovetkezd (14) bekezdéssel egésziil ki:

»(14) A Testiilet nem fogadhat el szanalasi terveket az (1) bekezdésben emlitett
szervezetekre és csoportokra vonatkozdan, amennyiben a 22. cikk (5)
bekezdése alkalmazando, vagy ha a szervezetet vagy csoportot a 2014/59/EU
iranyelv 32b. cikke alapjan az alkalmazandé nemzeti jognak megfeleléen
felszamoljak.”

a 10. cikk a kovetkezéképpen modosul:

(2)

(b)

(c)

a (4) bekezdés negyedik albekezdésében az ,,elsd albekezdésben™ szovegrész
helyébe a ,,harmadik albekezdésben” széveg 1¢ép;

a (7) bekezdésben az ,intézménynek vagy az anyavallalatnak cimzett”
szOvegrész helyébe az ,a szervezetnek vagy az anyavallalatnak cimzett”
szoveg, az ,,intézmény iizleti modelljére gyakorolt hatast” szovegrész helyébe
pedig ,,a szervezet vagy a csoport lizleti modelljére gyakorolt hatast” szoveg
1ép;

a (10) bekezdés a kovetkezOképpen modosul:
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1. a masodik albekezdésben az ,,intézmény” szd helyébe az ,érintett
szervezet” kifejezés 1ép;

ii.  a harmadik albekezdésben az ,,intézményre” sz helyébe a ,,szervezetre”
sz0 1ép;
iii.  abekezdés a kovetkezo albekezdéssel egésziil ki:

~Amennyiben az érintett szervezet altal javasolt intézkedések hatékonyan
csokkentik vagy kikiiszobolik a szanalhatdsag akadalyait, a Testiilet az
EKB-val vagy az érintett illetékes nemzeti hatosaggal és adott esetben a
kijelolt makroprudencialis hatdsaggal folytatott konzultaciot kdvetden
hatarozatot hoz. A hatarozatban jelezni kell, hogy a javasolt intézkedések
hatékonyan csokkentik vagy kikiiszobolik a szanalhatdésag akadalyait, és
utasitani kell a nemzeti szanalasi hatdsdgokat, hogy kotelezzék az
intézményt, az anyavallalatot vagy az ¢érintett csoport barmely
leanyvallalatat a javasolt intézkedések végrehajtasara.”

(6) a 10a. cikk a kdvetkezoképpen modosul:

(a)

(b)

az (1) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) Ha a szervezet abban a helyzetben van, hogy egyszerre teljesiti a
kombinalt pufferkovetelményt és a 2013/36/EU iranyelv 14la. cikke (1)
bekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett minden kdvetelményt, de az az e
rendelet 12d. és 12e. cikkében emlitett kdvetelményekkel egyiitt vizsgalva nem
teljesiti a kombinalt pufferkdvetelményt, amennyiben azt az e rendelet 12a.
cikke (2) bekezdésének a) pontjanak megfelelden szamitjak ki, akkor a
Testliletnek hataskorrel kell rendelkeznie arra, hogy e cikk (2) és (3)
bekezdésével Osszhangban annak megtiltdsara utasitsa a nemzeti szanalasi
hatdsagot, hogy a szervezet tobb nyereséget fizessen ki a szavatolotokére és a
leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozé
minimumkovetelményhez kapcsolodo, az e cikk (4) bekezdésének megfeleléen
szamitott maximalisan feloszthato 6sszegnél (M-MDA) az aldbbi intézkedések
barmelyike révén:”;

a cikk a kovetkez6 (7) bekezdéssel egésziil ki:

,»(7) Amennyiben valamely szervezet esetében a kombinalt pufferkovetelményt
nem ugyanazon az alapon kell meghatdrozni, mint amely alapjan a
szervezetnek meg kell felelnie a 12d. ¢és 12e. cikkben emlitett
kovetelményeknek, Ugy a Testiiletnek az e cikk (1)—(6) bekezdésének
alkalmazéasakor a kombinalt pufferkdovetelménynek az (EU) 2021/1118
felhatalmazason alapuld bizottsdgi rendelet* szerinti becslését kell alapul
vennie. A 2013/36/EU iranyelv 128. cikkének negyedik bekezdése
alkalmazando.

A Testiilet az elsd albekezdésben emlitett becsiilt kombinalt
pufferkdvetelményt belefoglalja az e rendelet 12d. és 12e. cikkében emlitett
kovetelményeket meghatdrozd hatdrozataba. A szervezetnek a becsiilt
kombinalt pufferkovetelményt a 2014/59/EU iranyelv 45i. cikke (3)
bekezdésében emlitett informacidkkal egyiitt nyilvanosan hozzaférhetévé kell
tennie.
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(7

(8)

©)

* A Bizottsag (EU) 2021/1118 felhatalmazason alapul6 rendelete (2021.
marcius 26.) a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvnek a
szanalasi hatoésagok altal a szanalas ala vonhat6 csoport konszolidalt szintjén a
szanalas ald vonhat6 szervezetekre vonatkozd, a 2013/36/EU eurdpai
parlamenti és tanécsi iranyelv 104a. cikkében emlitett kovetelmények és a
kombinalt pufferkdvetelmények becsléséhez — amennyiben az emlitett iranyelv
értelmében maga a szanalas ald vonhatd csoport nem tartozik az emlitett
kovetelmények hatdlya alda — alkalmazandd6 moddszereket részletesen
meghataroz6  szabalyozastechnikai  standardok  tekintetében  torténd
kiegészitésérdl (HL L 241.,2021.7.8., 1. 0.).”

a 12. cikk a kdvetkez6 (8) bekezdéssel egésziil ki:

»(8) A Testiilet felel az 575/2013/EU rendelet 77. cikkének (2) bekezdésében és 78a.
cikkében emlitett engedélyeknek az e cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek
részére torténd megadasaért. A Testlilet hatdrozatdnak cimzettje az érintett
szervezet.”

A 12a. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A Testiiletnek és a nemzeti szanalasi hatésagoknak biztositaniuk kell, hogy a 12.
cikk (1) és (3) bekezdésében emlitett szervezetek mindenkor teljesitsék a
szavatolotokére ¢és a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségekre vonatkozd
kovetelményeket, amennyiben azt a Testiilet e cikkel és a 12b—12i. cikkel
Osszhangban eldirja, és a Testiilet altal eldirtak szerint.”

A 12c. cikk a kdvetkezoképpen modosul:
(a) ez arendelkezés a magyar nyelvi véltozatot nem érinti;

(b) a(7) bekezdés bevezetd mondataban a ,,(3) bekezdésében” szovegrész helyébe
a ,(4) bekezdésében” szoveg, a ,globdlisan rendszerszinten jelentds
intézmények” szovegrész helyébe pedig a ,,globalisan rendszerszinten jelentds
intézménynek mindsiild szervezetek™ szoveg 1ép;

(c) a(8)bekezdes a kovetkezdképpen mddosul:
1. ez a rendelkezés a magyar nyelvi valtozatot nem érinti;

ii.  a masodik albekezdés c) pontjaban a ,,globalisan rendszerszinten jelentds
intézmény” szovegrész helyébe a ,.globalisan rendszerszinten jelentds
intézménynek mindsiild szervezet” szoveg lép;

(d) acikk a kdvetkez6 (10) bekezdéssel egésziil ki:

»(10) A Testiilet engedélyezheti a szanalas ald vonhato szervezetek szdmara,
hogy az (1) és (3) bekezdésben emlitett szavatolotdke vagy kotelezettségek
felhasznalasaval teljesitsék a (4), (5) ¢és (7) bekezdésben emlitett
kovetelményeket, amennyiben az aldbbi feltételek mindegyike teljesiil:

(a) a globalisan rendszerszinten jelentés intézménynek mindsiild
szervezetek, illetve a 12d. cikk (4) vagy (5) bekezdésének hatilya ala
tartozd szanalds ald vonhato szervezetek esetében a Testiilet nem
csOkkentette az e cikk (4) bekezdésében emlitett kovetelményt az emlitett
bekezdés elsd albekezdése alapjan;

(b) az e cikk (1) bekezdésében emlitett kotelezettségek, amelyek nem
felelnek meg az 575/2013/EU rendelet 72b. cikke (2) bekezdésének d)
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(10)

(1)

pontjaban emlitett feltételnek, megfelelnek az emlitett rendelet 72b. cikke
(4) bekezdésének b)—e) pontjdban meghatarozott feltételeknek.”

A 12d. cikk (3) bekezdésének nyolcadik albekezdésében és (6) bekezdésének
nyolcadik albekezdésében a ,kritikus gazdasagi funkcioit” szovegrész helyébe a
,kritikus funkcioit” szoveg 1ép.

A szoveg a kovetkez6 12da. cikkel egésziil ki:

,w12da. cikk

A szavatolotokére és a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo

minimumkovetelmények meghatarozasa a piacrol valé kivonulashoz vezet6

atruhazasi stratégiak esetében

(1) Amennyiben a 12d. cikket olyan szanalds ala vonhatd szervezetre alkalmazzak,
amelynek az elényben részesitett szandldsi stratégidja  elsdsorban a
vagyonértékesitési eszk6z vagy az athidald intézményi eszkoéz alkalmazasat és a
piacrol valo kivonulasat irdnyozza eld, a Testiilet a 12d. cikk (3) bekezdésében eldirt
feltokésitési Osszeget aranyos modon, adott esetben a kovetkezd kritériumok alapjan
hatarozza meg:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(2)

a szandlds ald vonhatd szervezet mérete, lizleti modellje, finanszirozasi
modellje és kockazati profilja, valamint annak a piacnak a mélysége, amelyen a
szanalas ala vonhato szervezet miikodik;

a szanalasi tervben azonositott kedvezményezettre atruhdzandé részvények,
tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumok, eszkdzok, jogok vagy
kotelezettségek, figyelembe véve a kdvetkezoket:

1. a szanalas ala vonhato szervezet {6 tlizletagai és kritikus funkcioi;

ii. a 27. cikk (3) bekezdése értelmében a hitelezdi feltokésitésbol kizart
kotelezettségek;

. a2014/59/EU iranyelv 73—80. cikke szerinti hitelezd1 védintézkedések;

a szandlds ald vonhat6 szervezet b) pontban emlitett részvényeinek,
tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumainak, eszkdzeinek, jogainak
vagy kotelezettségeinek varhato értéke €s értékesithetdsége, figyelembe véve a
kovetkezOket:

1. a szanalhatosagot gatld, a szandlasi hatosag altal azonositott barmely
lényeges akadély, amely kozvetleniil kapcsolodik a vagyonértékesitési
eszkoz vagy az athidalo intézményi eszk6z alkalmazasahoz;

il. az intézmény fennmarado részénénél maradd eszk6zokbol, jogokbol
vagy kotelezettségekbdl eredd veszteségek;

az eldnyben részesitett szanalasi stratégia eldiranyozza-e a szanalas ala vonhato
szervezet altal kibocsatott részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumok 4truhdzasat, illetve a szanalds ald vonhato
szervezet eszkozei, jogai és kotelezettségei részben vagy egészben torténd
atruhazasat;

az elényben részesitett szanalasi stratégia eldiranyozza-e az eszkdzelkiilonitési
eszkoz alkalmazasat.

Amennyiben a szandlasi terv eldirja, hogy a szervezetet rendes

fizetésképtelenségi eljards vagy mas egyenértékli nemzeti eljaras keretében fel kell
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(12)

(13)

(14)

szamolni, €s a 2014/49/EU iranyelv 11. cikkének (5) bekezdése szerint eldiranyozza
a betétbiztositasi rendszer alkalmazasat, a Testiiletnek az ezen rendelet 12d. cikke
(2a) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett értékelés elvégzésekor e cikk (1)
bekezdését is figyelembe kell vennie.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazéasa nem eredményezhet magasabb 6sszeget, mint a 12d.
cikk (3) bekezdésének alkalmazasabol eredd dsszeg.”

A 12e. cikk (1) bekezdésében a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek
mindsiild vagy globalisan rendszerszinten jelentds intézmény részét képezd”
szovegrész helyébe a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild
szervezet” szoveg 1ép.

A 12g. cikk a kovetkezoképpen modosul:
(a) az (1) bekezdés a kovetkezoképpen modosul:
1. a masodik albekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»A Testiilet — az illetékes hatosagokkal, koztiik az EKB-val folytatott
konzultaciot kovetden — hatarozhat tigy, hogy alkalmazza az ebben a
cikkben megallapitott kovetelményt a 2. cikk b) pontjaban emlitett olyan
szervezetre ¢és a 2. cikk c¢) pontjdban emlitett olyan pénziigyi
vallalkozasra, amely egy szanalds ald vonhatd szervezet leanyvallalata,
de 6nmaga nem szanalas ald vonhat6 szervezet.”;

ii.  a harmadik albekezdésben az ,,elsé albekezdésétol” szovegrész helyébe
az ,,elsd és masodik albekezdésétdl” szoveg 1ép;

(b) acikk a kdvetkez6 (4) bekezdéssel egésziil ki:

»(4) Amennyiben az Unidban letelepedett leanyvallalatok vagy egy EU-szintli
anyavallalat és annak lednyintézményei a globalis szanalasi stratégidval
Osszhangban nem szanalas ald vonhatd szervezetek, és a 2014/59/EU iranyelv
89. cikke alapjan létrehozott eurdpai szanalasi kollégium tagjai egyetértenek
ezzel a stratégiaval, az Unidban letelepedett leanyvallalatoknak vagy —
Osszevont alapon — az EU-szintli anyavallalatnak az e cikk (2) bekezdésének a)
¢s b) pontjadban emlitett instrumentumoknak a kdvetkezOk barmelyike szdmara
torténd kibocsatasaval kell megfelelniiik a 12a. cikk (1) bekezdésében foglalt
kovetelménynek:

(a) harmadik orszagban letelepedett legfelsd szintli anyavéallalatuk;

(b) alegfelsd szintli anyavallalat ugyanazon harmadik orszagban letelepedett
leanyvallalatai;

(¢) az e cikk (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontjdban és b) pontjanak ii.
alpontjaban meghatarozott feltételek szerinti egyéb szervezetek.”

A 12k. cikk a kdvetkezdképpen modosul:

(a) az (1) bekezdés elsd albekezdésének elsd mondata helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:
»A 12a. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a Testiiletnek megfeleld atmeneti
idészakokat kell meghataroznia a szervezetek szdmadara, hogy azok meg
tudjanak felelni a 12f. vagy a 12 g. cikkben megallapitott kdvetelményeknek,

illetve adott esetben a 12c. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdésének alkalmazasabol
eredd kovetelményeknek.”;
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(15)

(b) a (3) bekezdés a) pontjaban ,,a Testiilet vagy a nemzeti szanalasi hatosag”
szOovegrész helyébe ,,a Testiilet” szoveg 1ép;

(c) a (4) bekezdésben a ,globalisan rendszerszinten jelentds intézményként”
szovegrész helyébe a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézményként vagy
nem uniobeli globalisan rendszerszinten jelentds intézményként” szoveg 1€p;

(d) az (5) és (6) bekezdésben az ,a Testiletnek vagy a nemzeti szandlasi
hatosagoknak” szovegrész helyébe az ,,a Testliletnek” szoveg 1ép.

A 13. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1€ép:
13, cikk
Korai beavatkozasi intézkedések

(1) Az EKB korai beavatkozasi intézkedéseket alkalmazhat, ha a 7. cikk (2)
bekezdésének a) pontjdban emlitett szervezet teljesiti az aldbbi feltételek
barmelyikét:

(a) a szervezet teljesiti a 2013/36/EU iranyelv 102. cikkében vagy az
1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdésében emlitett feltételeket, és
az alabbiak valamelyike érvényes:

1. a szervezet nem hozta meg az EKB éltal eldirt korrekcids intézkedéseket,
beleértve a 2013/36/EU iranyelv 104. cikkében, az 1024/2013/EU
rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében vagy az (EU) 2019/2034 iranyelv
49. cikkében emlitett intézkedéseket;

ii.  az EKB gy itéli meg, hogy a korai beavatkozasi intézkedésektdl eltérd
korrekcids intézkedések tobbek kozott a szervezet pénziigyi helyzetének
gyors ¢és jelentds romldsa miatt nem elegendéek a problémak
kezeléséhez;

(b) a szervezet megsérti vagy az EKB értékelését kovetd 12 honapon beliil
valoszinlileg megsérti a 2014/65/EU iranyelv II. cimében, a 600/2014/EU
rendelet 3—7. cikkében, 14—17. cikkében vagy 24., 25. és 26. cikkében, vagy
ezen rendelet 12f. vagy 12g. cikkében meghatarozott kovetelményeket.

Az EKB egyéb eldzetes korrekcios intézkedések — tobbek kozott a 2013/36/EU
iranyelv  104. cikkében vagy az 1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett hataskorok gyakorlasa — nélkiil is megallapithatja, hogy az
els6 albekezdés a) pontjanak ii. alpontjaban emlitett feltétel teljesiil.

(2) Az (1)bekezdés alkalmazisaban a korai beavatkozasi intézkedések a
kovetkezdket foglaljak magukban:

(a) annak eldirasa , hogy a szervezet vezetd testiilete végezze el a kdvetkezok
valamelyikét:

1. hajtsa végre a helyredllitdsi tervben meghatarozott egy vagy tobb
rendelkezést vagy intézkedést;

ii. a 2014/59/EU iranyelv 5. cikke (2) bekezdésével 0Osszhangban
aktualizalja a helyredllitasi tervet, amennyiben a korai beavatkozast
indokolé koriilmények eltérnek az eredeti helyreallitdsi tervben
meghatarozott feltételezésektdl, és meghatarozott idokereten beliil hajtsa
végre az aktualizalt helyreallitasi tervben meghatarozott egy vagy tobb
rendelkezést vagy intézkedést;
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(16)

(b) annak eldirasa, hogy a szervezet vezetd testiilete hivja Ossze a szervezet
részvényesi kozgyllését, illetve amennyiben a vezetd testiilet nem tesz eleget
ennek az eldirasnak, a kozgyllés kozvetlen Osszehivédsa, tovabba mindkét
esetben a napirend megallapitasa és annak eldirdsa, hogy mérlegeljék bizonyos
hatarozatoknak a részvényesek altali meghozatalat;

(c) annak eldirasa, hogy a szervezet vezetd testiilete, adott esetben a helyreallitasi
tervvel Osszhangban, dolgozzon ki tervet az addssag atstrukturaldsarol
folytatand6 targyalasokra néhany vagy minden hitelezd tekintetében;

(d) annak el6irasa, hogy meg kell valtoztatni az intézmény jogi strukturajat;

(e) annak eldirasa, hogy a szervezet felsd vezetésének vagy vezetd testiiletének
teljes egészét vagy egyes tagjait — a 13a. cikkel Osszhangban — el kell
mozditani vagy le kell véltani;

(f) egy vagy tobb iligyvivé vagyonfeliigyeld kinevezése a szervezethez a 13b.
cikkel 6sszhangban.

(3) Az EKB a kitlizott célokkal ardnyos, megfeleld korai beavatkozasi intézkedéseket
valaszt, figyelembe véve — egyéb relevans informaciok mellett — a jogsértés vagy a
valdsziniisithetd jogsértés sulyossagat, és a szervezet pénziigyi helyzete romlasanak
gyorsasagat.

(4) Az EKB a (2) bekezdésben emlitett minden egyes intézkedés esetében olyan
hatarid6t hataroz meg, amely lehet6vé teszi az intézkedés végrehajtasat és azt, hogy
az EKB értékelhesse az intézkedés hatékonysagat.

(5) Amennyiben egy csoporthoz egyarant tartoznak részt vevo tagallamokban és
részt nem vevd tagallamokban letelepedett szervezetek, ugy a részt nem vevd
tagallamokkal folytatott konzultacid és egyiittmiikodés céljabol a részt vevo
tagallamok illetékes nemzeti hatosagait — a 2014/59/EU iranyelv 30. cikkével
Osszhangban — az EKB képviseli.

Amennyiben egy csoporthoz egyarant tartoznak részt vevd tagallamokban
letelepedett szervezetek és részt nem vevo tagallamokban letelepedett leanyvallalatok
vagy részt nem vevd tagallamokban talalhato jelentds fioktelepek, tigy a 13—13c.
cikkben emlitett barmely, a csoportra vonatkoz6 hatarozatrol vagy intézkedésrdl az
EKB tajékoztatja a részt nem vevd tagallam illetékes hatosdgait vagy adott esetben
szanalasi hatosagait.”

A szoveg a kovetkez6 13a., 13b. és 13c. cikkel egésziil ki:
»13a. cikk
A felso vezetés vagy a vezeto testiilet levaltasa

A 13. cikk (2) bekezdése e) pontjanak alkalmazasdban az 0j felsé vezetést vagy
vezetd testiiletet, illetve e testiiletek egyes tagjait az unidés €s a nemzeti joggal
0sszhangban, az EKB jovéhagyasaval kell kinevezni.

13b. cikk
Ugyvivé vagyonfeliigyel6

(1) A 13. cikk (2) bekezdése f) pontjdnak alkalmazdsdban az EKB - a
koriilményeknek megfeleld aranyossag alapjan — tigyvivé vagyonfeliigyel6t nevezhet
ki a kovetkezd feladatok valamelyikének elvégzésére:

(a) aszervezet vezetO testiiletének ideiglenes felvaltasara;
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(b) abbol a célbol, hogy ideiglenesen egyiitt dolgozzon a szervezet vezetd
testiiletével.

Az EKB az iligyvivé vagyonfeliigyelé kinevezésekor meghatarozza az a) vagy b)
pont szerinti valasztasat.

Az els6 albekezdés b) pontjanak alkalmazdsaban az EKB-nak az {igyvivo
vagyonfeliigyeld kinevezésekor tovabb kell pontositania a vagyonfeliigyeld szerepét,
feladatait és hataskoreit, valamint a szervezet vezeto testiiletével szemben tamasztott
azon kovetelményt, hogy konkrét dontéseket vagy intézkedéseket csak az iigyvivo
vagyonfeliigyeldvel folytatott konzultaciot kovetéen vagy a vagyonfeliigyeld
elozetes hozzajarulasaval hozhat.

Az EKB nyilvanossagra hozza, ha ligyvivé vagyonfeliigyeld kinevezésére kertilt sor,
kivéve azt az esetet, ha az ligyvivd vagyonfeliigyeld nem jogosult a szervezet
képviseletére.

Az igyvivo vagyonfeliigyelonek teljesitenie kell a 2013/36/EU iranyelv 91. cikkének
(1), (2) ¢és (3) bekezdésében meghatarozott kovetelményeket. Az {ligyvivo
vagyonfeliigyel6 kinevezésérol szold dontés szerves részéként az EKB értékeli, hogy
az ligyvivl vagyonfeliigyelé megfelel-e az emlitett kovetelményeknek.

(2) Az EKB az iigyvivé vagyonfeliigyeld kinevezésekor a koriilményekhez mérten
pontosan meghatdrozza a vagyonfeliigyeld hataskoreit. E hataskorok kozé
tartozhatnak a szervezet alapszabalya és a nemzeti jogszabalyok alapjan a szervezet
vezetd testiiletét megilletd egyes hatdskorok vagy minden hataskor, beleértve a
szervezet vezetO testiilete egyes igazgatasi feladatainak vagy minden igazgatasi
feladatanak az ellatdsdhoz sziikséges hataskoroket. Az ligyvivé vagyonfeliigyeld
szervezettel kapcsolatos hatdskoreinek Osszhangban kell lenniiik a vonatkozo
tarsasagi joggal.

(3) Az EKB-nak a kinevezéskor meg kell jeldlnie az iigyvive vagyonfeliigyeld
szerepét ¢és feladatait. E szerepek és feladatok kiterjedhetnek a kovetkezok
mindegyikére:

(a) aszervezet pénziigyi helyzetérdl valo megbizonyosodas;

(b) a szervezet iizleti tevékenységének vagy iizleti tevékenysége egy részének
iranyitdsa a szervezet pénziigyi helyzetének megdrzése vagy helyreallitasa
céljabol;

(c¢) intézkedések meghozatala a szervezet lizleti tevékenysége megbizhato és
prudens iranyitasanak helyreéllitasa érdekében.

Az EKB-nak a kinevezéskor meg kell jeldlnie az ligyvivé vagyonfeliigyeld szerepét
¢s feladatait érint6 esetleges korlatozasokat.

(4) Az iigyvivé vagyonfeliigyeld kinevezése vagy felmentése az EKB kizarolagos
hataskorébe tartozik. Az EKB barmikor barmilyen okbol felmentheti az iligyvivo
vagyonfeliigyelét. Az EKB az e cikknek megfelelden barmikor moddosithatja az
iigyvivo vagyonfeliigyel6 kinevezésének a feltételeit.

(5) Az EKB eldirhatja, hogy az tigyvivé vagyonfeliigyeld bizonyos intézkedésekhez
koteles eldzetesen megkérni az EKB egyetértését. Az EKB az ilyen eldirasokat vagy
az lgyvivé vagyonfeliigyelé kinevezésekor, vagy az ligyvivd vagyonfeliigyeld
kinevezésére vonatkoz6 feltételek modositasakor kozli.
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Az 1gyvive vagyonfelliigyeld azonban csak az EKB eldzetes egyetértésével
gyakorolhatja az arra vonatkoz6 hataskorét, hogy Osszehivja a szervezet részvényesi
kozgytlését, és meghatarozza a kozgylilés napirendjét.

(6) Az EKB kérésére az iligyvivé vagyonfeliigyeld az EKB altal meghatarozott
1d6k6zonként, valamint megbizatasanak lejartakor minden esetben jelentéseket készit
a szervezet pénziigyi helyzetérdl és a megbizatasa soran végrehajtott intézkedésekrol.

(7) Az iigyvivo vagyonfeliigyeld kinevezése legfeljebb egy évre szol. Ez az id6szak
kivételesen megujithatd, ha az ligyvivé vagyonfeliigyeld kinevezésére vonatkozo
feltételek tovabbra is fenndllnak. Az EKB meghatarozza ezeket a feltételeket, és a
részvényesek szamara megindokolja az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezésének
megujitasat.

(8) Az e cikk betartasaval, az iigyvivo vagyonfeliigyeld kinevezése nem sértheti az
unidés vagy nemzeti tarsasagi jogban meghatdrozott, a részvényeseket megilletd
jogokat.

(9) Az e cikk (1)—~(8) bekezdése értelmében kinevezett ligyvivo vagyonfeliigyelé nem
tekintendd a nemzeti jog értelmében vett arnyékvezetdnek vagy tényleges vezetonek.
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13c. cikk
A szanalas elokészitése

(1) A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek ¢és csoportok, valamint —
amennyiben teljeslilnek az emlitett rendelkezések alkalmazédsanak feltételei — a 7.
cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és (5) bekezdésében emlitett szervezetek és
csoportok esetében az EKB vagy az illetékes nemzeti hatésagok késedelem nélkiil
értesitik a Testiiletet a kovetkezOk barmelyikérdl:

(a) az 1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében vagy a 2013/36/EU
iranyelv 104. cikkének (1) bekezdésében emlitett barmely olyan intézkedés,
amelynek meghozatalat eléirjak valamely szervezet vagy csoport szdmara;

(b) amennyiben a feliigyeleti tevékenység feltarja, hogy valamely szervezet vagy
csoport tekintetében teljesiilnek az e rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében
vagy a 2014/59/EU iranyelv 27. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott
feltételek, az az értékelés, hogy ezek a feltételek teljesiilnek, tekintet nélkiil
barmely korai beavatkozasi intézkedésre;

(c) az e rendelet 13. cikkében vagy a 2014/59/EU iranyelv 27. cikkében emlitett
korai beavatkozasi intézkedések barmelyikének alkalmazasa.

A Testiilet értesiti a Bizottsagot minden olyan tijékoztatasrél, amelyet az elso
albekezdés szerint kapott.

Az EKB vagy az ¢érintett illetékes nemzeti hatdésag a Testiilettel egyiittmiikodve
szorosan nyomon koveti az elsd albekezdésben emlitett szervezetek és csoportok
helyzetét és azt, hogy azok végrehajtjak-e az elso albekezdés a) pontjaban emlitett, az
emlitett szervezetek ¢és csoportok helyzete romlasanak kezelésére iranyuld
intézkedéseket, valamint az elsé albekezdés c) pontjaban emlitett korai beavatkozasi
intézkedéseket.

(2) Az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag a lehetd leghamarabb értesiti a
Testliletet, ha ugy itéli meg, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett valamely
szervezet vagy — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak
feltételei — a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban és (5) bekezdésében emlitett
valamely szervezet tekintetében lényeges kockéazata van annak, hogy a 18. cikk (4)
bekezdésében emlitett koriilmények koziil egy vagy tobb fennall. Az értesitésnek az
alabbiakat kell tartalmaznia:

(a) az értesités okai;

(b) a szervezet csddjét észszerli idon beliill megakadalyozni képes intézkedések
attekintése, ezen intézkedéseknek a szervezetre gyakorolt varhaté hatasa a 18.
cikk (4) bekezdésében emlitett koriilmények tekintetében, valamint az
intézkedések végrehajtasanak varhato idokerete.

Az elsd albekezdésben emlitett értesités kézhezvételét kovetden a Testiilet az EKB-
val vagy az ¢érintett illetékes nemzeti hatdsaggal szorosan egylittmiikodve értékeli,
hogy a 18. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett feltétel értékelése
szempontjabol mi mindsiil észszerli iddkeretnek, figyelembe véve a szervezet
koriilményei romldsanak gyorsasagat, a szanalési stratégia hatékony végrehajtasanak
szlikségességét és minden egyéb relevans megfontolast. A Testiilet ezt az értékelést a
lehetd leghamarabb kozli az EKB-val vagy az érintett illetékes nemzeti hatésaggal.
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Az elsé albekezdésben emlitett értesitést kovetden az EKB vagy az érintett illetékes
nemzeti hatdsag és a Testiilet szoros egyiittmitkddésben nyomon kdveti a szervezet
helyzetét, a vonatkozo intézkedéseknek a varhatd idkereten beliili végrehajtasat és
az egyéb relevans fejleményeket. E célbol a Testiilet és az EKB vagy az érintett
illetékes nemzeti hatdsag rendszeresen, a Testiilet altal az iigy koriilményeire
tekintette] meghatarozott gyakorisaggal tilésezik. Az EKB vagy az érintett illetékes
nemzeti hatoésag és a Testiilet haladéktalanul egymas rendelkezésére bocsat minden
relevans informaciot.

A Testiilet tajékoztatja a Bizottsagot minden olyan informaciorol, amelyet az elsd
albekezdés szerint kapott.

(3) Az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag a Testiilet rendelkezésére
bocsat a Testlilet altal kért minden olyan informacidt, amely az aldbbiak
mindegyikéhez sziikséges:

(a) a szanalasi terv aktualizaldsa és a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezet
vagy — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazdsanak
feltételei — 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és (5) bekezdésében emlitett
szervezet esetleges szanalasanak eldkészitése;

(b) a20. cikk (1)—(15) bekezdésében emlitett értékelés elvégzése.

Amennyiben ezek az informaciok mar nem allnak az EKB vagy az illetékes nemzeti
hatésagok rendelkezésére, a Testiilet és az EKB, valamint az emlitett illetékes
nemzeti hatésagok dsszehangoltan egyiittmiikodnek ezen informéciok beszerzésében.
E célbol az EKB-nak és az illetékes nemzeti hatoésagoknak hataskorrel kell
rendelkeznilik arra, hogy — tobbek kozott helyszini ellendrzések utjan — eldirjak a
szervezet szamara az emlitett informaciok rendelkezésre bocsatasat, és a Testillet
szamara torténd eljuttatasat.

(4) A Testiilet hataskorrel rendelkezik arra, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett
szervezetet vagy — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak
feltételei — a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjadban és (5) bekezdésében emlitett
szervezetet a potencidlis vasarlok szamara értékesitse, vagy ilyen értékesitésre
vonatkozoan intézkedéseket tegyen, illetve a szervezet szdmara ilyen lépést eldirjon,
az alabbi célokbol:

(a) az adott szervezet szandlasanak elokészitése, a 2014/59/EU iranyelv 39.
cikkének (2) bekezdésében meghatarozott feltételekre és az e rendelet 88.
cikkében meghatarozott szakmai titoktartasi kovetelményekre is figyelemmel;

(b) t4jékoztatds az e rendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett
feltétel Testiilet altali értékelésehez.

(5) A (4) bekezdésben eldirt célbol a Testiilet hataskorrel rendelkezik mindenekeldtt
az alabbiakra:

(a) annak el6irdsa, hogy az érintett szervezet hozzon Iétre olyan digitalis
platformot, amelyen a szervezet értékesitéséhez sziikséges informacidok a
lehetséges vasarlokkal vagy a Testlilet altal megbizott tanacsadokkal és
értekeldkkel megoszthatok;

(b) annak eldirasa, hogy az illetékes nemzeti szanalasi hatdsag készitsen eldzetes
szanalasi programot az érintett szervezet szamara.
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(17)

(18)

(19)

(6) Az e rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében vagy a 2014/59/EU iranyelv 27.
cikkének (1) bekezdésében meghatarozott feltételek teljesiilésének megéllapitdsa és
korai beavatkozasi intézkedések eldzetes elfogadasa nem sziikséges feltétele annak,
hogy a Testiilet felkésziiljon a szervezet szandlasara, vagy gyakorolja az e cikk (4) és
(5) bekezdésében emlitett hataskoroket.

(7) A Testiilet haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsagot, az EKB-t, az érintett
illetékes nemzeti hatdsagokat és az érintett nemzeti szanalasi hatosagokat a (4) és (5)
bekezdés alapjan hozott intézkedésekrol.

(8) Az EKB, az illetékes nemzeti hatdsagok, a Testiilet és az érintett nemzeti
szanalasi hatosadgok szorosan egyiittmiikddnek:

(@) az (1) bekezdés els6 albekezdésének a) pontjaban emlitett, a szervezet és
csoport helyzete romlasanak kezelésére iranyuld intézkedések, valamint az (1)
bekezdés els6 albekezdésének c¢) pontjdban emlitett intézkedések
meghozataldnak mérlegelésekor;

(b) a(4)és(5) bekezdésben emlitett intézkedések barmelyikének mérlegelésekor;
(c) azezen albekezdés a) és b) pontjaban emlitett intézkedések végrehajtasa soran.

Az EKB, az illetékes nemzeti hatésagok, a Testiilet és az érintett nemzeti szandlési
hatésagok biztositjak, hogy ezek az intézkedések és fellépések kovetkezetesek,
Osszehangoltak és hatékonyak legyenek.”

A 14. cikk (2) bekezdésének c) és d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1¢ép:

»C) az allami forrasok védelme a rendkiviili allami pénziigyi tamogatisra
tdmaszkodas minimalizaldsa révén, kiillondsen ha azt valamely tagéallam
koltségvetésébdl nytjtjak;

d) a betétesek védelme a betétbiztositasi rendszerek veszteségeinek minimalizalasa
mellett, valamint a 97/9/EK iranyelv hatalya alé tartoz6 befektetok védelme;”.

A 16. cikk (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(2) A Testiiletnek szandlasi intézkedést kell hoznia a 2. cikk b) pontjaban emlitett
valamely anyavallalat vonatkozasaban, ha a 18. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
feltételek teljestilnek.

E célbol a 2. cikk b) pontjdban emlitett anyavallalatot az aldbbi koriilmények
barmelyike esetén fizetésképtelennek vagy valoszinilileg fizetésképtelenné valonak
kell tekinteni:

(a) az anyavallalat teljesiti a 18. cikk (4) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban
meghatarozott egy vagy tobb feltételt;

(b) az anyavallalat stilyosan megsérti, illetve objektiv tényezOk arra utalnak, hogy
a kozeljovoben sulyosan meg fogja sérteni az 575/2013/EU rendeletben vagy a
2013/36/EU iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyokban meghatarozott
alkalmazando kovetelményeket.”

A 18. cikk a kovetkezdképpen mddosul:
(a) az(1),(la),a(2)ésa(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

»(1) A Testiilet csak akkor fogad el a (6) bekezdés szerint szanélési programot
a 7.cikk (2)bekezdésében emlitett szervezetek, valamint — amennyiben
teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei — a 7. cikk
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(4) bekezdésének b) pontjaban ¢és (5) bekezdésében emlitett szervezetek
vonatkozasdban, ha a masodik albekezdés szerinti tajékoztatds kézhezvétele
esetén vagy sajat kezdeményezésére az ligyvezetoi testiilete ugy értékeli, hogy
az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

(a) aszervezet fizetésképtelen, vagy valdsziniileg fizetésképtelenné valik;

(b) az idozitést, a szandlasi stratégia hatékony végrehajtdsanak
sziikségességét ¢€s mas relevans koriilményeket is figyelembe véve
észszerlien nem varhatd, hogy a szervezet vonatkozdsdban hozott

barmilyen alternativ maganszektorbeli intézkedéssel — ideértve az
intézményvédelmi rendszerben hozott intézkedéseket — feliigyeleti
intézkedéssel, korai beavatkozasi intézkedésekkel vagy a relevans
tokeinstrumentumoknak és leirhato, illetve atalakithato

kotelezettségeknek a 21. cikk (1) bekezdése szerinti leirdsaval vagy
atalakitasaval észszerli idon belill megel6zhetd lenne a szervezet
fizetésképtelensége;

(c) aszanalasi intézkedésre az (5) bekezdés szerint kozérdekbdl van sziikség.

Az elsé albekezdés a) pontjdban emlitett feltétel értékelését — a Testiilettel
folytatott konzultaciot kdvetéen — a 7. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban
emlitett szervezetek esetében az EKB, illetve a 7. cikk (2) bekezdésének b)
pontjaban, a 7. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdésében, a 7. cikk (4)
bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett szervezetek
esetében az érintett illetékes nemzeti hatosag végzi el. A Testiilet ligyvezetdi
testiilete csak azt kovetden végezhet ilyen értékelést, hogy tajékoztatta az
EKB-t vagy az ({rintett illetékes nemzeti hatésagot az ilyen értékelés
elvégzésére iranyuld szandékardl, és csak akkor, ha az EKB vagy az érintett
illetékes nemzeti hatdsdg az informdcié kézhezvételétél szamitott harom
naptari napon beliil sajat maga nem készit ilyen értékelést. Az EKB vagy az
érintett illetékes nemzeti hatdosag — a Testiiletnek az elsé albekezdés a)
pontjaban emlitett feltétel értékelésére iranyuld szandékardl szolo tajékoztatast
megelézden vagy azt kovetden — késedelem nélkiil a Testiilet rendelkezésére
bocsat minden olyan relevans informéciot, amelyet a Testiilet az értékelésének
megalapozasdhoz bekér.

Amennyiben az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag tigy itélte meg,
hogy az elsé albekezdés a) pontjdban emlitett feltétel az elsd albekezdésben
emlitett valamely szervezet tekintetében teljesiil, err6l az értékelésrdl
késedelem nélkiil tajékoztatja a Bizottsagot €s a Testiiletet.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett feltétel teljesiilésének értékelését a
Testiilet ligyvezetoi testiilete az EKB-val vagy az érintett illetékes nemzeti
hatésaggal szoros egyiittmiikodésben végzi el. Az EKB vagy az érintett
illetékes nemzeti hatosdg minden olyan relevans informaciot késedelem nélkiil
a Testiilet rendelkezésére bocsat, melyet a Testiilet az értékelésének
megalapozéasa érdekében bekér. Az EKB vagy az ¢érintett illetékes nemzeti
hatosag arrol is tajékoztathatja a Testiiletet, hogy megitélése szerint az elsd
albekezdés b) pontjaban meghatarozott feltétel teljestil.

(la) A Testiilet valamely kozponti szerv és annak valamennyi tartosan
kapcsolt, ugyanazon szandlds ald vonhatd csoporthoz tartoz6 hitelintézete
vonatkozasdban az (1) bekezdéssel 6sszhangban abban az esetben fogadhat el
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(b)

(©)

(d)

(e)

szanaldsi programot, ha a koOzponti szerv ¢és annak valamennyi tartosan
kapcsolt hitelintézete, vagy az a szandlds ala vonhatd csoport, amelyhez
tartoznak, Osszességében teljesiti az (1) bekezdés elsd albekezdésében
meghatarozott feltételeket.

(2) Azon esetek sérelme nélkiil, ahol az EKB ugy hatarozott, hogy az
1024/2013/EU rendelet 6. cikke (5) bekezdésének b) pontja értelmében a
hitelintézetek tekintetében a feliigyeleti feladatokat kozvetleniil latja el, a 7.
cikk (3) bekezdésében emlitett szervezetre vagy csoportra vonatkozd, az (1)
bekezdés szerinti tajékoztatas kézhezvétele esetén a Testiilet késedelem nélkiil
tajékoztatja az EKB-t vagy az ¢érintett illetékes nemzeti hatdsdgot az (1)
bekezdés negyedik albekezdésében emlitett értékelésrol.

(3) A szandlési intézkedésnek nem elofeltétele az 1024/2013/EU rendelet
16. cikke, a 2014/59/EU iranyelv 27. cikke, az e rendelet 13. cikke, illetve a
2013/36/EU iranyelv 104. cikke szerinti intézkedés elézetes meghozatala.”;

a (4) bekezdés a kdvetkezoképpen modosul:
1. az elso albekezdésben a d) pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»d) a szervezet rendkiviili dllami pénziigyi tamogatést igényel, kivéve, ha
az ilyen tamogatéast a 18a. cikk (1) bekezdésében emlitett valamelyik
formaban nyujtjak.”;

ii.  amasodik és a harmadik albekezdést el kell hagyni;

az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€ép:

»(5) Az (1) bekezdés c) pontjanak alkalmazasdban egy szanalasi intézkedés
akkor szolgélja a kozérdeket, ha sziikséges a 14. cikkben emlitett egy vagy
tobb szanalasi cél megvaldsitasdhoz és azokkal aranyos, tovabba az intézmény
rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszamoldsa révén ezek a
szanalasi célok nem valdsulnanak meg hatékonyabban.

Az els6 albekezdésben emlitett értékelés elvégzésekor a Testiilet — az értékelés
id6pontjaban rendelkezésére alld informaciok alapjan — figyelembe veszi €s
Osszehasonlitja az 0sszes olyan rendkiviili dllami pénziigyi timogatast, amely
az alkalmazand6 nemzeti joggal 6sszhangban szanalas és felszadmolas esetén az
észszerll elvarasok szerint a szervezet szamara nytjthato.”;

a (7) bekezdés masodik albekezdésének helyebe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»A szanalasi programnak a Testiilet altali tovabbitasat kovetd 24 oran beliil a
Bizottsag vagy tdmogatja a szanaldsi programot, vagy kifogést emel ellene a
szanalasi program diszkrecionalis szempontjaira vonatkozéan az e bekezdés
harmadik albekezdésében nem emlitett esetekben, vagy az allami tamogatas,
illetve az Alapbdl nyujtott timogatas javasolt felhasznalaséra tekintettel, amely
nem mindsiil a belsd piaccal 0sszeegyeztethetonek.”;

a cikk a kovetkezd (11) bekezdéssel egésziil ki:

»(11) Amennyiben az (1) bekezdés a) és b) pontjdban emlitett feltételek
teljesiilnek, a Testiilet utasithatja a nemzeti szanalasi hatosagokat, hogy a
nemzeti jogban meghatarozott feltételekkel 0Osszhangban gyakoroljak a
2014/59/EU iranyelv 33a. cikkét atiilteté nemzeti jog szerinti hatdskoroket. A
nemzeti szanalasi hatdsagoknak a 29. cikknek megfeleléen kell végrehajtaniuk
a Testiilet utasitésait.”
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(20)

A szdveg a kovetkezo 18a. cikkel egésziil ki:

,»18a. cikk

Rendkiviili allami pénziigyi tamogatas

(1) A 2. cikk szerinti valamely szervezet szanalasi intézkedésen kiviil rendkiviili
allami pénziigyi tdmogatasban kizardlag az alabbi esetek egyikében, és azzal a
feltétellel részesiilhet, hogy a rendkiviili allami pénziigyi tdmogatas megfelel az
allami tamogatdsok unidés keretrendszerében meghatarozott feltételeknek ¢és
kovetelményeknek:

(a)

(b)

(©)

(d)

amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tdmogatast a tagallam gazdasagaban
bekovetkezett sulyos zavarok orvoslasara vagy a pénziigyi stabilitas megorzése
érdekében az alabbi formak valamelyikében nyujtjak:

1. a kozponti bankok altal a szokdsos kozponti banki feltételek mellett
nyujtott, likviditasi eszkozt fedezo allami garancia;

ii.  allami garancia az Gjonnan kibocsatott kotelezettségekre;

iii. az elsédleges alapvetd tOkeinstrumentumoktol eltérd szavatolotoke-
instrumentumok vagy egyéb tékeinstrumentumok megszerzése, vagy
értékvesztett eszkozokkel kapcsolatos intézkedések alkalmazéasa olyan
arak, idotartam ¢és feltételek mellett, amelyek mellett az érintett
intézmény vagy szervezet semmilyen jogtalan eldnyhéz sem jut,
amennyiben sem a 18. cikk (4) bekezdésének a), b) vagy c) pontjaban,
sem a 21. cikk (1) bekezdésében emlitett koriilmények nem allnak fenn
az allami tdmogatas nytjtasdnak idépontjaban;

amennyiben a rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatast a hitelintézet pénziigyi
stabilitdsdnak és hossza tava életképességének megdrzése érdekében, a
2014/49/EU iranyelv 1la. és 11b. cikkében meghatarozott feltételeknek
megfelelden, a betétbiztositasi rendszer beavatkozasa formdjadban nyujtjék,
feltéve, hogy a 18. cikk (4) bekezdésében emlitett koriilmények egyike sem all
fenn;

amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tdmogatdst az intézménynek a
2014/59/EU iranyelv 32b. cikke szerinti felszamolasaval 0sszefiiggésben, és a
2014/49/EU irdnyelv 11. cikkének (5) bekezdésében meghatirozott
feltételekkel 6sszhangban, a betétbiztositasi rendszer beavatkozasa forméjaban
nyujtjak;

amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tdamogatast az intézménynek vagy
szervezetnek a 2014/59/EU iranyelv 32b. cikke szerinti felszamoléaséaval
Osszefliggésben, az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése szerinti allami
tdmogatds formdjaban nyujtjak, és az nem mindsiil a betétbiztositasi rendszer
altal a 2014/49/EU iranyelv 11. cikkének (5) bekezdése alapjan nyujtott
tdmogatasnak.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett timogatasi intézkedések megfelelnek az
alabbiak feltételek mindegyikének:

(2)

(b)

az intézkedések az EKB vagy az ¢érintett illetékes nemzeti hatdsag altal
fizetdképesnek mindsitett szervezetekre korlatozodnak;

az intézkedések eldvigyazatossagi ¢s ideiglenes jellegliek, az EKB vagy az
érintett illetékes nemzeti hatdsadg 4ltal jovahagyott, eldre meghatdrozott
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exitstratégian alapulnak, ¢és tartalmazzdk az intézkedésekkel kapcsolatos,
egyértelmilen meghatarozott megsziinési iddpontot, értékesitési idépontot vagy
visszafizetési litemtervet;

(c) az intézkedések aranyban 4allnak a sulyos zavar kovetkezményeinek
orvoslasaval vagy a pénziigyi stabilitds megdrzésével;

(d) az intézkedéseket nem hasznaljak fel a szervezetnél felmeriilt vagy a
kozeljovOben varhatoan felmeriilo veszteségek ellentételezésére.

Az elsO albekezdés a) pontjanak alkalmazasaban egy szervezet akkor tekintendd
fizetOképesnek, ha az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatésag arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az 575/2013/EU rendelet 92. cikkének (1) bekezdésében,
a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében, az (EU) 2019/2033 rendelet 11. cikkének (1)
bekezdésében, az (EU) 2019/2034 iranyelv 40. cikkében emlitett kdvetelményeket,
illetve a nemzeti vagy az unios jog relevans, alkalmazandd eldirdsait nem sértették
meg, illetve valoésziniileg az elkdvetkezd 12 hénapban nem fogjak megsérteni.

Az els6 albekezdés d) pontjanak alkalmazdsidban az érintett illetékes hatosadgnak
szamszerisitenie kell a szervezetnél felmeriilt vagy varhatdéan felmeriilo
veszteségeket. A szamszerlsités alapja legalabb az intézmény mérlege, feltéve, hogy
a mérleg megfelel az alkalmazand6 szamviteli szabalyoknak és standardoknak, és ezt
a megfelelést egy fliggetlen kiilsé konyvvizsgald megerdsitette, illetve adott esetben
a szdmszerusités alapulhat az EKB, az EBH vagy a nemzeti hat6sagok altal elvégzett
eszkdzmindség-vizsgalatokon, vagy adott esetben az EKB vagy az érintett illetékes
nemzeti hatdsag altal végzett helyszini ellenérzéseken.

Az (1) bekezdés a) pontjanak iii. alpontjdban emlitett timogatési intézkedések azokra
az intézkedésekre korlatozddnak, amelyeket az EKB vagy az illetékes nemzeti
hatésag sziikségesnek itélt ahhoz, hogy fenn Iehessen tartani a szervezet
fizetoképességét annak a tokehianynak a kezelésével, amelyet az EKB, az EBH vagy
adott esetben a nemzeti hatésagok altal végzett, a nemzeti, uniods vagy az egységes
feliigyeleti mechanizmus egészére kiterjedd stressztesztek, illetve ezzel egyenértékii
tesztek kedvezOtlen forgatokonyvében megallapitottak, és amelyet az EKB vagy az
¢érintett illetékes hatosdg megerdsitett.

Az (1) bekezdés a) pontjanak iii. alpontjatol eltérve, az elsddleges alapvetd
tokeinstrumentumok megszerzése kivételesen megengedett, ha az azonositott hiany
olyan jellegli, hogy barmely mas szavatolotOke-instrumentum vagy egyéb
tékeinstrumentum megszerzése nem tenné lehetdvé, hogy az érintett szervezet
kezelje a vonatkozo stresszteszt vagy azzal egyenértékli teszt kedvezdtlen
forgatokonyvében megallapitott tokehianyat. A megszerzett elsddleges alapvetd
tokeinstrumentumok Osszege nem haladhatja meg az érintett intézmény vagy
szervezet 575/2013/EU rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfelelden szamitott
teljes kockazati kitettségértékének 2 %-at.

Abban az esetben, ha az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett timogatasi intézkedések
barmelyikével Osszefiiggésben nem keriil sor az ilyen intézkedés meghozatalakor
meghatarozott exitstratégia feltételeinek megfeleld visszavaltasra, visszafizetésre
vagy mas modon torténd megsziintetésre, az EKB-nak vagy az érintett illetékes
nemzeti hatosdgnak meg kell allapitania, hogy az emlitett timogatéasi intézkedések
kedvezményezett intézménye vagy szervezete tekintetében teljestil a 18. cikk (1)
bekezdésének a) pontjaban meghatarozott feltétel, €s errdl az értékelésrdl a 18. cikk
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21)

(1) bekezdésének harmadik albekezdésével Osszhangban tajékoztatnia kell a
Bizottsagot és a Testiiletet.”

A 19. cikk a kovetkezOképpen modosul:

(a)

(b)

az (1) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(1) Ha a szanalasi intézkedés az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése szerinti
allami tamogatds vagy az Alapbol szarmazo, e cikk (3) bekezdése szerinti
tamogatas nyujtasaval jar, akkor az e rendelet 18. cikkének (6) bekezdésében
emlitett szanaldsi program addig nem léphet hatalyba, amig a Bizottsag az
ilyen tdmogatas igénybevételének a belsd piaccal valo Osszeegyeztethetosége
tekintetében pozitiv vagy feltételes hatarozatot nem hoz, illetve hatirozatban
nem kozli, hogy nem emel kifogast a tdimogatas ellen. A Bizottsag legkésobb
akkor hozza meg az allami tdmogatas vagy az Alapbol nytjtott tdmogatas
felhasznalasanak a belsd piaccal valo Osszeegyeztethetdségére vonatkozo
hatarozatot, amikor a 18. cikk (7) bekezdésének masodik albekezdése alapjan
jovahagyja vagy kifogasolja a szanalasi programot, vagy ha a 18. cikk (7)
bekezdésének o6todik albekezdésében emlitett 24 ora idétartam lejar, attol
fliggden, hogy melyik kdvetkezik be korabban.

Az e rendelet 18. cikkében rajuk ruhdzott feladatok elladtdsa soran az unids
intézményeknek olyan szervezeti intézkedéseket kell tenniiik, amelyek
biztositjak, hogy fliggetleniil miikddhessenek, tovabba elkeriilheté legyen az
emlitett feladataik ellatasa és az egyéb funkcidik kozotti esetleges
Osszeférhetetlenség, ¢és megfeleld modon nyilvanossagra hozzdk az e
tekintetben a belsd szervezetilkre vonatkozd valamennyi relevans
informaciot.”;

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

»(3) Amint a Testiilet 0gy itéli meg, hogy sziikkség lehet az Alap
igénybevételére, informalisan, haladéktalanul és bizalmas moddon felveszi a
kapcsolatot a Bizottsdggal az Alap lehetséges igénybevételének megvitatasa
céljabol, beleértve az igénybevétellel kapcsolatos jogi ¢és gazdasagi
szempontokat is. A Testiilet — amint kelléen megbizonyosodott arrél, hogy a
tervezett szanalasi program az Alapbol szarmazo tadmogatis igénybevételét
vonja maga utan — hivatalosan értesiti a Bizottsagot az Alap javasolt
igénybevételérdl. Az értesitésnek tartalmaznia kell minden olyan informaciot,
amelyre a Bizottsdgnak sziiksége van az e bekezdés szerinti értékelés
elvégzéséhez, és amely a Testillet a birtokdban van, vagy amelynek
megszerzésére a Testiilet e rendelettel 6sszhangban hataskorrel rendelkezik.

Az elsd albekezdésben emlitett értesités kézhezvételét kovetden a Bizottsag
megvizsgalja, hogy az Alap igénybevétele ténylegesen vagy potencialisan
torzitand-e a versenyt azaltal, hogy olyan elényben részesitené¢ a
kedvezményezettet vagy barmely mas vallalkozast, amely a tagallamok kozotti
kereskedelem esetleges érintettsége miatt Osszeegyeztethetetlen lenne a belsd
piaccal. A Bizottsag az Alap igénybevételére az allami tdmogatasok
alkalmazasa tekintetében az EUMSZ 107. cikkében megallapitott kritériumokat
alkalmazza. A Testiilet a Bizottsag rendelkezésére bocsatja a birtokaban 1évo
vagy a Testiilet altal e rendelettel 6sszhangban megszerezhetd, és az értékelés
elvégzéséhez a Bizottsag altal sziikségesnek itélt informaciokat.
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(22)

(©)

A 20.

(b)

A Bizottsag az értékelést az EUMSZ 109. cikke alapjan elfogadott valamennyi
vonatkoz6 rendelet, a Bizottsdg valamennyi kapcsolodd és vonatkozd
kozleménye és iranymutatasa, valamint a Bizottsag altal a Szerzédések allami
tdmogatasra vonatkoz6, az értékelés iddpontjadban hatalyos szabalyainak
alkalmazasaban elfogadott valamennyi intézkedés figyelembevételével végzi
el. Ezen intézkedések alkalmazédsa soran a tdmogatds bejelentéséért felelds
tagallamra utald hivatkozasokat a Testiiletre kell vonatkoztatni, és az egyéb
sziikséges modositasokat is figyelembe kell venni.

A Bizottsdg hatdrozatot hoz arr6l, hogy az Alap igénybevétele
Osszeegyeztethetd-e a belsd piaccal, €s a hatarozatot a Testiiletnek és az érintett
tagallam vagy tagallamok nemzeti szanaldsi hatosagainak cimezi. A
hatérozatot befolydsolhatjdk a kedvezményezettel kapcsolatos feltételek,
kotelezettségvallalasok vagy kotelezettségek, és figyelembe kell venni, hogy a
Testiiletnek id6ben végre kell hajtania a szanalasi intézkedést.

A hatarozat emellett az Osszeegyeztethetdség nyomon kovetésének lehetdve
tétele céljabol kotelezettségeket rohat a Testiiletre, a részt vevo tagallam vagy
az érintett tagallamok nemzeti szandldsi hatosdgaira vagy a kedvezményezettre
is. Ez az ellendrzést segité megbizott vagy mas fiiggetlen személy kijelolésére
vonatkoz6 kovetelményeket is magaban foglalhat. A megbizott vagy maés
fiiggetlen személy a Bizottsag hatarozataban meghatarozott feladatokat lathatja
el.

Az e bekezdés alapjan hozott barmely hatarozatot kozz¢ kell tenni az Europai
Uni6 Hivatalos Lapjaban.

A Bizottsag a Testiiletnek cimzett elutasitd hatarozatot is kiadhat, amelyben
ugy dont, hogy az Alap javasolt igénybevétele Gsszeegyeztethetetlen lenne a
belsd piaccal, és a Testiilet altal javasolt formdban nem hajthatd végre. E
hatarozat kézhezvételekor a Testiilet feliilvizsgalja szanaldsi programjat, és
modositott szanalasi programot készit.”;

a (10) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(10) A (3) bekezdéstdl eltérve, a Tanacs — valamely tagallam vagy a Testiilet
kérelmére — a kérelem benyujtdsitol szamitott 7 napon beliil egyhangu
dontéssel hatarozhat ugy, hogy az Alap igénybevétele OsszeegyeztethetOnek
tekintendé a belsd piaccal, amennyiben e dontést kivételes kortilmények
indokoltta teszik. Ha a Tanéacs az emlitett hét napon beliil nem hoz hatarozatot,
akkor az ligyben a Bizottsag hataroz.”

cikk a kovetkezOképpen modosul:
az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Annak megallapitasa elott, hogy teljesiilnek-e a szanalas feltételei vagy a
21. cikk (1) bekezdésében emlitett tokeinstrumentumok ¢és leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségek leirasara, illetve atalakitasara vonatkozo feltételek,
a Testiilet gondoskodik arrol, hogy a 2. cikkben emlitett valamely szervezet
eszkozeinek ¢és kotelezettségeinek méltanyos, prudens ¢€s redlis értékelését
minden allami hatésagtol — beleértve a Testiiletet, a nemzeti szandlasi
hatosagot és az érintett szervezet is — fliggetlen személy végezze.”;

a szoveg a kovetkez0 (8a) bekezdéssel egésziil ki:
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(23)

(c)

»(82) Amennyiben a (5) bekezdés c¢) és d) pontjdban emlitett hatarozatok
megalapozéasadhoz sziikséges, az értékelonek ki kell egészitenie a (7) bekezdés
c) pontjdban foglalt informaciokat a mérlegen kivili eszkozok ¢és
kotelezettségek — koztiik a fliggd kotelezettségek és kovetelések — becsiilt
értékével.”;

a (18) bekezdés a kovetkezd d) ponttal egésziil ki:

,»d) azon veszteségek meghatarozasakor, amelyeket a betétbiztositasi rendszer
akkor szenvedett volna el, ha az intézményt rendes fizetésképtelenségi eljaras
keretében szamoljak fel, alkalmazza a 2014/49/EU iranyelv 11e. cikkében ¢és az
emlitett cikk alapjan elfogadott felhatalmazdson alapuld jogi aktusokban
emlitett kritériumokat és mddszertant.”

a 21. cikk a kovetkezéképpen modosul:

(a)

(b)
(©)

az (1) bekezdés a kdvetkezoképpen modosul:
1. az elso albekezdés a kovetkezdképpen moddosul:
—  abevezetd szovegrész helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A Testiilet a 18. cikkben meghatdrozott eljaras alapjan eljarva
a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok,
valamint — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések
alkalmazasara vonatkozo6 feltételek — a 7. cikk (4) bekezdésének b)
pontjdban és (5) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok
vonatkozdsdban  csak  akkor  gyakorolja a  relevans
tokeinstrumentumok és a (7a) bekezdésben emlitett leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségek leirasara vagy atalakitasara vonatkozo
hataskorét, ha a masodik albekezdés szerinti tajékoztatas
kézhezvétele esetén vagy sajat kezdeményezésére az ligyvezetOi
testiilete ugy értékeli, hogy az alabbi feltételek koziil egy vagy tobb
teljestil:”;

— az e) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»€) a szervezet vagy a csoport rendkiviili allami pénziigyi
tdmogatast igényel, kivéve, ha az ilyen tdmogatast a 18a. cikk (1)
bekezdésében emlitett valamelyik formaban nyujtjak.”;

ii.  amasodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az elso albekezdés a)—d) pontjdban emlitett feltételek értékelését —a 18.
cikk (1) ¢és (2) bekezdésében megallapitott eljards szerinti
feladatmegosztassal Osszhangban — a 7. cikk (2) bekezdésének a)
pontjdban emlitett szervezetek esetében az EKB, illetve a 7. cikk (2)
bekezdésének b) pontjaban, (4) bekezdésének b) pontjdban és (5)
bekezdésében emlitett szervezetek esetében az érintett illetékes nemzeti
hatosag €s a Testiilet ligyvezetdi testiilete végzi el.”;

a (2) bekezdést el kell hagyni;
a (3) bekezdés b) pontja helyé€be a kovetkezd széveg 1ép:

,b) az 1ddzitést, a szandlas ald vonhatd csoport tekintetében a leirdsi és
atalakitdsi hataskor vagy szanalasi stratégiaja hatékony végrehajtdsanak
szlikségességét, és mas relevans koriilményeket is figyelembe véve, nincs
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(d)

¢szszerti kilatds arra, hogy a relevans tékeinstrumentumok ¢és a (7a)
bekezdésben emlitett leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségek leirdsan vagy
atalakitdsan  kiviil  barmilyen intézkedéssel —  példaul alternativ
maganszektorbeli intézkedésekkel, feliigyeleti intézkedéssel vagy korai
beavatkozasi intézkedésekkel — észszerii idon beliill megeldézhetd lenne a
szervezet vagy a csoport csédje.”;

a (9) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(9) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitettek koziil az emlitett bekezdés
szerinti valamely szervezet tekintetében egy vagy tobb teljesiil, és az adott
szervezet vagy az ugyanazon csoporthoz tartoz6 valamely szervezet
tekintetében a 18. cikk (1) bekezdésében emlitett feltételek is teljesiilnek, a 18.
cikk (6), (7) és (8) bekezdésében meghatarozott eljaras alkalmazandé.”

(24) A 27. cikk a kovetkezOképpen modosul:

(a)

(b)

(c)

a (7) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(7) Az Alapbdl csak akkor nyujthatdé hozzajarulés a (6) bekezdés alapjan, ha
az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

(a) a veszteségelvonashoz és feltkésitéshez — a 2014/59/EU irdnyelv 48.
cikkének (1) bekezdése és e rendelet 21. cikkének (10) bekezdése szerinti
csOkkentés, leiras vagy atalakitas révén — hozzdjaruldst nyuljtottak a
részvények tulajdonosai, valamint a relevans tékeinstrumentumok és az
egy¢b hitelez6i felt6késitésbe bevonhato kotelezettségek tulajdonosai
olyan 0sszegben, amely a 20. cikk (1)—(15) bekezdésében eldirt
értékeléssel Osszhangban legalabb a kotelezettségek — ideértve a szanalas
ald vont intézmény sajat szavatolotokéjét is — 0Osszértékének 8 %-at
kiteszi, adott esetben az e rendelet 79. cikke és a 2014/59/EU iranyelv
109. cikke alapjan a Dbetétbiztositasi rendszer altal nyujtott
hozzajarulassal egyiitt;

(b) az Alapbdl szarmazd hozzajarulas a 20. cikk (1)—(15) bekezdésében
eldirt értékelés alapjan nem haladja meg a szanalds ald vont intézmény
(sajat szavatolotokeéjeét is tartalmazod) kotelezettségei Osszértékének 5 %-

2,

at.”;
a (9) és (10) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(9) Az Alap hozzdjarulast nyljthat a 70. cikkben emlitett elézetes

hozzajarulasokbdl szarmazd és még fel nem hasznalt forrasokbol, feltéve, hogy
az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

(a) az Alap a (6) bekezdés szerint hozzajarulast nyqjtott, és annak Osszege
elérte a (7) bekezdés b) pontjdban emlitett 5 %-os korlatot;

(b) a betéteknél hatrébb sorolt, valamint a (3) és (5) bekezdés alapjan a
hitelez6i felt6késitésbol ki nem zart valamennyi kdotelezettséget teljes
egészében leirtak vagy atalakitottak.

(10) Rendkiviili koriilmények esetén az Alapbdl szarmazd, a (9) bekezdésben
emlitett hozzajarulas alternativdjaként vagy kiegészitéseként, amennyiben a (9)
bekezdésben meghatarozott feltételek teljesiilnek, a Testiilet alternativ
finanszirozasi forrasokbol tovabbi forrasok bevonasat kisérelheti meg.”;

a (13) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
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(25)

A 30.
(a)

(b)

(©)

(d)

»Az els6 albekezdésében emlitett értékelés sordn meg kell allapitani azt az
Osszeget, amellyel a hitelez6i feltokésitésbe bevonhatd kotelezettségeket le kell
irni vagy at kell alakitani a kdvetkezok érdekében:

(a) a szandlas alatt all6 intézmény elsddleges alapvetd tokemegfelelési
mutatojanak helyreallitdsa, vagy adott esetben az athidald intézmény
mutatojanak megallapitasa, figyelembe véve a 76. cikk (1) bekezdésének
d) pontja alapjan az Alapbdl nyujtott toke-hozzajarulast;

(b) a szanalds alatt all6 intézmény vagy az 4thidalod intézmény iranti piaci
bizalom elégséges szinten fenntarthatd legyen, figyelembe véve a fiiggd
kotelezettségek fedezésének szilikségességét, valamint lehetévé valjon a
szanalas alatt allo intézmény szamara, hogy legaldbb még egy évig
tovabbra is megfeleljen az engedélyezés feltételeinek, s folytathassa
azokat a tevékenységeket, amelyekre a 2013/36/EU vagy a 2014/65/EU
iranyelv alapjan engedéllyel rendelkezik.”

cikk a kovetkezOképpen modosul:
a cim helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

~Egylittmiikodési kotelezettség és informacidcsere”;
a cikk a kovetkezo (2a), (2b) és (2¢) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A Testiilet, az ERKT, az EBH, az ESMA ¢s az EIOPA szorosan
egylttmiikodnek, és egymas rendelkezésére bocsatjak a feladataik ellatasdhoz
sziikséges valamennyi informaciot.

(2b) Az EKB ¢és a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének (KBER) més tagjai
szorosan egylittmiikddnek a Testiilettel, és a rendelkezésére bocsatjadk a
feladatainak ellatasahoz sziikséges valamennyi informaciot, beleértve az
emlitett bankok altal az alapszabalyuknak megfeleléen gytijtott informacidkat
is. Az érintett informaciocserére a 88. cikk (6) bekezdését kell alkalmazni.

(2c) A 2014/49/EU iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 18. pontjdban emlitett
kijelolt hatésagok szorosan egyiittmiikodnek a Testiilettel, és a rendelkezésére
bocsatjak a feladatai ellatasahoz sziikséges valamennyi informaciot.”;

a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,»(6) A Testiilet szoros egylittmiikodésre torekszik a kdzvetlen allami pénziigyi
tdmogatast finansziroz6 mechanizmusokkal, tobbek kozott az Europai
Pénziigyi Stabilitasi Eszkozzel (EFSF) ¢és az Eurdpai Stabilitsi
Mechanizmussal (ESM), kiilondsen az alabbi helyzetekben:

(a) a27.cikk (9) bekezdésében emlitett rendkiviili esetekben, és amennyiben
egy ilyen mechanizmus kozvetlen vagy kozvetett pénziigyl tdmogatast
nyUjtott vagy eldrelathatéan ilyen tdmogatast fog nyudjtani a részt vevo
tagallamokban letelepedett szervezeteknek;

(b) amennyiben a Testiilet a 74. cikk alapjan az Alap tekintetében pénziigyi
megallapodast kotott.”;

a (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(7) Sziikség esetén a Testiilet olyan egyetértési megallapodast kot az EKB-val
¢és a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének mas tagjaival, valamint a nemzeti
szanalasi hatosdgokkal ¢és az illetékes nemzeti hatosdgokkal, amely
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(26)

27)

(28)

(29)

altalanossagban tartalmazza, hogy az e cikk (2), (2a), (2b) és (4) bekezdése,
valamint a 74. cikk masodik bekezdése értelmében miként fognak
egylittmikodni egymassal az unids jog értelmében rajuk haruld feladatok
elvégzése soran. Az egyetértési megallapodast rendszeresen feliilvizsgaljak és
a szakmai titoktartas kdvetelményeinek megfelelden kozzéteszik.”

A szdveg a kovetkezd 30a. cikkel egésziil ki:
,,30a. cikk
A kozponti automatizalt mechanizmus birtokaban levé informaciok

(1) Az (EU) 2015/849 eurdpai parlamenti €s tandcsi iranyelv** 32a. cikkével
létrehozott kdzponti automatizalt mechanizmusokat miikodtetd hatosagok a Testiilet
kérésére tajékoztatjak a Testiiletet azon ligyfelek szamarol, amelyek esetében a 2.
cikkben emlitett szervezet az egyetlen vagy a {6 banki partner.

(2) A Testiilet csak eseti alapon, és csak akkor kérheti az (1) bekezdésben emlitett
informdaciokat, ha azok az e rendelet szerinti feladatai ellatdsahoz sziikségesek.

(3) Az els6 bekezdés alapjan gyiijtott informaciokat a Testiilet — a nemzeti szandlési
hatésagok e rendelet szerinti feladatainak ellatasaval osszefliggésben — megoszthatja
a nemzeti szanalési hatésagokkal.

** Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/849 iranyelve (2015. majus 20.)
a pénzigyi rendszerek pénzmosds vagy terrorizmusfinanszirozds céljara vald
felhasznalasdnak megeldzésérdl, a 648/2012/EU eurdpai parlamenti €s tanécsi
rendelet modositadsarol, valamint a 2005/60/EK eurdpai parlamenti €s tandcsi
iranyelv és a 2006/70/EK bizottsagi irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 141.,
2015.6.5.,73.0.).”

A 31. cikk a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok, valamint —
amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazéasanak feltételei — a 7.
cikk (4) bekezdésének b) pontjadban és (5) bekezdésében emlitett szervezetek és
csoportok esetében a nemzeti szanalasi hatosagok a 2014/59/EU iranyelv 86. cikke
szerinti eljaras eldtt konzultalnak a Testiilettel.”

A 32. cikk (1) bekezdésének elsd albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1€ép:

»~Amennyiben a csoporthoz egyardnt tartoznak részt vevd tagéallamokban és részt
nem vevd tagallamokban vagy harmadik orszdgokban letelepedett szervezetek, gy
az e rendelet szerint eldirt barmely tandcsi vagy bizottsdgi jovahagyas sérelme
nélkiil, — a 2014/59/EU iranyelv 7., 8., 12., 13., 16., 18., 45h., 55. és 88-92. cikkének
megfeleléen — a részt nem vevd tagallamokkal vagy harmadik orszagokkal valo
konzultacid vagy egylittmiikddés soran a Testiilet képviseli a részt vevd tagallamok
nemzeti szanalasi hatdsagait.”

A 34. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:
(a) az (1) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»A Testlilet — teljes mértékben hasznositva az EKB rendelkezésére 4llo
valamennyi informaciot, beleértve a KBER tagjai altal az alapokmanyukkal
Osszhangban gylijtott informdaciokat, az illetékes nemzeti hatésagok, az ERKT,
az EBH, az ESMA vagy az EIOPA rendelkezésére all6 Osszes informaciot — a
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(30)

G

(32)

(33)

nemzeti szanalasi hatosagokon keresztiil vagy e hatosagok tajékoztatasat
kovetéen kozvetleniil kotelezheti a kovetkezd jogi vagy természetes
személyeket, hogy azok a Testiilet altal kért eljarassal Osszhangban ¢és a
Testlilet altal kért formaban bocsdssak rendelkezésére a feladatai ellatasdhoz
sziikséges valamennyi informéaciot:”;

(b) az(5) és (6) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

»(5) A Testiilet, az EKB, a KBER tagjai, az illetékes nemzeti hatdsagok, az
ERKT, az EBH, az ESMA, az EIOPA és a nemzeti szandldsi hatosagok
egyetértési megallapodasokat kothetnek, amelyekben meghatarozzdk az
informaciocserére iranyado eljarast. A Testiilet, az EKB és a KBER mas tagjai,
az illetékes nemzeti hatésagok, az ERKT, az EBH, az ESMA, az EIOPA ¢és a
nemzeti szanaldsi hatosagok kozotti informaciocsere nem mindsiil a szakmai
titoktartasi kovetelmények megsértésének.

(6) Az illetékes nemzeti hatdsagok, az EKB, a KBER tagjai, az ERKT, az
EBH, az ESMA, az EIOPA ¢és a nemzeti szanalasi hatosagok egyiittmiikodnek
a Testiilettel annak megallapitasa érdekében, hogy a kérelem benyujtasanak
idépontjaban rendelkezésre all-e a kért informéciok némelyike vagy teljes kore.
Ha az emlitett informaciok rendelkezésre allnak, az illetékes nemzeti
hatésagok, az EKB ¢és a KBER més tagjai, az ERKT, az EBH, az ESMA, az
EIOPA vagy a nemzeti szanalési hatosadgok a Testiilet rendelkezésére bocsatjak
az emlitett informéciokat.”

A 43. cikk (1) bekezdése a kovetkezd aa) ponttal egésziil ki:
,»aa) az 56. cikkel dsszhangban kijeldlt alelndk;”.
Az 50. cikk (1) bekezdésének n) pontja helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»N) a személyzeti szabalyzatnak és az alkalmazasi feltételeknek megfeleléen kinevez
egy szamvitelért felelds tisztviseldt €s egy belsd ellendrt, akik feladataik ellatasa
soran feladatkoriikben fiiggetleniil jarnak el;”.

Az 53. cikk a kovetkezOképpen modosul:
(a) az (1) bekezdés els6 mondatanak helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

A Testlilet ligyvezetdi testlilete az elndkbdl, az alelnokbdl és a 43. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaban emlitett négy tagbol all.”;

(b) az (5) bekezdésben a ,43. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjdban”
szovegrész helyébe a ,,43. cikk (1) bekezdésének a), aa) és b) pontjdban”
szoveg 1ép.

Az 55. cikk (1) és (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az egyetlen szervezetr6l vagy csak egy részt vevd tagallamban letelepedett
csoportrol folytatott targyaldsok esetében, amennyiben az 53.cikk (1) és
(3) bekezdésében emlitett valamennyi testiileti tagnak nem sikeriil konszenzusra
épiilld k6zos megallapodasra jutnia az elndk altal megszabott hatdridon beliil, az
elnok, az alelnok és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett testiileti tagok
egyszeri tobbséggel fogadnak el hatarozatot.

(2) Hatarokon atnyuld tevékenységli csoportrol folytatott targyaldsok esetében,
amennyiben az 53. cikk (1) és (4) bekezdésében emlitett valamennyi testiileti tagnak
nem sikeriil konszenzusra ¢épiild kozés megallapodasra jutnia az elnok altal
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(34)

(35)

megszabott hataridén beliil, az elndk, az alelnok és a 43. cikk (1) bekezdésének
b) pontjaban emlitett testiileti tagok egyszertli tobbséggel fogadnak el hatarozatot.”

Az 56. cikk a kovetkezOképpen modosul:
(a) a(2)bekezdés d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»d) a Testiilet elozetes koltségvetés-tervezetének €s koltségvetés-tervezetének a
61. cikkel Osszhangban torténd elkészitése, valamint a Testiilet
koltségvetésének a 63. cikkel 6sszhangban torténd végrehajtasa;”

(b) az (5) bekezdés elso albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»Az elndk, az alelndk és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett
testiileti tagok megbizatdsa Ot évre szol. A megbizatds egy alkalommal
megujithato.

Az a személy, aki két hivatali id6t toltott be elndkként, alelndkként vagy a 43.
cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett testiileti tagként, nem nevezhetd ki
a masik két tisztség egyikébe sem.”;

(c) a(6) bekezdés elsd albekezdése a kovetkezd mondattal egésziil ki:

»A Bizottsag a jeloltek személyek szlkitett listdjan szerepld neveket olyan
sorrendben tiintetheti fel, amely tiikr6zi az egyes jeloltek alkalmassaganak az e
cikk (4) bekezdésében emlitett kritériumok fényében torténd bizottsagi
értékelését.”;

(d) aszoveg a kovetkezo (6a) bekezdéssel egésziil ki:

,»(6a) Az elndk, az alelndk és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett
testiileti tagok els6 hivatali idejének lejartat 9 honappal megeldzden a Bizottsag
értékeli az elsd hivatali id0 alatt elért eredményeket, és az értékelés eredményei
alapjan hataroz arrdl, hogy javasolja-e a hivatali id6 megujitasat.

A Tanics a Bizottsag javaslata alapjan végrehajtasi hatarozatot fogad el az
elnok, az alelnok ¢és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett testiileti
tagok hivatali idejének megujitdsarol. A Tanacs mindsitett tobbséggel
hataroz.”;

(e) a(7) bekezdés utolsé mondata helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»Az elnok, az alelndk és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett
testiileti tagok utddaik kinevezéséig és az e cikk (6) bekezdésében emlitett
tanacsi hatarozattal Osszhangban torténd hivatalba 1épésiikig hivatalban
maradnak.”

A 61. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,,01. cikk
A koltségvetés megallapitasa

(1) Az elndk minden év marcius 31-€ig elkésziti a Testiilet eldzetes koltségvetés-
tervezetét, amely tartalmazza a Testiilet kovetkezd évre vonatkozo bevételeinek és
kiadésainak becslését, valamint a 1étszdmtervet, és az eldzetes koltségvetés-tervezetet
elkiildi a Testiilet plenaris testiilete szadmara.

A Testiilet plendris testiilete sziikség esetén kiigazitja a Testiilet eldzetes
koltségvetés-tervezetét €s a l1étszamterv tervezetét.
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(36)

(37)

(2) A Testiilet plenaris testiilete altal elfogadott eldzetes koltségvetés-tervezet alapjan
az elnok elkésziti és elfogadasra a Testiilet plenaris testiilete elé terjeszti a Testiilet
koltségvetés-tervezetét.

A Testiilet plenaris testiilete sziikség esetén minden év november 30-ig kiigazitja az
elnok altal eldterjesztett koltségvetés-tervezetet, és elfogadja a Testiilet végleges
koltségvetését a 1étszamtervvel egylitt.”

A 69. cikk (4) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

»(4) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett kezdeti iddszakot kdvetden a
rendelkezésre alld pénziigyi eszk6zok 0sszege az emlitett bekezdésben meghatarozott
célszint ald csokken, a célszint eléréséig a 70. cikk szerint kiszdmitott rendes
hozzajarulasokat kell beszedni. A Testiilet ezért a 70. cikk szerinti szokasos
hozzéjarulasok beszedését legalabb egy évvel elhalaszthatja annak biztositasa
érdekében, hogy a beszedendd Osszeg aranyos legyen a beszedési eljarés
koltségeivel, feltéve, hogy ez a halasztds nem befolyasolja 1ényegesen a Testiiletnek
az Alap 3. szakasz szerinti felhaszndldsdra vonatkozo képességét. Miutan els6
alkalommal elérték a célszintet, ahol a rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzoket
megfelelden lecsokkentették a célszint kevesebb mint kétharmaddra, az emlitett
hozzajarulast tgy kell meghatarozni, hogy az lehetdvé tegye a célszint hat éven
beliili elérését.”

A 70. cikk a kovetkezOképpen modosul:
(a) a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) Azon rendelkezésre all6 pénziigyi eszkozok, amelyeket a 69. cikkben
meghatarozott célszint elérése céljabol figyelembe kell venni, magukban
foglalhatjak azokat a visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasokat is,
amelyek harmadik felek jogaival nem terhelt, alacsony kockézatii eszk6zok
biztositékaval teljeskoriien fedezettek, szabadon értékesithetdk, €s a Testiilet
altali kizarolagos felhasznalasra, a 76. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
célokra  vannak kijelolve. Ezeknek a  visszavonhatatlan  fizetési
kotelezettségvallalasoknak az ardnya nem haladhatja meg az e cikknek
megfeleléen beszedett hozzajaruldsok teljes Osszegének 50 %-at. E korlaton
beliil a Testilet évente meghatdrozza a visszavonhatatlan fizetési
kotelezettségvallalasoknak az e cikkel 6sszhangban beszedendd hozzajarulasok
teljes Osszegéhez viszonyitott aranyat.”;

(b) aszoveg a kovetkezo (3a) bekezdéssel egésziil ki:

»(3a) A Testiilet akkor hivja le az e cikk (3) bekezdése alapjan tett
visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasokat, ha a 76. cikk értelmében
sziikség van az Alap igénybevételére.

Amennyiben egy szervezet mar nem tartozik a 2. cikk hatalya ald, és mar nem
all fenn az e cikk (1) bekezdése szerinti hozzajarulds-fizetési kotelezettsége, a
Testiilet lehivja a (3) bekezdés alapjan tett, és még esedékes visszavonhatatlan
fizetési  kotelezettségvallalasokat. Ha a  visszavonhatatlan  fizetési
kotelezettségvallalasokhoz kapcsoldédd hozzajarulast az elsé felszolitaskor
szabalyszerlien kifizetik, a Testiilet torli a kotelezettségvallalast és visszafizeti
a biztositékot. Ha a hozzajarulast az elsé felszolitaskor nem fizetik ki
szabalyszerlien, a szandldsi hatosag lefoglalja a biztositékot, és torli a
kotelezettségvallalast.”
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(38)

(39)

(40)

(41)

ATl

cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»A rendkiviili utdlagos hozzajaruldsok évenkénti teljes 0sszege nem haladhatja meg
a célszint 12,5 %-anak haromszorosat.”

A 74.

cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»A Testiilet tajékoztatja a Bizottsagot és az EKB-t, amint ugy itéli meg, hogy e
cikkel Osszhangban sziikség lehet az Alap tekintetében megkotott pénziigyi
megallapodasok aktivalasara, és a Bizottsag és az EKB rendelkezésére bocsat
minden olyan informacio6t, amely az ilyen pénziigyi megallapodasokkal kapcsolatos
feladataik ellatasdhoz sziikséges.”

A 76.
(a)

(b)

AT79.
(a)

cikk a kovetkezéképpen moddosul:
a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(3) Amennyiben a Testiilet megallapitja, hogy az Alap (1) bekezdésben
emlitett célokra torténd igénybevétele valdsziniileg azt eredményezi, hogy a 2.
cikkben emlitett valamely szervezet veszteségeinek egy része az Alapra harul,
akkor a 27. cikkben emlitett, az Alap igénybevétele tekintetében irdnyadoé elvek
alkalmazandok.”;

a cikk a kovetkezd (5) és (6) bekezdéssel egésziil ki:

»(5) Amennyiben a 22. cikk (2) bekezdésének a) vagy b) pontjaban emlitett
szanalasi eszkozok igénybevételével a szandlds alatt 4ll6 intézmény
eszkozeinek, jogainak vagy kotelezettségeinek csak egy részét ruhazzak at, a
Testliletnek a fennmarad6 szervezettel szemben kovetelése keletkezik minden
olyan raforditas és veszteség tekintetében, amelyek oka a Testiilet altal a
szanalashoz az e cikk (1) és (2) bekezdése alapjan nyujtott olyan hozzajarulas,
amely azokhoz a veszteségekhez kapcsolodik, amelyeket egyébként a hitelezok
viseltek volna.

(6) A 2014/59/EU iranyelv 108. cikkének (9) bekezdése értelmében a Testiilet
e cikk (5) bekezdésében és a 22. cikk (6) bekezdésében emlitett kdveteléseinek
a kielégitési sorrendben minden részt vevo tagallam rendes fizetésképtelenségi
eljarasra iranyadd nemzeti jogszabalya szerint a nemzeti szanaldsfinanszirozasi
rendszerek koveteléseivel azonos helyet kell elfoglalniuk.”

cikk a kovetkezéképpen moddosul:
az (1), a (2) és a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

»(1) A részt vevd tagallamok biztositjdk, hogy — amennyiben a Testiilet
valamely hitelintézet tekintetében szanalasi intézkedést hoz, és ha ez az
intézkedés biztositja, hogy a betétesek a veszteségviselés aloli mentesitésiik
érdekében tovabbra is hozzaférjenek betéteikhez — az a betétbiztositasi
rendszer, amelyhez az adott hitelintézet tartozik, a 2014/59/EU iranyelv 109.
cikkében meghatarozott célokbol €s feltételek szerint hozzajarulast teljesit.

(2) A Testiilet — azt kovetden, hogy konzultaciot folytatott a betétbiztositasi
rendszerrel €s sziikség esetén a 2014/49/EU iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének
18. pontja szerinti kijelolt hatdsaggal arrol a becsiilt koltségrdl, amely a
betétesek kartalanitdsaval Osszefliggésben a 2014/49/EU iranyelv 11e. cikke
szerint, valamint az e rendelet 20. cikkében emlitett feltételeknek megfeleléen
felmeriil — az (1) bekezdéssel 0sszhangban meghatidrozza a betétbiztositasi
rendszer hozzéjaruldsdnak dsszegét.
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(3) A Testiilet az els6 albekezdésben emlitett dontésérdl értesiti a 2014/49/EU
iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 18. pontja szerinti kijeldlt hatosagot és azt a
betétbiztositasi rendszert, amelyhez az intézmény tartozik. A betétbiztositasi
rendszernek haladéktalanul végre kell hajtania az emlitett hatarozatot.”;

(b) az (5) bekezdésben a masodik és a harmadik albekezdést el kell hagyni.

(42) A 85. cikk (3) bekezdésében az ,,emlitett” szovegrész helyébe az ,,alapjan elfogadott”
szoveg 1ép.

(43) A 88. cikk a kovetkezd (7) bekezdéssel egésziil ki:

»(7) Ez a cikk nem akadalyozza meg a Testiiletet abban, hogy kozzétegye elemzéseit
vagy értékeléseit, ideértve azt az esetet is, amikor azok a 2. cikkben emlitett
szervezetek vagy az e cikk (6) bekezdésében emlitett egyéb hatosagok altal
szolgaltatott informacidkon alapulnak, ha a Testiilet Ggy itéli meg, hogy a kozzététel
pénziigyi, monetaris vagy gazdasagpolitikai szempontbol nem veszélyezteti a
kozérdek védelmét, ¢és hogy olyan kozérdek fiizodik a kozzétételhez, amely
elsObbséget ¢lvez az e cikk (5) bekezdésében emlitett barmely egyéb érdekkel
szemben. Az ilyen kozzétételt ugy kell tekinteni, hogy azt a Testiilet az e rendelet
szerinti feladatainak ellatasa soran, e cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban tette

2

meg.
2. cikk

Hatalybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet ... [Kiadohivatal, kérjiik beilleszteni a datumot = e mddositdé rendelet
hatalybalépésének datumat kovetd 18 honap]-tol/-tdl kell alkalmazni.

Az 1. cikk 1. pontjanak a) alpontja, 2. és 3. pontja, 4. pontjanak a) alpontja, 5. pontjanak a) és
b) alpontja, valamint c¢) alpontjanak i. €s ii. alpontja, 6. pontjanak a) alpontja, 7. pontja, 13.
pontja a) alpontjanak i. alpontja és b) alpontja, 14. pontjdnak a), b) és d) alpontja, 19.
pontjanak d) és e) alpontja, 21. pontja, 23. pontja a) alpontja i. alpontjanak elsd francia
bekezdése, b) és d) alpontja, 25-35. pontja, valamint 39., 42. és 43. pontja azonban ...
[Kiadohivatal: kérjiik beilleszteni a ddtumot = e modositd rendelet hatalybalépésének datumat
kovetd 1 honap]-t6l/-tél alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Strasbourgban, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnok az elnok
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